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ONSOZ

Alemlerin Rabbi olan Allah’a hamd ve elgisine, kendisi araciligiyla Kur’an’1

indirene, salat ve selam olsun.

Oncelikle, Kiraat alaninda Kife ve Basra ekolii gercevesinde one cikan iki
kiraat imaminin hayati, eserleri, kiraat alanina sagladigi katkilar1 belirtilecektir.
Akabinde her iki imammn da Kehf ve Meryem slresindeki kiraat ihtilaflar
karsilastirilip hiiccetleri cercevesinde incelenecektir. Ozellikle dilci olmalar1 bu
farkliliklari mukayese ederken dikkat ¢ekici olacaktir. Ayrica konuyu fersii’l-hurtf
baglaminda smirlandirarak konunun uzamasinin ve karisik hale gelmesinin Oniine
geemis olacagiz. Bilindigi lizere fersler manaya etki etmektedir. Bu sebeple, ihtilaflart
degerlendirme hususunda “Fersii’l-HurGf” tercihimizin temel sebebi ¢alismay1 daha
ozelde degerlendirebilmek ve semai/sifahi olarak gelen kiraat ihtilaflarin1 daha iyi

anlayabilmektir.

Kiraat imamlarina izafe edilen kiraatler de imamlarin kendi i¢tihadi ve yorumu
degil, ozellikle o kiraati ¢ok okuyup okutan bir konumda olduklar i¢in kendilerine
izafe edilmistir. Imam Ebi Amr ve Imam Kisai hazretleri kiraatte biri Kife digeri
Basra ekolii dedigimiz bir tarzi benimsemis ve sifahi olarak almis oldugu rivayetleri
okumus, okutmus ve kendi kiraatlerinde meshur olmuslar ayrica o kiraatler kendilerine
izafe olunmustur. Bahsi gecen her iki imamin da dilci olmasi olduk¢a onemlidir.
Ciinkii kiraatlerin sahih olma sarti olan “Arapga kaidelere uyma” maddesi dilci
olmalar1 hasebiyle kendilerini oldukca fazla ilgilendirmektedir. Her iki kiraat
imammin da dilci olmasmma ragmen bu farkliliklarin nedeni meraklar1 {izerine
¢cekmektedir. Bu farkliliklar1 Kehf ve Meryem stiresi gergevesinde one ¢ikarip
degerlendirecegiz. Birinci ve ikinci boliimii fazla uzatmadan asil konu olan hiiccet,
fersii’l-hurdf, ihtilaflar vb. gibi konulara deginmeye ¢alisacagiz. Bunun sebebi ise bu

boliimiin daha 6nde olmasi gerektigi kanaatimizdendir.



Bahsedilen iki imamin Kehf ve Meryem suresindeki farkliliklarint “fersii’l-
hurlif” baglaminda hiiccetleriyle degerlendirip one siirerken aslinda her iki imami stre
bazinda karsilastirmis olacagiz. Giiniimiizde Ibnii’l-Cezeri basta olmak iizere bircok
kiraat kitabi telif edilmistir. Bu kiraat kitaplar1 ve asere-takrib dedigimiz usiilde tiim
imamlarin kiraatleri, tercihe gore infirad veya indirac usiiliine gore ele alinmustir.
Ancak dilcilikleri 6n plana ¢ikan iki imami degerlendirme gibi mikro bir calisma

yapilmamistir. Bu sebeple bizce bu ¢alisma 6nem arz etmektedir.

Bu calismada basucu eserlerimiz o6zellikle, Ibnii’l-Cezeri’nin “Gayetii n-
Nihaye” si, Ibn Zencele’nin “Hiiccetii’I-Kiraat i, Mekki b. Ebi Talib’in “el-Kesf” i,
Ibn Haleveyh’in “el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’” i, Ebii Ali el-Farisi’nin “el-Hiicce fi
Ileli’I-Kiraati’s-Seb’” ve Taberi’nin “Cdmiii’l-Beydn” 1 olacaktir.

Gayret bizden muvaffakiyet Allah’tan diyerek ¢iktigimiz bu yolda
yardimlarini, bilgi ve goriislerini eksik etmeyen degerli hocalarim Dr. Ali Ciftci, Dog.

Dr. Ali Oge, Dr. Recep Koyuncu ve Prof. Dr. M. Emin Masalr’ya tesekkiirlerimi borg

bilirim.

Subat 2021, Konya



BIiRINCi BOLUM

KIRAAT iLMi, KAVRAM VE TARIHCE

Calismamizin ilk boliimiinde Kiraat kelimesinin sozliik ve i1stilah manasini
belirtip Kiraat ilminin konu, gaye ve faydasi gibi basliklara kisaca degindikten sonra
ilmin tarihgesi ve ortaya ¢ikis nedeni olan “yedi harf” meselesinden bahsedecegiz. Bu

boliimiin son kisminda ise Kiraat ¢esitleri, on kiraat imami ve ravileri yer alacaktir.

1.1. Kiraat Kelimesinin Sozliik ve Istilah Anlam

Kiraat kelimesi bilindigi iizere "I- -3" kokiinden gelmis olup “okumak”
manasina gelmektedir. Kiraat ¢ogul bir kelime oldugundan anlam olarak okumalar,

! Tilavet ise herhangi bir metni, sozii okumak

tilavetler manasina gelmektedir.
anlamina geldigi gibi ilahi bir kitabi, lafz1 okumak manasina da gelmektedir. Bilhassa
Kur’an-1 Kerim’i okumak anlami 6n plana c¢ikmis ve kullanilmistir. Tilavet
kelimesinin “ardindan gelmek, hemen sonrasinda” seklindeki manasindan hareketle bu
kelimeye “Kur’an’t takdim, te’hir yapmadan pes pese okumak” seklinde de mana

verenler olmustur.?

Kari, Kur’an okuyan, Kur’an kiraatine vakif olan kimse manalarina
gelmektedir. Ayrica ziiht hayati yasayan, ibadette ve taatte mertebede olan kimse
manasina da gelir. Kari kelimesinin ¢ogulu kurra diye adlandirilir. Kiraat imamlar1 ve
kiraatleri bilen kimseye bu vasif verilir. Ashabin i¢inde Kur’an kiraati hususunda genis

bilgiye sahip olanlarina da bu isim verilmistir.?

1 Zerkani, Muhammed Abddilazim, Menéhilii’l-irfan fi UlGmi’l Kur’an, (Misir: ts. 1-2) 1/412.

2 Cevheri, Eb( Nasr ismail b. Hammad, es-Sihdh Téci’l-Ligd, (Kahire: Dari’l-Hadis, 2009) 924; er-Razi, Eb(
Abdillah Zeyniddin Muhammed b. Ebi Bekr b. Abdilkadir, Muhtdrii’s-Sthdh, (Beyrut: Mektebeti Lilbndn, 1986)
220.

3 Cevheri, es-Sthéh Técii’l-Liigé, 924; er-Razi, Ebi Bekr b. Abdilkadir, Muhtdrii’s-Sthéh, 220.



Kiraat kelimesinin 1stilah manasi, Kur’an-1 Kerim kelimelerinin sdylenislerini
ele alarak bu husustaki farkli okuyuslari ravilerine ulastirmak kaydiyla inceleyen bilim
dal1 seklinde tarif edilebilir.*

Bu ilim sayesinde ise Kur’an kelimeleri, bir biitiin olarak ve tahriften uzak bir

sekilde korunup aktarilmigtir.

1.2. Kiraat Ilminin Konusu Gayesi ve Faydasi

Kiraat ilmi, Kur’an-1 Kerim kelimelerinin sOylenislerini, icra usuliinii ve farkli
okuyus sekillerini ihtiva eder. Aynmi zamanda Kiraat ilmi farkli okuyuslarin

miitevatirligini tespit edip muhafaza eder.’

[lmin temel gayesi, usiil ve kaideler cercevesinde kiraatlerin sahih ve miitevatir

olanlarini belirleyip $azz ve mevzi kiraatlerden ayirmak ve muhafaza etmektir.®

Kiraat ilmi, Kur’an metnini Peygamberimiz’in sahabeye Ogrettigi sekilde
nesilden nesile aktarilmasini saglamaktadir. Kiraat imamlari ve ravilerinin isnatlarini
ve usullerini belirterek kiraat vecihlerinin bilinmesine imkan saglamaktadir. Kur’an
lafizlarin1 korumas: ve tahrif edilmesine engel olmasi bu ilmin en biiyiik vazifesidir.

Farkl1 kiraatlerin varlig1 fikih ve tefsir gibi diger ilimlere de 151k tutmustur.”

1.3. Kiraat Ilminin Tarihcesi

Kur’an-1 Kerim vahiy yoluyla indirilmis ve Peygamberimiz (s.a.v) tarafindan
yazdirilmistir. Kagidin olmayisi nedeniyle vahiyler ceylan derisi, hurma yapraklari ve
taglarin iizerine yazilirdi. Fakat Peygamberimiz doneminde iki kapak arasina
toplanmig bir sekilde mevcut degildi. Ancak ashabin ¢cogu, inen ayetlerin hepsini veya

bir kismini ezberlemislerdi. Dolayisiyla Kur’an ayetleri gerek bahsettigimiz lizere

4 Zerkani, Muhammed Abdiilazim, Mendhili’l-irfén fi Uldmi’l Kur’an, 1/412.

5 Muhaysin, Muhammed Salim, el-irsddetii’l-Celiyye fi’l-Kiraati’s-Seb’i min Tariki’s-Satibiyye, (Kahire: 1974) 6.

6 el-Benna, Seyh Ahmed b. Muhammed, ithdfii Fudaldi’l-Beser Bi’l-Kiraati’l-Erbaati Asar, thk. Dr. Saban
Muhammed ismail, (Beyrut: 1987) 1/67.

" Taskoprizade, Ahmed b. Mustafa, Miftdhii’s-Se’dde ve MisbGhii’s-Siyade fi Mevdadti’l-Uliim, thk. Kamil Bekir,
Abdiilvehhab Eb( Nr, (Kahire: 1968) 2/6; ismail Karacam, Kiraatler’in Tefsire Etkisi, 97.



ceylan derileri, hurma yapraklar1 ve levhalar gibi nesnelerde yazili olarak gerek
ashabin hafizalarinda ezber olarak korunmaktaydi. Ancak Yemame Savasi’nda bir¢ok
kurranin sehit olmasi ve 6zellikle Kur’an’in yazili bazi boliimlerinin ¢ok az sahabede
mevcut olmasi dolayisiyla bu boliimlerin kaybolma ihtimalinin olabilecegi gibi
sebeplerle Kur’an sahifeleri Hz. Ebtibekir (r.a) doneminde Hz. Omer’in (r.a) teklifiyle
Zeyd b. Sabit’in (r.a) baskanligin1 yaptig1 bir komisyon tarafindan cem edilmistir.®

Cem edilen Mushaflarin 6zelliklerini soyle siralamak dogru olacaktir:

Bu sayfalar en detayli ilmi usullerle toplanmaistir.
Bu sayfalara tilaveti mensuh olmayan ayetler alinmistir.
Bu sayfalarin sihhati hem tevatiir, hem de immetin icmasiyla sabittir.

Bu sayfalar ayn1 zamanda “yedi harf”i de icermektedir.®
Hz. Osman déneminde ise ¢ogaltilmis ve istinsahi yapilmistir.

Daha sonra yapilan fetihler ve genisleyen Islam sinirlar1 nedeniyle Hz. Osman
zamaninda Kur’an’in istinsah1 gergeklesmis ve Mushaflar cogaltilmistir.® Mushaflar
belli merkezlere gonderilmistir. Bu Mushaflarin icerisinde ¢esitli kiraat vecihleri de

yer almaktaydi.!!

Kiraat ilminin ortaya ¢ikisinin en biiyiik nedeni bilindigi tizere “Yedi Harf”
meselesidir. Kisaca bu meseleye deginmekte fayda goriiyoruz.

*“el-Ahruf” ( <,aY)) : Harf kelimesinin ¢oguludur. Harf bir seyin ucuna ve

kenarina, sivri ve keskin kismina denir.*?

Bu kelime Kur’an-1 Kerim’in bir ayetinde ge¢mekte ve Tiirkge meallerde

“kenar, kiy1, taraf, yon, yar kenar1” gibi manalar verilmektedir.'?

8 ibn ishak, Eb( Abdillah Muhammed, Siyer (Kitdbii’l-Miibtedei ve’l-Meb’asi ve’l-Megdzi), thk. Muhammed
Hamidullah, cev. Sezai Ozel, Konya 1981, (istanbul: Akabe Yayinlari, 1988) 203; Zerkani, Muhammed Abdiilazim,
Menéhilii’l-irfén fi UlGmi’l Kur’an, 1/249.

% ismail Karacam, Anahatlariyla Kiraat ilmi ve Tarihi Gelisimi, |. Kur’an ve Kiraati Sempozyumu, (Sakarya: 12
Kasim 2000) 51.

10 ed-Dant, Ebl Amr Osman b. Said, el-Mukni’ fi Rasmi MesGhifi’l-Emsér, thk. Muhammed Siddik Kamhavi,
(Kahire: 1978) 8.

1 ibn Ebi Davud, Ebu Bekr Abdullah Siileyman es-Sicistani, Kitdbii’l-Mesahif, thk. Arthur Jeffery, (Kahire: 1977)

34.

12 jpn Manziir, Muhammed b. Miikerrem, Lisanii’l-Arab, (Beyrut: Darii’s-Sadr, ts.) 9/41; Asim Efendi, Kamus
Tercemesi, (istanbul: 1304-1305) 3/544.

13 «

Kiyidan Kiyiya”: Elamlili, Hk Dini Kur’an Dili, V, 3386 ; “taraf”: Hasan Basri Cantay, Kur’an-i Hakim ve Meal-i

Kerim, 11, 600 ; “kenar”: Stileyman Ates, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Meali, s. 332 ; “kiy1”: Celal Yildirim, Kur’an-i
Kerim Meal ve Tefsiri, s. 334 ; “yon”: Komisyon, Kur’an-1 Kerim ve A¢iklamali Meali, s. 332 ; “yar kenar1”: H.Atay-
Y. Kutluay, Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami, s. 332.



w

© © N o o &

Coja o Al Xiay Ga i) g
“Insanlardan bir kismi, Allah’a yalniz bir yonden kulluk eder.” (Hacc 22/11).

Hadislerde ise bilinen “harf’ anlaminda kullanldig1 gibi'4, “kenar” anlaminda
da®® kullanilmistir. Ayrica “Yedi Harf” hadislerinde de goriilecegi iizere “vecih, iislup,

liigat, kiraat...” vb. anlamlarda da kullanildig1 goriilmektedir.

“Harf” kelimesi yukarida zikredilenlerden baska su anlamlara da gelmekte ve

kullanilmaktadir:

Bir seyin kenari, ucu, sivri yani, kosesi,

Hece seslerinin (harflerin) her biri,

Gramerdeki kullanilis1 olarak; ister bir harften, ister birka¢ harften olugsun, kelamin
(kelimenin) ii¢ kismindan (isim, fiil, harf) biri,

Tasavvufta; hakikatin bize hitap dili veya vasitasi,

Su yolu,

Dag tepesi,

Celimsiz deve,

Iri yapili deve,

Kazanmak, kar etmek,

. Bir seyi yana ¢evirmek,
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Kelime,

Kaside,

S6z, konusma,

Lisan,

Ligat,

Lehge,

Uslup,

Vecih,

Tarz, sekil,

Kiraat. Arap, bir kisinin kiraati i¢in, “filanin harfi” der. Mesela, “ibn Mes’ud’un harfi”

denilince, onun “kiraati” kastedilmis olur.

14« .Ben, “Elif Lam Mim bir harftir demiyorum; fakat Elif bir harf, Lam bir harf, ve Mim de bir harftir”. Tirmizi,
Fedailii’l Kur’an, 16.
15« Bir serce geminin kenarina kondu”. Buhari, ilim, 44; Muslim, Feddil, 17; ibn Mace, Fiten, 11.



Yukaridaki “harf” i¢in kullanilan manalardan uslup, liigat, okuyus ve vecih

terimlerini degerlendirmek daha uygun olacaktir.

*7gs-Seb’a” (4=l ): Yedi adedini bildiren bu kelimenin ifade ettigi mana

iizerinde iki goriis vardir:

1. Bazilarina gore es-Seb’a lafzi; gercek anlaminda kullanilmis “yedi” sayisini

ifade eder ve bu manaya dalalet ettiginde kesinlik vardir.

2. Diger goriis ileri siirenlere gore ise; bu baglamdaki es-Seb’a lafzinin, bilinen
“yedi” sayist olmadigi bunun kesretten kinaye oldugu yani g¢okluk ifade ettigini,

dolayisiyla belirli bir saymin kastedilmedigini séylemislerdir.'’

Buradaki ele alacagimiz goriis Yedi Harf ’ten maksadin yedi vecih oldugu
goriistiir. Bu goriisii savunanlar arasinda Ebu Hatim es-Sicistani(6l. 255/869), Ibn
Kuteybe(6l. 276/889), Ebu’l Fadl er-Razi(6l. 290/902), Mekki b. Ebi Talib(dl.
437/1045), ibnii’l-Cezeri (6. 833/1429) gibi alimler vardir. Biz tercihen Ibn

Kuteybe’nin bu konu hakkindaki gortislerini ele alacagiz.

Abdullah b. Miislim b. Kuteybe (61. 276/889), Te 'vilii Miiskilii’l Kur’an isimli
eserinde: “Ben, kiraatlerdeki ihtilaf vecihlerini iyice diisiindiim ve su yedi vechi

buldum”, diyerek bunlar1 syle siralamaktadir:8

1. Kelimenin i’rabinda ve harekelendirilmesinde meydana gelen fakat
imlasinda ve anlaminda degisiklik olmayan farkliliklar. Ornegin; () el oA [Had
11/78] ifadesinin &S 5ebl 4 seklinde okunmast).

2. Kelimenin i’rabinda veya harakesinde meydana gelen, manasini degistiren
fakat yazilisini degistirmeyen farkliliklar. Omegin; (VWL w3 W, [Sebe 34/19]
ifadesinin LWl ow 324 W ) seklinde okunmast).

3. Kelimenin i’rabinda degil de harflerindeki degisikliktir ki mana degisir, yaz1

degismez. Ornegin; (L <3 [Bakara 2/259] ifadesinin W 543 seklinde okunmast).

4. Kelimede yazilis seklini degistirip manayr degistirmeyen farkliliklar.

Omegin; (325 iaka [Yasin 36/29] ifadesinin 52! 5 i) seklinde okunmasi).

16 Taberi, Eb( Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amiili el-Bagdadi, Cémiu’l-Beyén ‘an Te'vil-i Ayi’l-Kur’an,
(Kahire: 1954) 1/22; ibn Manzdr, Lisdnii’l-Arab, 9/41.

17 gk: Siyati, el-itkén fi Uldmi’l-Kur’an, 1/45-46; Zerkani, MenGhilii’l-irfén fi Uldmi’l Kur’an, 1/153.

18 jbn Kuteybe, Ebd Muhammed Abdullah b. Mislim, Te'vilii Miiskili’l-Kur’an, nsr. Seyyid Ahmed Sakr, 3. Baski,
(Beyrut: 1983) 36-38; Mustafa Oztiirk, Kur’an Kiraatlerinin Tarihsel Serencami, C. U. ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 3/
1, (Ocak-Haziran 2003).



5. Kelimede yazilisin ve mananin degistigi farklilik cesidi. Ornegin; ( cﬂa 3)

3 giaia [Vakia 56/29] ifadesinin 2 saie ;RLJ seklinde okunmast).

6. Takdim(6ne alma) ve tehirle(arkaya gecme) meydana gelen farklilik.
Ornegin; (GBalb <sall 3 Su cela s [Kaf 50/19] ifadesinin < sall Gall & S ciela s seklinde

okunmasi).

7. Ziyade ve noksanlikla ortaya ¢ikan farkliliklar. Ornegin; (<le s [Yasin
36/35] ifadesinin &l s seklinde okunmast).

Burada sunu sdylemek yerinde olur; Yedi Harf’i kesin ¢izgilerle ve tam olarak
tespit etmek bizce miimkiin degildir. Yedi Harf’i genislik, kolaylik ve ruhsat olarak
degerlendirmek gerekir ki biitin bu goriislerden anlasildigi kadariyla, Hz.
Peygamber’in yedi harfle ilgili hadisinde, Kur’an’in okunusunda lafizdan ziyade
mananin onemli oldugu vurgulanmak istenmis, diger bir deyisle, niizul déneminde
Kur’an’1in anlam merkezli okunup aktarilmasina (el-kird ‘a / er-rivdaye bi’l-ma ‘nd) izin
verilmistir.'® Muhammed Hamidullah bu iznin gerekgesini sdyle izah etmistir: “Diller
her zaman kendi i¢lerinde leh¢e ve agiz farkliliklarina sahip olmuslardir. Ayni dili
konusan tilkelerde, bir bdlgenin ahalisi diger bir bdlgeye mensup olanlarin dilini
tamamen anlayamamaktadir. Muhammed, (a.s.) dini kolay kilmak ve onu en miitevazi

insanlarin bile yasayabilecegi bir vasatta tutmak i¢in ¢esitli carelere bagvurmustu.

Iste bunun bir tatbikat1 olarak, o [Hz. Peygamber], Kur’an-1 Kerim’in metni
icin bile lehge ve agiz farkliliklarina miisamaha gosteriyordu. Zira miithim olan kelime
degil, mana idi. Bu demektir ki okuyus tarzi degil, 6nemli olan, Kur’an hiikiimlerinin
tatbiki ve hazmedilmesiydi.”?® Goériildiigii gibi, M. Hamidullah da, “miihim olan
kelime degil mana idi” ifadesiyle, Kur’an’in Hz. Peygamber doneminde anlam
merkezli okundugunu kabul etmektedir. Sahih anlami ters yiiz etmemek kosuluyla
herhangi bir ayette gecen bir kelimeyi es veya yakin anlamli bir kelimeyle degistirerek
okumak seklinde tarif edilmesi miimkiin olan “anlam merkezli okuma”, bazi
sahabilere nisbet edilen rivayetlerle de teyit edilebilmektedir. Mesela, ibn Mes‘ud’dan
nakledilen bir rivayete gore, “hakimiin alim” ifadesiyle sona eren bir ayeti, “alimiin
hakim” seklinde bitirmek yanlis degildir. Ona gore asil yanlis, ayetteki orijinal ifadeye
ilavede bulunmak ve rahmet vaadiyle sona eren bir ayeti azap tehdidiyle yahut azap
tehdidiyle sona eren bir ayeti rahmet vaadiyle bitirmektir.

19 Bu konuda daha genis bir degerlendirme icin bk. Abdussabdr Sahin, Térihu’l-Kur’én, (Misir: 1994) 145-146.
20 Muhammed Hamidullah, Kur’dn-i Kerim Tarihi, cev. Salih Tug, (istanbul: 1993) 88.



Bu husustaki rivayetlere baktigimiz zaman, hadislerin ortak yoniiniin, Kur’an’1
okumakta zorlanacak kimselere kolaylik saglama arzusu oldugunu goriiriiz. Su iki
hadis Hz. Peygamber’in Kur’an’in Yedi harf tizere indirilmesindeki israrinin
sebeplerini agikca ortaya koymaktadir:

“Ey Cibril! Ben timmi bir kavme gonderildim. Bunlarin arasinda yash kadin ve

erkekler, kiigiik erkek ve kiz cocuklari, hi¢ kitap okumayan adamlar vardir.”**

“Muhakkak Kur'an yedi harf iizere indirilmistir. Siz kolayiniza geleni

okuyun.”?2

Hz. Peygamber, birincisinde kolaylik istemesinin sebebini, ikincisinde ise
sonucunu belirtmektedir. Bu nedenle diyebiliriz ki, Yedi Harf’le tam olarak “yedi
sayis1” ifade edilmekten ziyade kolaylik, genislik ve ¢okluk murat edilmistir.?® Hz.
Peygamber’in, gerek bu husustaki ifadeleri ve gerekse onlarin tatbikinde hep

kolaylastirici bir tavir igerisinde olmasi bu anlayisi giiglendirmektedir.

Yedi harfle ilgili genel goriisiin ruhsat oldugunu belirterek bu konuyla ilgili

hadis rivayetlerine 6rnekler verecegiz.

1-Hz. Omer’in soyle dedigi rivayet edilmistir: Rasulullah (s.a.v) hayatta iken
Hisam b. Hakim’in (namazda)Furkan Suresini okudugunu isittim. Hisam bu sureyi,
Hz. Peygamber’in bana okutmadig bir sekilde okuyordu. Fakat selam verinceye kadar
zor sabrettim. Selam verince yakasindan tutup bu sureyi sana bu sekilde kim okuttu
dedim. Hisam: Rasulullah (s.a.v) okuttu dedi. Yalan soyliiyorsun, ciinkii Peygamber
bana bu sureyi senin okudugundan baska bir sekilde okuttu, dedim. Ve yakasindan
tutarak Peygamberin  huzuruna gotiirdim. Sunun Furkan Suresini bana
okuttugunuzdan baska bir sekilde okudugunu isittim, dedim. Peygamber bana
Hisam’in yakasin1 birak buyurdu. Ona da ey Hisam oku diye emretti. O da
kendisinden duydugum sekilde okudu. Bunun iizerine Peygamber, bu sure boyle

indirildi dedi. Bundan sonra da bana ey Omer oku diye emretti. Ben de onun vaktiyle

21 Taberi, Camiu’l Beydn ‘an Te'vil-i Ayi’l-Kur’an, 1/35.

22 Buhari, Sahih, V1, 227; Mislim, Sahih, |, 562; Ebu Davud, Siinen, 1, 340.

23 Zerkesi, Bedr(ddin Muhammed b. Abdillah, el-Biirhdn fi Uldmi’l-Kur’an, 1/213; Cemaleddin el-Kasimf,
Mehdsinu’t-Te'vil, Trc. Sezai Ozel, iz Yay. ist. Trs. s. 245-246; Suydti, “es Seb’a” ile ¢okluk murat edildigi
goristni benimsemez. bk. Suy(ti, el-Itkén, 1/61.
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bana okuttugu gibi okudum. Bana da bu sure boyle indirildi. Bu Kur’an yedi harf

{izerine nazil olmustur. Bunlardan hangisi kolaymiza gelirse onu okuyun, buyurdu”?*

2-Ebl Talha’nin rivayetine gdre yine bir sahisla Hz. Omer arasinda benzer bir
ihtilaf olmus, Hz. Peygamber ikisinin de okuyusunu begenmis ve “Ey Omer! Rahmet
ayetini azap, azap ayetini rahmet kilmadik¢a Kur’an’in bu (okuyuslarmnin) hepsi

dogrudur’® demistir.

3-ibn Abbas’tan nakledilmistir. Peygamber sdyle buyurdu: Cibril bana bir harf
iizere okuttu. Artirmasi i¢in miiracaat ettim. Tekrar tekrar ayn1 miiracaati yapiyordum,

o da her seferinde artirryordu. Nihayet yedi harf’e kadar ¢ikt1.”%

Bu rivayetlerden Hz. Omer ve Hisam b. Hakim 6rneginde oldugu gibi ilging bir
nokta da vakanin her iki kahramaninin Kureys’ten olmasidir. O halde aralarinda sive
farki olmamalidir. Buna ragmen Kur’an’in ayni1 suresini farkli sekilde okumaktadirlar.
Bu durum Hz. Peygamber’in, ayni sureyi her ikisine de farkli sekilde 6gretmis olmasi,
Peygamber’e verilen ruhsat ve genisligin; iki Kureysli arasindaki okuma sekline
yansimis hali olsa gerektir.?’ Oyle goriiliiyor ki, Hz. Peygamber, (s.a.v) ruhsat olan
hususlar1 dahi yakininda bulunan arkadaslarina 6gretmek suretiyle diger insanlarin
onlara bakarak dinlerini 6grenmelerini istemis olmast da muhtemeldir. Rasulullah
(s.a.v)’in Kur’an egitiminde hakim olan, tedricilik ve kolaylik unsurudur. Su hadis-i

serif bunu yeterince gozler o6niine sermektedir:

“Ey Cibril! Ben timmi bir kavme gonderildim, bunlarin arasinda yash kadinlar,
vasl erkekler, erkek ve kiz ¢ocuklari, hi¢ kitap okumayan adamlar vardwr, diyen Hz
Peygamber’e Cebrail: Kur’an muhakkak Yedi Harf iizere nazil olmustur”?® seklindeki
Hz. Peygamber’in Yedi Harf’e dair ifadelerinden Kur’an’in okunmasinda ve

anlasilmasinda kolaylik prensibine isaret edilmis oldugunu goriiyoruz.

Yedi Harf ile ilgili hadislerin ¢ogu giivenilir kaynaklarda kaydedilmis sahih

hadislerdir ve bu hadisler tevatiir derecesine ulasmustir.

24 Buhari, Feddilu’l Kur’an, 5/27; Muslim, Saldti’l-Misdfirin, 270; EbG Davud, Vitir, 22; Tirmizi, Kiragt, 11; Malik
b. Enes, Kur’an, 5.

%5 Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, V, 30; Taberi, Cdmiu’l-Beyén, 1/27.

26 Buhari, Feddilu’l Kur’an, 5; Muslim, Saldtu’l Miiséfirin, 272.

27 Osman Kaya, Kur’an’in Yedi Harf Uzerine indirilmesi ve Ahrufu’s-Seb’a (Yedi Harf Meselesi). CUIFD. 8/2, (Sivas:
2004) 224.

28 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, 1/35.
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Rivayetlerin ¢ogunda birden fazla sahabenin farkli okuyuslarindan dogan
ihtilafi ortadan kaldirmak i¢in Resulullah’a bagvurduklart ve onun da Kur’an’in Yedi
Harf iizerine indirildigini bildirerek kolaylarina geldigi sekliyle okumalarini istedigi
anlasilmaktadir. Bu tiir olaylarin bazi sahabeler arasinda birka¢ kere tekrar etmis

olmasi normaldir.

Yedi harf ile ilgili ruhsatin Cebrail tarafindan getirilmis olmas1 da normaldir.
Bununla birlikte Resulullah’in muhtelif zamanlarda sahabeler arasinda ihtilafa binaen
birkag¢ defa tekrar etmesi de normaldir. Hadisler arasindaki farklilik da bundan dogmus
olabilir. Bircok sahabeden yapilan rivayetlerin bazen, ayni sahistan birden c¢ok
rivayetin olmasi da olaylarin ¢oklugunu gostermez. Mesela Ubeyy b. Ka’b’dan (1.
33/654) yirmiye yakin hadis rivayet edilmistir. Bundan dolayidir ki O’nun defalarca
diger bazi kisilerle ihtilafa diislip her seferinde Hz. Peygamber’e gitmis olmasi uzak

bir ihtimaldir.

Mubhteva itibariyle de hadislerde dikkatimizi ¢eken en 6nemli noktalardan birisi
sudur: SO0z konusu rivayetlerde Yedi Harf’in ne oldugunu agiklayici bir bilgi
bulunmamaktadir. Bunlardan sadece Kur’an’in Yedi Harf iizere indirildigi gercegi
vurgulanmakta ve bu konudaki ruhsat ve kolayliga dikkat ¢ekilmektedir. Esasen bu
konuda birgok farkli goriis ve reyin ortaya ¢ikmasina sebep de ilgili rivayetlerde

konunun mabhiyetini agiklayici bir bilginin bulunmamasidir.

Daha once Yedi Harf’in kolaylik, genislik olduguna isaret etmistik. Diger
peygamberler kendi kavmine Hz. Muhammed (s.a.v) ise biitiin milletlere gonderildigi
icin tek bir okuyus haliyle zor olacakti ki Araplarin bile kendi i¢lerinde lehge
farkliliklar1 vardir. Peygamberimiz de bu konuda kolaylastirict bir tavir sergileyerek

merhametini bir kez daha vurgulamigstir.

Yedi Harf Kur’an’in muhtelif kabile ve toplumlar arasinda siiratle yayilmasini
temin etmek ve onlar1 gii¢liige diisiirmeden, dini anlatip benimsetmek gibi gayelere

ulagtirmak i¢in verilmis bir ruhsattir.

Biitiin bunlarla beraber Yedi Harf ruhsatiyla ortaya ¢ikan hikmetin, sadece
kolayliktan ibaret olmadigini, Kur’an’in okunusunda oldugu kadar manasinin
anlasilmasinda da kolaylik, genislik ve zenginlik kazandirdigimi sdylemek yerinde

olacaktir.
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Ozetle kiraatlerin cikis noktas: ve mensei, “Yedi Harf” meselesi ve bununla
ilgili yukarda belirttigimiz rivayetler dogrultusunda siiregelen gelismelerle meydana

gelmistir.

1.4. Kiraat Cesitleri

1-Miitevatir Kiraat: Sahih kiraatlerin sartlarini tagiyan rivayetler/ihtilaflara denir.
Sahih kiraatlerin ii¢ sart1 vardir:

a) Sahih bir senetle Hz. Peygamber’e ulagmasi.

b) Bir veghiyle de olsa Arap Dili gramerine uygun olmasi.

29

) Hz. Osman mushafina muvafakat etmesi.

2- Meshur Kiraat: Senedi sahih, Arap¢a’ya ve Hz. Osman mushafina uygun tevatiir

seviyesine ulagmamig kiraat alimleri arasinda meshur olan kiraate denir.

3- Ahad Kiraat: Senedi sahih ancak ya Arap¢a’ya ya da Hz. Osman mushafina
uymayan kiraatlerdir.

4- Saz Kiraat: Sahih kiraat sartlarindan birini ya da daha fazlasimi tagimayan

kiraatlerdir.®® Saz kiraat fikhi hiikiim dogurur. Ornegin; yemin keffareti meselesi gibi.

5- Mevzii Kiraat: Hz. Osman mushafina veya Arapga’ya uygun olsa bile, senet

yoniinden asli olmayan/uydurulan kiraatlerdir.

6- Miidrec Kiraat: Ayetlere tefsir niteliginde yapilan eklemelerdir. O donem

sahabenin yaptig1 bu eklemeler daha sonralari kiraat olarak zannedilmistir.!

1.5. Kiraat imamlar1 ve Ravileri

2 fbni’I-Cezeri, Tayyibetii’n-Nesr fi’l-Kiradti’l Asr, Misir 1950, 3.
30 7erkest, el-Burhdn 1/331.
31 ismail Karagcam, , Kiraatler’in Tefsire Etkisi, 90.
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1.Nafi’: (6.169/785) Ebu Abdirrahman Nafi’ b. Ebi Nuaym el-Leysi aslen
Isfahanhdir. Kiraatte Medine imamidir. Remzi “elif” tir. En meshur iki ravisinden biri

Kaltn, digeri Vers’tir.*?
a. Kalin: (6.220/835) Ebi Musa Isa b. Mina b. Verdan el-Medeni.

b. Vers: (6.197/812) Ebta Said Osman b. Said b. Abdillah el-Kibti aslen
Kayrevanl olup Misir’da diinyaya gelmistir.

2.ibn Kesir: (6.120/738) Abdullah b. Kesir el-Mekki Mekkelilerin kiraat
imamidir. Tabiun’ dandir. Remzi “dal” dir. Meshur iki ravisinden biri el-Bezzi digeri

Kunbal’diir.%®

a. Bezzi: (6.250/864) EbG’l Hasen Ahmed b. Muhammed b. Abdillah el-Bezzi
aslen Farisli olup Mekke’de dogmustur.

b.Kunbiil:(6.291/904) Ebd Omer Muhammed b. Abdirrahman b. Muhammed
el-Mahzumi el-Mekki Mekkeli oldugu muhtemeldir.

3.Ebi Amr: (6.154/771) Eba Amr b. el-A’la el-Mazini Basralilarin kiraat
imamidir. Remzi bogaz harfi olan “ha” dir. Bu imamin da iki ravisi vardir. Biri ed-
Diiri digeri es-Stsi’dir.%*

a.Diiri: (6.248/862) Ebli Omer Hafs b. Omer b. Abdilaziz el-Ezdi ed-Diri

aslen Bagdatlidir.

b.Sisi: (6.261/874) Ebl Suayb Salih b. Ziyad b. Abdillah es-Sasi muhtemelen

bugiinkii iran’in Ahvaz sehrinde dogmustur.

4.ibn Amir: (6.118/736) Abdullah b. Amir el-Yahsibi Samlilarin kiraat
imamidir. Kendisi Tabiun’dandir. Remzi “kef” harfidir. Ravilerinin biri Hisam digeri

ibn Zekvan’dir.3®

a.Hisam: (6.245/859) EbG’l Velid Hisdm b. Ammar b. Nusayr ed-Dimeski
Dimesk’te dogmustur.

b.ibn Zekvan: (6.242/857) Eba Amr Abdullah b. Ahmed b. Besir b. Zekvan
ed-Dimeski Dimesk’te dogmustur.

32 ibniy'l-Cezeri, Semsuddin Eb{d’l-Hayr Muhammed b. Muhammed, Gdyetii’n-Nihdye fi tabakéti’l-kurra, (Misir:
1351) 2/330-334.

33 [bnii’|-Cezeri, Tabakdt, 1/443-445.

34 ibni’l-Cezeri, Tabakdt, 1/332-333.

35 [bni’l-Cezeri, Tabakdt, 1/354-356.
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5.As1m:(6.127/745) Ebui Bekr Asim b. Ebi’n-Nectd Kafelilerin imamidur.
Remzi “nun” dur. Ravileri Hafs ve Eba Bekr Su’be’dir.®

a.Ebi Bekr Su’be: (6.193/809) Ebi Bekr Su’be b. Ayyas b. Salim el-Esedi el-
Kif1 Kafelidir.

b.Hafs: (6.180/796) Ebi Omer Hafs b. Siileyman b. el-Mugire el-Esedi
Kufe’de dogmus Kiife’de vefat etmistir.

6.Hamza: (6.156/773) Ebi Ammare Hamza b. Habib ez-Zeyyat Asim ve
A’mes’ten sonra Kife’nin kiraat imamidir. Remzi “fe” dir. Halef ve Hallad iki

ravisidir.’

a.Halef: (229/844) Ebu Muhammed Halef b. Hisam b. Sa’leb el-Esedi
Bagdat’ta dogmus yine Bagdat’ta vefat etmistir. Ayn1 zamanda onuncu kiraat

imamudir.

b.Hallad:(6.220/835) Ebd Isa Hallad b. Halid es-Seybani imam Hamza’ya

yetismemis olmasina ragmen ravisi olarak tercih/kabul edilmistir.

7.el-Kisai:(6.189/805) Ebi’l-Hasen Ali b. Hamza el-Kisai Hamza’dan sonra

Kife’nin kiraat imamidir. Remzi “ra” dir. Ravileri ed-Diari ve Ebd’l Haris tir.38

a.Ebi’l Haris: (6.240/854) EbG’] Haris Leys b. Halid el-Bagdadi hadis ilmiyle

de mesgul olmustur.
b.ed-Diiri: (6.248/862) Ayn1 zamanda Ebli Amr’in da ravisidir.

8.Ebi Ca’fer:(6.130/748) Yezid b. el-Ka’ka’ el-Mahzumi Basra kiraat
imamlarindandir. Remzi “ca” dir. Ravileri Isa b. Verdan ve Siileyman b.

Cemmaz’dir.%°

a.sa b. Verdan: (6.160/777?) Ebd’l Haris Isa b. Verdan el-Medeni
Medinelidir.

b.Siilleyman b. Cemmaz: (6.170/786) Ebi0’r-Rebi’ Siileyman b. Miislim b.

Cemmaz ez-Zihri.

% [bniy’l-Cezeri, Tabakdt, 1/261-263.
37 bni’l-Cezeri, Tabakdt, 1/346-349.
38 [bnii’l-Cezeri, Tabakdt, 1/535-540.
39 jbni’l-Cezeri, Tabakdt, 1/315.
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9.Ya’kub: (6.205/821) Ya’kub b. Ishak Basra kiraat imamlarindandir. Remzi
“ya” dir. Ravileri Muhammed b. Miitevekkil ve Ravh b. Abdulmii’'min’dir.*°

a.Riaveys: (6.238/852) Ebu Abdillah Muhammed b. el-Miitevekkil b.

Abdirrahman el-Lii’lii el-Basri Basra’da dogdugu muhtemeldir.

b.Ravh: (6.235/849) Ebl’l Hasen Ravh b. Abdilmii’min el-Hiizeli el-Basri

Basra’da dogdugu muhtemeldir.

10.Halef:(229/844) Halef b. Hisam bu zat ayn1 zamanda Hamza’nin birinci

ravisidir. Remzi “hal” dir. Ravileri ishak b. ibrahim ve idris b. Abdulkerimdir.*!

a.Ishak: (6.286/889) Ebi Ya’kub ishak b. ibrahim b. Osman el-Verrak el-
Mervezi el-Bagdadi.

b.idris: (6.292/905) Idris b. Abdilkerim el-Haddiad Bagdat’ta dogmustur.

Demircilikle ugrastig icin “Haddad” lakabiyla meshur olmustur.*?

Bu boliimde oncelikle Kiraat kelimesinin sozliik/istilah manalarina degindik.
Sonrasinda Kiraat ilminin konu, gaye, fayda ve tarihgesinden bahsedip ilmin ortaya
cikmasina sebep olan “yedi harf” meselesine vurgu yaptik. Hemen akabinde Kiraat

cesitleri, Kiraat imam ve ravilerinden s6z edip boliimii sonlandirmis olduk.

40 ibni’l-Cezeri, Tabakdt, 1/285.

4 ibni’|-Cezeri, Tabakédt, 1/154-155.

42 7ehebi, Eb( Abdullah Semseddin, Mdrifetii’l-Kurrdi’l-Kibar Ale’t-Tabakét ve’l-A’sér, thk. Tayyar Altikulac,
(istanbul: 1995) 1/419.
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IKINCI BOLUM
EBU AMR B. A’LA’NIN ve KiSAf ALi B. HAMZA’NIN YASADIGI
DONEM VE HAYATI

Ikinci béliimiin muhtevasinda ¢alismamiza konu olan Ebi Amr ve Kisai’nin hayati,

ilmi sahsiyetleri, kiraat ilmindeki yerleri, hocalar1, 6grencileri ve eserleri yer almaktadir.

2. EBU AMR b. A’LA el-BASRI

2.1. HAYATI

Tam ismi Eba Amr Zebban b. el-A’la’ b. Ammar el-Mazini el-Basri’dir. Eba Amr
aslen Iran’da bir sehir olan Kazerunlu’dur. Basra, Kife, Mekke ve Medine’de kiraati
ogrenmistir. Basralilarin kiraat imami olan EbGi Amr Onemli nahivcilerdendir. Ayrica
cahiliyye siirinde uzman bir kiraat alimidir. 154/771 de vefat etmistir. Mekke’de dogan ve

Basralilarin kurrasi olan Ebl Amr kiraatini su silsileyle Hz. Peygamber’e ulagtirmistir:
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Acik sozli, diiriist ve takva sahibi bir insan oldugu belirtilmistir.

17




Ebt Amr, 154 (771) yilinda Kife'de vefat etmistir. Oliimiinden énce Dimask Valisi
Abdiilvehhab b. Ibrahim'den yardim istemek i¢in Dimask’a gittigi ve Kafe'ye donerken yolda
veya Kife'de Abbasi ailesinin taninmis sahsiyetlerinden Muhammed b. Siileyman'in yaninda

oldiigii rivayet edilmistir.*3

2.2. RAVILERI
Ravileri, Diri ve Sts1’dir.
2.2.1. Diri

Tam adi Ebu Omer Hafs b. Omer b. Abdilaziz el-Ezdi ed-Diri’dir. 150/767 de
Bagdat’in dogusunda olan Dur’da dogdu. Daha sonra Samarra’ya hicret etti ve yine burada
vefat etti. Medine’nin meshur kurras1 Imam Nafi’ b. Abdurahman zamanma yetistigini soyle
anlatir: “10 dirhem param olsayd: ona gider, kiraatini bizzat ondan 6grenirdim.” imam Diri
kiraatleri 6grenmek igin biiyiik bir ¢caba sarf etmis yedi kiraat dahil sazz kiraatleri de donemin
meshur kiraat alimlerinden 6grenmistir. Dlri’nin kiraat iistadlar1 arasinda EbG Amr olsa da
kendisi Ebli Amr’in vefat ettigi yillarda dogdugundan kiraati bizzat kendisinden almis olmasi
olagan degildir. Dari, Ebl Amr kiraatini Ebli Amr’in 6grencisi olan Yahya el-Yezidi’den (61.
202/817) almistir. Duri, 6mriiniin sonlarinda gozlerini kaybetmis ve vefat etmistir. (246/860)
Hem EbG Amr, hem de Kisai’nin ravisidir. Yukarda zikrettigimiz Ebd Amr’a yetismemesi
durumuna ragmen onun ravileri arasinda olmasi bu alandaki yetkinligi ve giivenirligi

sebebiyledir.**

Kiraatii’'n-Nebi, Feddilii’l-Kur’an, Eczdii’l-Kur’an gibi eserleri oldugu belirtilmis olup

giintimiize yalnmzca Kiraatii 'n-Nebi ulagsmistir.

Ayrica Tbn Mace’nin (61. 273/887) Siinen eserinde kendisinin rivayet ettigi hadisler

bulunmaktadir.*®
2.2.2. Siisi

Tam adi, Eba Suayb Salih b. Ziyad b. Abdillah es-Susi’dir. 170’1 (786) yillarda

muhtemelen bugiinkii Iran’in Ahvaz sehrinin Sus sehrinde dogmustur. Bu sebeple Siisi diye

4 [bni’l-Cezeri, Semsuddin Ebd’l-Hayr Muhammed b. Muhammed, Gdyetii’n-Nihdye fi Tabakdti’l-Kurra,
(Beyrut: 2006) 1/288-292, Tayyar Altikulag, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, EbG Amr b. A’la, 10/94-
97.

4 ibniV’l-Cezeri, Gayetiin-Nihdye, 1/255.

4 ibniV’l-Cezeri, Gdyetiin-Nihdye, 1/255-257.
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anilmistir. Ayrica Ristibi ve Rakki diye de anilmistir. Rakka seyhi olmasindan hayatinin
biiyiik bir boliimiiniin Firat’in etrafinda gegtigini séylemek miimkiindiir. Ebd Amr kiraatini

Yahya el-Yezidi’den almis ve bu kiraatte uzman konumuna gelmistir.

Hadis alaninda ise Kife’de, Abdullah b. Niimeyr, Esbat b. Muhammed, Mekke’de
Sufyan b. Uyeyne’den ders almugtir. Bazi fikih meselelerinde Ahmed b. Hanbel’i esas
almistir. Ebi imran Musa b. Cerir, Ebii’l Hasan Ali b. Hiiseyin, Ebi Osman en-Nahvi ve
EbG’l-Haris Muhammed b. Ahmed, Stsi’den Kur’an dersi almis olan 6grencileridir. Ayrica

bu 6grenciler de Rakkali’dir.

Duri’de oldugu gibi Stsi de Ebi Amr’a yetismemis ancak kiraat konusundaki
yetkinligi ve gilivenirligiyle Ebl Amr’in ravileri arasinda yer almig/zikredilmistir. (261/874)

senesinde Rakka’da vefat etmistir.*®

2.3. HOCALARI VE OGRENCILERI
2.3.1. Hocalan

Imam EbG Amr kiraat derslerini Mekke, Medine, Basra ve Kufe’deki hocalardan

almstir.
1. Miicahid b. Cebr(103/721).
2. Ebli Abdillah Said b. Ciibeyr(95/713).
3. Ikrime b. Halid b. Siileyman(115/733).
4. Ata b. Ebi Rabah(114/732).
5. Eblt Ma’bed Abdullah b. Kesir(120/737).
6. Hamid b. Kays(130/747).
7. Yezid b. Ruman(130/747).

8. Ebt Ca’fer Yazid b. Ka’ka’(130/747).

\O

. Seybe b. Nisah(130/747).
10. Yahya b. Ya’mer(89/708).

11. Nasr b. Asim el-Leysi(89/708).

46 ibnii’l-Cezeri, Gayetiin-Nihdye, 1/332.
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12. Hasan el-Basri(110/728).%
2.3.2. Ogrencileri

Bu ders silsilesindeki hocalarin biiylik bir kismi kiraati Abdullah b. Abbas’tan

nakletmistir.
*Imam Ebu Amr bircok talebe yetistirmistir:
1. Ahmed b. Muhammed b. Abdillah b. el-Leysi
2. Ali b. Nasr b. Hammad b. Zeyd(179/795)
3. Abdu’l-Varis b. Said.(120/737)
4. Harun b. Musa el-A’ver.(170/786)
5. Said b. Evs.(215/830)
6. Yunus b. Habib.(182/798)
7. Ubeyd b. Ukayl.(144/761)

8. Abdiilmelik b. Kurayb el-Asmai.(216/831)

Ne)

. Suca’ b. Eb1 Nasr.

10. EbQ Nuaym b. el-Horasani.

11. Muaz b. Muaz el-Anberi.

12. Sehl b. Yusuf.

13. Hiiseyin b. Ali el-Cafi.

14. Harice b. Mus’ab.

15. Davud b. Yezidi.

16. Mahbub b. Hasan.

17. Abdurrahman b. Musa.

18. Abbas b. Fadl (Musul Kadis1).(207/822-23)
19. Abdulvehhab b. Ata el-Haffaf.(204/819)

20. ishak b. Yusuf el-Ezrak.(195/810)

47 ibn Miicahid, Eb( Bekr Ahmed b. Musa b. Abbas b. Miicahid et-Temimi, Kitdbu’s-Seb’a, Thk: Sevki Dayf,
(Kahire: 1998) 82-84.
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21. Yahya b. Miibarek el-Yezidi.(61. 202/817) (En 6nemli 6grencilerinden birisi olup

ayn1 zamanda Eb Amr’1n ravileri olan Diri ve Sfisi’nin de hocasidir.)*

Ayrica Sibeveyh, (1. 180/796) Isa b. Omer el-Hemadani (81. 149/766) ve kiraat

imamlarindan imam Hamza da Ebii Amr’in dgrencileri arasinda yer almaktadir.*®

2.4. TLMI SAHSIYETI

Ebli Amr, daha dnce zikrettigimiz gibi, yasadigi donemdeki alimler agisindan kiraat,

nahiv, Arap Dili ve Edebiyat1 ve cahiliyye donemi siirlerindeki yetkinligiyle 6n plandadir.®

EbG Amr, Ehl-i Stinnet gelenegine bagl ve kelam, akaid gibi meselelerde de fikrini

belirten bir ilmi sahsiyete sahiptir.

Kendisi ayrica hadis ilmi ile de ilgilenmistir. Ama ayni etkiyi hadis ilminde

gosterememistir.

Ebli Amr ve Ebl Siifyan aym1 zamanda kardes olup hadis ilmiyle ilgili Yahya b.
Main’in (6l. 233/848) onlarla alakal1 bir ifadesi kaynaklarda soyle yer almaktadir: “Zarar: yok
hadisleri alinabilir.” Yine Yahya b. Main’in Ebl Amr i¢in “sika” tabirini kullanmis olmasi

dikkat ¢ekmektedir.>!

EbGd Amr’in rivayet ettigi hadis sayist fazla olmayip Kiitiib-i Sitte’de de yer

almamistir. Hadislerini su zatlardan rivayet etmistir:
1. Enes b. Malik.(93/711-12)
2. Hasan el-Basri.(110/728)
3. Ibn Sirin.(110/729)
4. Ata b. Ebi Rabah.(114/732)
5. Ebii Reca’ el-Utaridi.(105/723-24)

6. Yahya b. Ya’mer(89/708).%2

48 ez-Ziibeydt, EbQ Bekr, Tabakéti’n-Nahviyyin ve’l- Liigaviyyin, nsr. Muhammed Eb{’l-Fazl, (Kahire: 1984) 35-
40.

4 Tayyar Altikulag, TDVY, Ebi Amr b. A’la, 10/94-97.

50 jbn MUcahid, Kitdbu’s-Seb’a, 82.

51ibn Nedim, Muhammed, el-Fihrist, (Beyrut: 1978) 140-141/154-157; Tayyar Altikulag, TDVY, EbG Amr b. A’la,
10/94-97.

52 El-Askalani, SihAbuddin Ahmed b. Ali b. Hacer, Kitdbu Tehzibi’t-Tehzib, (Beyrut: 1984) 12/198.
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Kendisinden hadis rivayet eden zatlarin bir kismini sdyle siralayabiliriz: Muaz b. Ala,
Su’be b. Haccac(ol. 160/776), Hammad b. Zeyd (61. 179/795), Asmati (61. 216/831), Serik en-
Nehai(ol. 177/794), Ma’mer b. Rasid(6l. 153/770), Ebu Ubeyde et-Teymi.( Ma’mer b. el-

Musenna ile ayni kisidir. )>3

Ebli Amr, nahiv ilminde de bilindigi {izere 6nemli bir yere sahiptir. Ozellikle Arap
siirine ¢ok vakiftir ve fasih bir Arapcgayla halkin anlayacagi sekilde konustugu belirtilir. Arap
Dili ve Edebiyati’ndaki geldigi onemli nokta cahiliyye donemi dil yapisi, donem siirleri ve

kullanilan lehgeler {izerine yogunlasmis olmasi ve sindirmis olmasi hasebiyledir.

Meshur Arap sairi Ferezdak, (61. 114/732) ¢ok kap1 gezdigini ama EbG Amr gibisinin

olmadigini dile getirerek nahiv ilmindeki yerine/6nemine vurgu yapmustr.>*

Eba Amr nahiv ilmini, Nasr b. Asim el-Leysi’ den (61. 89/708) tahsil etmistir. Nahiv
ilmini EbG Amr’dan tahsil edenler arasinda Kur’an-1 Kerim’i harekeleyen Halil b. Ahmed’in
(6l. 175/791) olmasi Eba Amr’in bahsi gegen ilimde kose tasi oldugunu gostermektedir. Yine
kendisinde Arap Dili’ni 6grenenler arasinda Ma’mer b. el-Musenna,(61. 209/824) Asmai,

Habib el-Basri, ve Miislim en-Nahvi yer almaktadir.

Ogrencisi olan et-Teymi’den bir rivayete gore cahiliyye donemi Arapcastyla ilgili
nerdeyse bir oda dolusu eser derledigi ancak kendisini ibadete adadig: bir donemde bu eserleri
yaktigini hatta sonradan bunun yanlis oldugunu idrak edip talebelerine ilim verirken aklinda

kalanlar1 aktardig1 belirtilmektedir.>®
2.4.1. Kiraat Ilmindeki Yeri

Eb( Amr’in kiraat ilmindeki yerine gelince ki ¢alismamaizla ilgili 6nem arz eden kisim

burasidir, sunlar1 dile getirebiliriz.

Stiphesiz Ebl Amr’in kiraat ilmine olan vukifiyeti oldukc¢a iyidir. Kendisinin Basra
mescidinde, Hasan el Basri’nin de i¢inde oldugu, ders halkalarindaki &grencilere Kur’an

tilavet ettigi ve kiraat ilmini 6grettigi bilinmektedir.

Meshur o6grencilerinden Asmai, Ebli Amr’in kiraatle ilgili o kadar ¢ok sey
ezberledigini ki aktarmanin miimkiin olmadigin1 ve Kur’an’in kendisine aktarildigi gibi

okuyup hicbir degisiklik yapmadigini belirttigini sdyler.

53 El-Askalani, Kitdbu Tehzibi’t-Tehzib, 12/198; Tayyar Altikulag, TDVY, Ebi Amr b. A’la, 10/94-97.

54 El-Hamevi, Eb( Abdullah Yakut b. Abdillah, Mu’cemii’l-Udebd, (Beyrut: ts.) 11/160.

55 jbn Hallikan, Ahmed b. Muhammed b. Eb{ Bekr, Vefeyétii’l-Ayan ve Enbdii Ebndi’z-Zaman, (Beyrut: Daru’s-
Sadir, 1977) 3/29.
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Ibn Miicahid (1. 324/936) en 6nemli eseri olan Kitabii’s-Seb’a da; Siifyan b.
Uyeyne’nin (61. 198/814) riiyasinda Rasulullah’t gordiigiinii, Kur’an tilaveti konusunda
ihtilafa distigiinii ve Peygamberimiz’e hangi kiraati okumam gerekir seklinde tavsiye
istedigini ve nihayet Efendimiz’in(s.av.) “Eb0 Amr b. Ald’nin kiraatimi oku.” Dedigi
rivayetine rastlanmistir. Basralilarin ¢ogunun da Eb0 Amr’in kiraatini tercih ettigi

goriilmektedir.>®

[bnii’l-Cezeri Ebi Amr kiraatiyle ilgili Sam’da 5. yy. sonlarina kadar Ibn Amir’in
kiraatinin okundugunu Hibetullah b. Ahmed b. Tavus tavsiyesi iizerine halkin Eba Amr
kiraatini tercih ettigini/meshur oldugunu sdylemekle beraber kendi yasadigi ¢agda da Yemen,
Hicaz, Misir ve hakeza Sam’da Ebli Amr kiraatinin yayginlik kazandigii dile getirmistir.
Gintimiizde Eb Amr kiraati Orta Afrika iilkelerinde, Sudan ve Nijerya tilkelerinde
okunmaktadir. Yukarda bahsettigimiz Ibnii’l-Cezeri'nin (6. 833/1429)  dénemindeki
beldelerde meshuriyetini kaybedip yerini Asim kiraatinin Hafs rivayetine biraktig

goriilmektedir.>’

Ibn Miicahid’in degerlendirmesine gore Ebl Amr kiraatini icra ederken tekelliifen
sakinmig, cevaz Olgiilerini asmamak sartiyla olabildigince miibalagasiz ve sade (tahfif ile)

okumustur. Onun kiraatinin bazi 6zellikleri sunlardir:

9% LA

1 . »» ve s zamirlerinin “ha”lari, kendilerinden 6nce harekeli “vav”, “fa” ve “lam”

bulundugunda sakin kilinir 355 < 38 « 58 (“fehve” “lehve” “vehve™) gibi.
2. " bai caa sbeadd )l «cn AS ) 5 vb. kelimelerde imale yapilir.

3. Bazi istisnalar1 olmakla birlikte sdkin hemzeler, bir 6nceki harfin harekesine uygun

med harfine ibdal edilir: “Osx <05l <552 gibi okunur.

4. Ebu Amr’in ravisi olan Sasi’nin rivayetine gore birbirinin ayni olan iki harf ayri
ayr1 kelimelerde yan yana bulunduklarinda istisnalar1 olmakla birlikte birinci harf harekeli
bile olsa idgam yapilir. Bu bazen seddeli okuyus bazen de medd-i lazim seklini alir. Bazi
sartlar ¢ercevesinde mahregleri birbirine yakin harfler arasinda da uygulanan ve diger meshur

kiraatlerin hi¢birinde bulunmayan bu idgama “idgam-1 kebir” denir; « «saa 8 « Ul e 7 ) ) (e
JPREN C-)'-'i ¥ gibi.

5. Ebi Amr, medlerde “kasr’1 tecih etmistir. (Ashabu’l-Kasr) %

56 jbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb’a, 85.
57 ibni’l-Cezeri, Gayetiin-Nihdye, 1/292.
58 Tayyar Altikulag, TDVY, Ebi Amr b. A’la, 10/94-97.
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2.4.2 Eserleri

Eserlerinden bahsedecek olursak;
1. Kitabii’l-Kiraad

2. Kitabii Mersiimi’l-Mushaf

3. el-Vakfii ve l-Ibtida,

4. Kitabii’\-Idgami’I-Kebir,

5. Kitabii'l-Emsal,

6. Serhu Divani’l-Hinik,

7. Takyidii’I-Emsile,

8. Kitabii 'n-Nevadir *ini sayabiliriz.>®

2.5.KiSAT ALi B. HAMZA’NIN YASADIGI DONEM VE HAYATI
2.5. KiSAT ALi b. HAMZA
2.5.1. HAYATI

Tam ismi, Eb®’l-Hasen Ali b. Hamza el-Kisai’dir. 120/738 yillar1 dolaylarinda
Bagdat’in kuzeyinde Ervana ile Hazire arasinda yer alan Bahamsa koylinde dogmustur. Eba
Abdullah kiinyesiyle anilmistir. Imam Kisai kiraat derslerini Imam Hamza, Muhammed b. Ebi
Leyla, Ebli Hayve Siireyh b. Yezid, EbQi Bekir b. Ayyas ve Isa b. Omer el-Hemadani gibi
alimlerden almistir. Nahiv ilmine yonelmesi ilging bir hadiseyle birlikte ortaya ¢ikmistir. Bir
konusma esnasinda bir kelimeyi yanls kullanmis kendisinin lahn yaptigr sdylenmesi ve
ayiplanmasi iizerine Muaz b. Miislim el-Herra’dan nahiv dersi almaya baslamistir. Basra’da
Halil b. Ahmed’den de ders almistir. Nahiv ilmi i¢in Halil b. Ahmed, tavsiye niteliginde
Imam Kisai’yi cesitli arap kabilelerine gondermistir. Bunun iizerine Imam Kisai bu tavsiye
tizerine yolculuga ¢ikip ilmi tahsile etmeye baslamistir. Basra’ya tekrar dondiiglinde hocasi
Halil b. Ahmed vefat etmis yerine ise Yunus b. Habib ge¢mistir. Imam Kisai ve Yunus b.

Habib arasindaki ilmi tartismay1 kazanan Kisai ders okutma gérevini kendisi almugtir.5

5%ibn Nedim, el-Fihrist, s. 171; ibni’|-Cezeri, Gdyetiin-Nihdye, 1/288-292.
8 Eb( Amr ed-Dani, et-Teysir fi’l-Kiradti’s-Seb’, nsr. Otto Pretzl, (istanbul: 1930) 10.
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ey . . - . . . - .61
Kiraat silsilesi asagidaki tabloda verilen sekildedir:
HZ. MUMAMMED
Muiz b. Cebel Obey b. K30 Abdullah b. Mes0d
10 18/639 0. 22/643 171) 0. 32/852-5%)
ED0 Bahviyye
R Atculah b, Abbas Alame b. K3ys
16, 95/705ten sonra) 0. E8/687-E80 10 &2/68)
Ebi’|-Bermsem Said ©. Clitoenyr Ubeyd b, Nudayle
i e 1. 96/714 17) 16. 170/786 dan soarad
it e Minhal b. Amr Humean b Ayen
. 203/818 0. 110/728 den sonral (3. 420/738°Cen sonra)
Itn EBG Lewid Hamza b. Habls
(6. 148/805) . 156/775)
xisai
16. 183/805)

Imam Kisai, Halife Harun Resid’le ¢ikmis oldugu Horasan seyahatinde Rey’e bagl
Renbeveyh koyiinde vefat etmistir. (8l. 189/805)°?

2.6. RAVILERI
Ravileri, Ebl’l-Haris ve Ebli Amr’in da ravisi olan Dar1’dir.
2.6.1. Ebir’l-Haris

Tam adi: EbG’l Haris Leys b. Halid el-Bagdadi (61.240/854). Bazi kaynaklarda
Mervezi lakabiyla anildig: bildirilmektedir. Kiraati Imam Kisai’den 6grenmis olup O’nun
onde gelen 6grencileri arasinda yer almistir. Kiraat ilminde onemli yere sahip olup birgok
Ogrenci yetistirmistir.

Ayrica hadis ilmiyle de ugrasmustir.®3

2.6.2. Diiri

Tam adi Ebu Omer Hafs b. Omer b. Abdilaziz el-Ezdi ed-Dari’dir. 150/767 de

Bagdat’in dogusunda olan Dur’da dogdu. Ebli Amr’in ravileri boliimiinde zikrettigimiz {izere

%1 ibn Mihran, en-Nisaburi, el-Gdye fi’l-Kiradti’l-Asr, thk. Muhammed Giyas el-Canbaz, 2. Baski, (Riyad: 1990)
104-108.

2 ibni’l-Cezeri, Gdyetii’n-Nihdye, 1/474-478; Tayyar Altikulag, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, KisGi
Ali b. Hamza, (Ankara: 2002) 26/69-70.

& fbni’l-Cezeri, Gdyetii’n-Nihdye, 2/33.
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Imam Diri, kiraatleri 6grenmek icin biiyiik bir caba sarf etmis yedi kiraat dahil sazz kiraatleri

de donemin meshur kiraat alimlerinden 6grenmistir. Dlri’nin kiraat iistadlar1 arasinda Ebi

Amr olsa da kendisi Ebli Amr’in vefat ettigi yillarda dogdugundan kiraati bizzat kendisinden

almis olmasi olagan degildir. Diri, Ebl Amr kiraatini Ebd Amr’in 6grencisi olan Yahya el-

Yezidi’den almistir. imam Kisai’den ise bizzat ders almis ve rivayet etmistir.%*

Tekrar bahsetmek gerekirse, Dari her iki bahsi gegen imamin da ravisidir. Ebli Amr’a

yetismemesi durumuna ragmen onun ravileri arasinda olmasi ise bu alandaki yetkinligi ve

giivenirligi sebebiyledir.

2.7. HOCALARI VE OGRENCILERI

2.7.1. Hocalar

Imam Kisai arap dili, nahiv ve kiraat ilmi alanlarinda bircok hocadan ders almistir:

1.

2.

7.

8.

9.

Ismail b. Ca’fer b. Ebi Kesir el-Ensari(180/796). Kiraat tahsil etmistir.

Hammad b. Amr el-Esedi el-Kif1

. Hamza b. Habib b. Ammara ez-Zeyyat el-Kafi(156/773).
. el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Ebu Abdirrahman el-Ezdi el-Basri(175/791)
. Zaide b. Kudame Ebi’s-Salt es-Sekafi(161/777).

. Said b. Mes’ade, Ebt’1-Hasen el-Ahfeg(215/830).

Siifyan b. Uyeyne b. Ebi Imran el-Kafi, el-Mekki(198/814).
Stileyman b. Erkam, Eb(i Muaz el-Basri.

Sureyh b. Yezid, EbQ Hayat el-Hadrami(203/818).

10. Su’beb b. Ayyas b. Salim, Ebt Bekr el-Hinnat el-Esedi(193/809)

11. Isa b. Omer el-Esedi.

12. Kuteybe b. Mihran, Ebu Abdirrahman el-Azazani.

13. Muhammed b. el-Hasan b. Ebi Sara, Ebu Ca’fer er-Ruasi el- Kfi(187/803)

14. Muhammed b. Sehl el-Esedi, el-Kifi, el-Mukaad.

15. Muhammed b. Abdirrahman b. Ebi Leyla, Ebu Abdirrahman el-Kfi(148/765).

4 ibni’l-Cezeri, Gdyetii’n-Nihdye, 1/230-232. (Hayati hakkinda, Eb(0 Amr bashgi altinda bilgi verilmistir.)
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16. el-Mufaddal b. Muhammed b. Ya’la b. Amir ed-Dabbi(168/785).%
2.7.2. Ogrencileri

*Imam Kisai’'nin hocalar: kadar 6grencileri de fazladir.

1. Ahmed b. es-Sabbah b. Ebi Streyc en-Nehseli(230/845).

2. Ishak b. Ebi Israil.

3. Eyyiib el-Miitevekkil el-Ensari el-Basri(200/816).

4. Halef b. Hisam b. Sa’leb b. Halef, Ebi Muhammed el-Esedi el-Bezzar el-
Bagdadi(229/844).

5. Salih b. Asim b. en-Nakit el-Kafi.
6. et-Tayyib b. Ismail b. Ebti Turab, Eba Hamdun ez-Ziiheli el-Bagdadi(240/855)

7. Ali b. el-Mibarek, EbG’l Hasan el-Ahmer el-Mervezi(194/809). Kisai’nin en

meshur talebelerindendir.
8. Ebti Omer ed-Diri, Hafs b. Omer b. Abdilaziz b. Sabhan(246/860).
9. Isa b. Siileyman, Ebli Musa el-Hicazi es-Seyzeri el-Hanefi.
10. el-Fadl b. ibrahim Abdillah, Ebi’l Abbas en-Nahvi el-Kafi.
11. el-Kasim b. Sellam, Ebi Ubeyd el-Horasani el-Harevi el-Bagdadi(224/839).
12. Kuteybe b. Mihran, Ebu Abdirrahman en-Nahvi ¢l-Kifi el-Azazani el-Isbahani.
13. el-Leys b. Halid Eba’1-Haris el-Bagdadi(240/855).
14. Muhammed b. Siifyan b. Verdan el-Hiza el-Esed1 el-Kfi.
15. Muhammed b. el-Mugire el-Esedi.
16. Muhammed b. Vasil, Ebu Ali el-Kufi.

17. Yahya b. Ziyad b. Abdillah b. Manzur ed-Deylemi(207/822), “el-Ferra” olarak

bilinen meshur nahivci Imam Kisai’nin en 6nde gelen dgrencilerindendir.
18. Ya’kub ed-Duraki.

19. Hasim b. Abdilaziz, Ebd Muhammed el-Berberi el-Bagdadi.

65 Hatib el-Bagdadi, Ebl Bekr Ahmed b. Ali b. Sabit, Tarihii Bagdat, (Beyrut: Darii’l-Kitabi’l-Arabf, ts.) 11/403,
ibnii’l-Cezeri, Gdyetii’n-Nihdye, 1/232. (Yukarda zikredilen Kisa"nin hocalari dipnot verdigimiz eserin cesitli
sayfalarinda gecmektedir ayrintih bilgi icin bk.)
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20. Nusayr b. Yusuf b. Ebi Nasr, Eb0’l Munzir er-Razi el-Bagdadi en-
Nahvi(240/854).%

2.8. ILMI SAHSIYETI

Imam Kisai bilindigi iizere nahivde de kiraatte de dnemli bir yere sahiptir. Su &rnekle

ilmi sahsiyetine giris yapmak dogru olacaktir:

Aslen Kiufeli olan Basra valilerinden biri, Basrali alimleri toplayip onlara muhtelif
meselelerle ilgili sorular sorup fikirlerini almak istemis ve uzman olmadiklar1 konular
hakkinda cevap veremeyecegini sdylemeleri lizerine vali, elli sene ilimle ugrasip sadece bir
alanda uzmanlasip diger meselelere cevap verememelerine anlam verememis ve oldukca

sasirmistir. Ardindan, “Kdafeli alimimiz Kisai’ye bunlar1 sorsaydim hepsine cevap verirdi.”

Diyerek imam Kisai’nin ilimde de ¢ok yonlii oldugunu dile getirmistir.®’

Kisai’nin nahivdeki yeri Kufe ekoliiniin kurucusu olarak gecer ancak Basrali
hocalarinin etkisinden kurtulamamis onlarin goriislerine de yer vererek birlestirici bir rol
iistlenmistir. Kife ekoliiniin kaynaklarina bakildiginda Basra ekoliiniin temelleri vardir.
Ayrica nahivde, Kife ekolii; baslarda Basra ekoliiniin devami gibi goriilmiisken Imam

Kisai’nin katkilariyla nahivde miistakil bir ekol olmustur.

Imam Kisai’nin, nahiv ilmindeki bu konuma erigmesi ilim tahsilindeki gayretinin
parcasidir; Kisai, Ebli Amr’a ilmini nerden/kimden aldigini sorunca badiye Araplari cevabinm
alir. Hemen kendisi de badiyeye gitmis, orada gramer ve dil yapisiyla ilgili gerekli bilgileri
toplamistir. Ezberledikleri disinda topladiklarini derleyip yaziya gecirmesiyle ilgili on bes sise
miirekkep tlikettigi belirtilmistir. Stiphesiz tiim bu ilim arzusu, yetkinligi ve istiyaki, ayrica
yedi miitevatir kiraat icerisinde bir imam olarak yer almas1 kendisini ekol kurucusu seviyesine

getirmistir.®
2.8.1. Kiraat ilmindeki Yeri

Kiraat ilmiyle ilgili Yezid el-Hadrami’den (6l. 203/818) ders aldigt Hamza b.
Zeyyat’dan da (6l. 156/773) dért hatim indirdigi belirtilmistir. Bagdat’ta da bir siire Imam

% ibnii’l-Cezeri, Gdyetii’n-Nihdye, 1/232; Taskdprizade, Miftdhii’s-Se’dde ve Misbéhii’s-Siydde fi Mevdidti’l-
Ulim, ( Kahire: 1968) 2/39; (Yukarda zikredilen Kisai’nin 6grencileri dipnot verdigimiz eserin gesitli sayfalarinda
gecmektedir ayrintili bilgi icin bkz.)

67 el-Hatip el-Bagdadi, Térihu Badgdat, 11/407.

68 Tayyar Altikulag, TDVY, Kisdi Ali b. Hamza, 26/69-70; Kadir Kinar, K(ife Nahiv Ekoliiniin Kurucusu El-Kisaf ve
Nahivle ilgili Gorisleri (I1), Bilimname 14, 2008/1, 109-140.
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Hamza’nin kiraatini okutmus daha sonra kendi tercihleriyle kendine has kiraatini
olusturmustur. Kiraatte de Kife ekoliinlin/mushafinin temelini olusturmakla beraber bu

mushafa ihtilaf edip farkli tercihlerde bulundugu olmustur.%°

Burada Imam Kisai ile ilgili onemli alimlerin &vgiilerinden bahsetmek yerinde
olacaktir. Ebi Bekir Ibnii’l-Arabi’nin, (6. 543/1148) imam Kisai’nin insanlarm en bilgesi,
Arapga’ya fazlasiyla vakif, Kiraat alimi oldugunu ve dogru sozlii oldugunu sdyledigi
kaynaklarda belirtilmistir. Yahya b. Main’in (6l. 233/848) ise “Kisdi’den daha diizgiin bir
lehceye sahip birini géormedim” ifadesi bize kiraatlerdeki lehgelere de vakif oldugunu
anlatmaktadir. Yedi kiraatin en 6nemli sac ayaklarindan olan ibn Miicahid, “el- Kisai, kendi
yasadig1 cagda toplumun kiraatteki imamiydi. O’nun okudugu gibi insanlar da okur aynen
uygularlardi.” Demistir.”® imam Kisai’nin kiraati Kife’den sonra Sam’da yaygimlasmis ve

Misir’da da kabul gérmiistiir.
Kisai’nin kiraatinin bazi 6ne ¢ikan 6zellikleri sdyledir:

1. Sonunda miienneslik “te” si bulunan kelimeler izerinde dururken “te” den Onceki

harfi imale ile okur. (desi3sLie)

2. (50,26, A8)  gibi kelimeler imale ile okunur. Kisai iméleciler arasinda yer

alir.

3. Imam Ebi Amr ile ortak ozellik olarak, s ve * zamirlerinin “ha”lar,

pabl

kendilerinden 6nce harekeli “vav”, “fa” ve “lam” bulundugunda sakin kilinir 32 3) (5 « 38 gibi

okunur.

4. (Dlasdl) kelimesindeki “sad” harfinin kesra ile okunmasi ve (<s2ll) kelimesinde

de “be” harfinin kesra ile okunmasi.
5. (¢=) kelimesindeki “ayn” harfinin kesra ile okunmas.
6. Kisai, medlerde 6l¢ii olarak ii¢ elif miktariyla “tevassut™u tercih etmistir.”
2.8.2. Eserleri
Eserlerinden bahsedecek olursak;

1. Kiwraatii’l- Kisai,

% jbn Miicahid, Kitabu’s-Seb’a, 78.

70 ibni’l-Cezeri, Gayetii’n-Nihdye, 1/537-538.

Y ibn Hallikan, Vefeyatii’l-Ayan ve Enbéii Ebndi’z-Zaman, 2/457-458; Tayyar Altikulag, TDVY, Kisdi Ali b. Hamza,
26/69-70.
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2. el-Asar fi’l-Kiraat,

3. Kitabii’l-Kiraat,

4. Miitasabihii’l-Kur an,

5. Meani’[-Kuran,

6. Kitabii’l-Aded,

7. Kitabii’n-Nevadir,

8. Kitabii'l-Huruf,

9. Eczau’l-Kur’an,

10. Ihtilafii Mesdhifi ehli’l Medine ve ehli’l-Kiife ve ehli’l-Basra,
11. el-Hudlid fi’'n-Nahv,

12. Muhtasar fi’'n-Nahv,
13. Risale fi Lahni’l-Amme,

14. Ma Telhanii fihi’l-Avam’in1 sayabiliriz.”

Bu bolimde Ebli Amr ve Kisdi’nin hayatlarina, yasadiklari doéneme, hoca ve
ogrencilerine, eserlerine ve dilcilikleri 6n plana ¢iktig1 icin nahiv ilmindeki yerine 6zellikle
kiraat ilmindeki yerlerine deginmeye c¢alistik. Bizim i¢in hayli énem arz eden; yaptiklari

tercihlerle meshur olduklar kiraatin 6zeliklerinden de bahsetmeye ¢alistik.

72 e|-Kisai, Ali b. Hamza, M4 Talhanii fihi’l-Amme, thk. Ramazan Abdiittevvab, (Kahire: Mektebeti’l-Hanci,
Riyad: Mektebetii’r-Rifaf, 1982) 63-34; ibn Nedim, el-Fihrist, 147-149/174-179. ibnii’l-Cezeri, Semsuddin Eb{’l-
Hayr Muhammed b. Muhammed, Gdyetii’n-Nihdye fi Tabakéti’l-Kurra, (Misir: 1932) 1/539.
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UCUNCU BOLUM

FERSU’L HURUF KAPSAMINDA KEHF VE MERYEM SURESINDE
EBU AMR iLE KiSAD’NIN KARSILASTIRILMASI

Ucgiincii boliim olan ¢alismamizin son kisminda; “fersiil-hurif” kavramina dair kisaca
bilgi verildikten sonra “hiiccetii’l-kiraat” meselesine deginilecektir. Akabinde ¢alismamizin
asil kismi olan iki imamin (Ebti Amr ve Kisai) Kehf ve Meryem siresi bazinda degerlendirme

ve mukayesesine yer verilecektir.

3.1. FERSU’L-HURUF HAKKINDA MUHTASAR BiLGi

3.1.1. Fersi’l-Huriaf

Kiraat ihtilaflar1 bilindigi tizere sahih olarak giiniimiize ulagsmistir. Bunlarin bir kism
diizenli, formdlize edilmis, kuralli bir sekilde; 6rnek olarak, medd-i munfasil 6l¢iilerinin
kiraat imamlaria gore kasr, tevassut ve tll seklinde farkli tercihlerde bulunmalari ve her
medd-i munfasil da ayni diizen iginde uygulanmasi gosterilebilir. Diger kismi ise tamamen
sifahi ve semai olarak belli bir kurala ve diizene bagli olmaksizin ortaya ¢ikan ihtilaflardir. Bu

tarz ihtilaflar da “fersii’I-hurif” diye adlandirilir.”

3.1.2. Hiicceti’l-Karaat

"za" fiilinden tiretilen, iftial babiyla kullanilan "za" kelimesi bu konuda

kullanacagimiz en énemli kavram olan “ihticac” a isaret eder niteliktedir. Anlami, delil ve

73 Devserd, ibrahim b. Said, Mu’cemii’l-Mustalahdt fi iimeyi’t-Tecvidi ve’l-Kiraat, “Babii’l-Fa” md., (Suudi
Arabistan: Darii’l-Hadare, 2004); Atiyye, Kabil Nasr, Gdyetii’l-Miirid fi ilmi’t-Tecvid, (Kahire: 2000) 290; Nihat
Temel, Kiraat ve Tecvid Istilahlari, 3. Baski (istanbul: MUIF Vakfi Yayinlari, 2013) 51; Yavuz Firat, Tecvid ve Kiraat
ilmi Terimleri Sézliigd, (istanbul: ilk Harf Yayinlari, 2018) 161.
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kanit ortaya koyarak rakibine iistiin gelmektir.”* Yani savunulan bir goriisii temellendirmek ve

saglamlastirmak manasina gelmektedir.

[hticac kavrami, kiraat ilminde 1stilah olarak; sahih kiraatler arasinda imamlarin
yaptig1 tercihleri nahvi ve nakli temellere dayandirarak agiklamasi manasinda kullanilir.”
Ihticac, kiraat farkliliklarinin sahihini digerlerinden ayirarak tespit etmek, daha &zelde ise
sahih kiraatler igerisinde bir vecihi tercih ederken bunu temellendirmek, bu temellendirmeyi

yaparken de isnad, resm-i Mushaf, nahiv ve nas gibi delilleri kullanmaktir.”

Tercihin ve Ihticacin baslangicini Paygamber donemine ulastirabilmek miimkiindiir.
Daha 6nce bahsettigimiz iizere Hz. Omer’le Hisam arasinda gecen farkli kiraatlerde okuma
konusunda her iki kiraatin de Peygamberimiz (s.a.v) tarafindan sahih/dogru sekilde
onaylandig1 goriilmektedir. Buradan hareketle sahabenin kendi okuyusunu delillendirirken
Peygamber’e (s.av) isaret etmesi hiiccetin kaynaginin Peygamber’e (s.av) oldugunu
sOyleyebiliriz. Dolayisiyla sahabenin okudugu kiraati Peygamber’e isnat etmesi, ihticacin
temeline Peygamber’i (s.av) koyduklar1 manasina gelmektedir. Tercih ise ihtilaflarin (yedi
harf) var olusu ile dogal olarak ortaya gikmaktadir. Ornek olarak, Miizzemmil stresindeki

“Kur’an’dan kolayiniza geleni okuyunuz.” Ayetini vermek yerinde olacaktir.”’

Kiraat imamlarindan olan Kisai’nin isa b. Omer’le, Ebu Ca’fer Ahmed b. Ciibeyr

tarafindan anlatilan, aralarinda gecen su mesele oldukcga dikkat ¢ekicidir:

Kisai, Isa b. Omer’in yanma gelir, isa b. Omer, O’ndan Yusuf siresindeki Lse 4lu "
"l den sonrasini okumasini ister. Kisai de "=l 5 &3 " seklinde okur. Bunun iizerine Isa b.
Omer nigin "&by 5 25 4" diye okumadin der. Kisai ise bu kelimenin "<i" den tiiredigini
"Cue )" den tiiremedigini soyler. Isa b. Omer de Kisai’yi onaylar ve dogru sdyledigini ifade
eder.”® Buradan anlagildigina gore Kariler kendi okuyuslarina ve tercihlerine gerek

Kur’an’dan gerek gerek nahivden/dilden hiiccet/delil gostermislerdir.

Hz. Ali’nin Isra siresinin 102. ayetinde gegen "<uwale" kelimesini "uwle" seklinde

okumasi ve hiicceti olarak: “Indirilen delilleri Allah’in diismanlart bilmiyordu yalmzca Hz.

74 Cevheri, ismail b.Hammad, es-Sthah: Tacii’l-Liiga ve sithahi’l-Arabiyye (tah. Ahmed b. Abdiilgafur el-Attar), ys.,
ts., 1/304.

SMifti, Hatice Ahmed, Nahvii’l-Kurréi’l-Kdfiyyin, (Beyrut: Dari’n-Nedve, 1985) 355.

76 Mehmet Dag, Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir Yaklasim, (istanbul: isam, 2011) 371.

7 Mehmet Dag, Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir Yaklasim, 124-125.

78 ibn EbG Meryem, Nasr b. Ali b. Muhammed b. Eb( Abdullah, el-Mddah fi Viicihi’l-Kiraét ve ilelihd, thk. Omer
Hamdan el-KQbeysi, (Mekke: 1993) 23.
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Musa bilivordu.”™ Seklinde sunmasi, yani Firavun’a “Sen biliyorsun ki” seklinde degil
“Biliyorum ki” sekliyle okumasi, Hz. Ali’nin kiraat tercihini delillendirdigini gostermektedir.

Buradan ¢ikan sonug, tercih edilen kiraatlerde “Ihticac” 1n ne denli dnemli oldugudur.

Kiraat alimlerinin ve kurranin farkli okuyuslarda tercihe gitmelerinin sebebine
deginecek olursak, Kiraat alimleri bu alana hayli vakif olduklarindan dolay: vecihler arasinda
en meshur olanini, rivayet silsilesi olarak en fazla olanini tercihe gerek duymuslar, tek ve sazz
olanlar1 tercih etmemislerdir diyebiliriz. Ayni1 sekilde hiiccete bagvurmalarinin en biiyiik
sebebi ise dini alanda yeterli bilgi sahibi olmayan avam dedigimiz kisilerin, Islam’a yeni
girmis olan kisilerin ve oryantalistlerin “Kiraatlerin senedi var mi, sahih mi?”, “Delilleri var
m1 varsa nedir?”, “Tercih ettigi Kiraat ekoliinli neden secti?”, “Hiiccetlerin nahvi veya nakli
dayanagi var midir?” tarzi sorulara ve elestirilere karsilik vermek icindir. Bu sebeple bir¢ok
hiiccet eseri kaleme alinmis, gereken cevaplar verilmis ve tercihlerin sahihligine/dogruluguna

halel getirecek tartismalara mahal verilmemistir.

Ebl Amr ile Kisai’nin Kehf ve Meryem suresindeki fersii’l-hurtif baglamindaki
mukayesesi ve degerlendirmesini yapmadan once bir 6n bilgilendirme yapmak yerinde
olacaktir. Oncelikle ayet metinleri, numaralar1 ve mealleri verildikten sonra bahsi gecen iki
imamin, ihtilaflarn nasil okuduklar1 belirtildikten sonra bu ihtilaflarin  hiiccetleri
karsilastirilacaktir. Ayrica bu okuyuslarin manaya etkisi de belirtilecektir. Iki imam disinda

kalan diger imamlarin da bu ihtilaflardaki tercihlerine yer verilecektir.

3.2. FERSU’L-HURUF KAPSAMINDA KEHF SURESINDE EBU AMR iLE
KiSAI’NIN KARSILASTIRILMASI

Ayet No:2
e 130 e & clattia) & iy Gl Goaball s 430 G Vgl Ly 53530 L
“(Allah onu), katindan gelecek siddetli bir azap ile (inanmayanlari) uyarmak, salih

ameller igleyen mii'minleri, giizel bir miikdfat (cennet) ile miijdelemek i¢in dosdogru bir kitap

Jaldy. ”(Kehf, 18/2)

7 ibn Zencele, Ebu Ziira Abdurrahman b. Muhammed, Hiiccetii’l-Kiradt, thk. Said el-Afgani, (Beyrut:
Muesseseti’r-Risale, 1997) 411.
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Eba Amr ve Kisai’nin okuyus tercihleri ayni olmus, "4 " seklinde, tahkikle, ittifak
ederek okumuslardir. Diger imamlar da ayni sekilde okumustur. Delil olarak aslinin bdyle

oldugunu sdylenmis Neml Suresindeki su ayet zikredilmistir:

SO"?:\SL e:&;:)’j "

Ayetin manasinda da dolayisiyla bir degisiklik olmamis, anlam; “Allah katindan”

seklindedir.8!

Ayet No:16

pS Al G ad (s A5an Ga a4 ST S gl L) ) 958 A0 V) &y gea Lag pa sadl o) 3 5%
189 4
“(Iclerinden biri soyle dedi:) "Mademki onlardan ve Allah'tan baskasina tapmakta

olduklarindan yiiz ¢evirip ayrildiniz, o hdlde magaraya c¢ekilin ki, Rabbiniz size rahmetini

yaysin ve iginde bulundugunuz durumda yararlanacaginiz seyler hazirlasin. ”(Kehf, 18/16)

nn

Ebli Amr ile Kisai’nin "& " kelimesindeki okuyus tercihleri yine ayni olmus, "a
harfini kesra olarak okumuslardir. Hiiccet olarak, ligavi tefsirlerden “Medni’l-Kur’an1n
miiellifi olan Arap alimi, El Ferrd’nin (61.207/822) su goriisii dikkate degerdir; sanki "a"
harfini kesre olarak harekeleyenler, dirsek anlamindaki "8 <" ile ihtiyag anlamindaki "5 <"
in arasindaki farki belirtmek istediler. Araplarin ¢ogu ise ihtiya¢ anlamu i¢in "a" harfini kesra;

dirsek anlaminda ise fetha olarak okumuslardir.®?

Kehf stiresi’ndeki ferslerin hiiccetlendirmesinde bahsettigimiz gibi ihtilaf konusu olan
kelime harekelemeye gore anlam degisikligine ugramaktadir. Kesra okunmasi halinde
“ihtiyag/hazirlik”, fetha okunmasi halinde ise “dirsek” manasma gelmektedir. Araplarin
cogunun bu kullanimi benimsemesine karsin her iki okuyusun da dilde yer aldig1 benzer/ayni
manaya geldigi de belirtilmistir.23 Nafi’, ibn Amir ve Eb Ca’fer disindakiler, dolayisiyla
calismamizda karsilastirma yaptigimiz iki imam da (EbG Amr ve Kisai), kesrayla okumanin

ayetin baglamina daha uygun olacagini dile getirmislerdir.

Ayet No:17

80 Neml, 27/6.

81 Mekki b. Eb(i Talib, el-Kaysi, el-Kesf an Viicuhi’l-Kiraati’s-Seb’ ve lleliha ve Hiicceciha, (Beyrut: Miiesseset{i’r-
Risale, 1984), 2/659; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 412.

82 Taberi, Eb(i Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amdili el-Bagdadi, Camiii’l-Beydn an Te'vili Ayi’l-Kur’an,
(Beyrut: Miiessetii’r-Risale, 1994), 5/84; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 412-413.

83 Taberi, Eb( Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amdili el-Bagdadi, Camiii’l-Beydn an Te’vili Ayi’l-Kur’an,
(Beyrut: Miiessetii’r-Risale, 1994), 5/84; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 412-413.
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“(Orada olsaydin) giines dogdugunda onun;, magaralarmin sag tarafina kaydigini,
batarken de onlara dokunmadan sol tarafa gittigini goriirdiin. Kendileri ise magaranin genis
bir yerinde idiler. Bu, Allah'in mucizelerindendir. Allah, kime hidayet ederse iste o, dogru

volu bulandir. Kimi de saswrtirsa, artik ona dogru yolu gosterecek bir dost
bulamazsin. ”(Kehf, 18/17)

Ebl Amr ile Kisai ayette gecen ")313" kelimesinin okunusu hususunda farkh
tercihlerde bulunmuslardir. Aslinda her iki imam da bahsi gegen kelimeyi "Jel&" kalibiyla
okumuslar ancak Eba Amr, seddeli sekilde (533); ashinin "3l 5" oldugunu belirtmis "<"
harfini "J" harfine idgam etmistir. Nafi’, ibn Kesir ve Imam Ca’fer’in tercihi de bu sekilde
olmustur. Kisai ise zaid "<" harfini hazf ederek tahkikle ")3 5" seklinde okumustur. Bu
tercihte bulunan diger kiraat imamlarmna deginmek yerinde olacaktir: imam Asim, Hamza ve
Halef b. Hisam.®* ikisinin de dilci olmasi, ihtiyar ve ihticac baglaminda, iki ayr1 kuralla da
okunabilecegini gostermistir. Buradan hareketle her iki imam da tercih sebeplerinde telaffuz

kolayligin1 6n plana almis olsa gerektir.

ibn Amir ve Ya’kub her iki okuyusa da muhalefet ederek, "5s3" seklinde

okumustur.®®

Ebll Amr’in tercihinde kelimenin tesdidle okunmasi anlam zenginliinin yaninda
magarada giines 1sinlarindan etkilenmemeleri i¢in saga ve sola kaydirilmasi olayinin

dehsetli/mucizevi bir sey oldugunu hissettirmektedir.

Kisai’nin ise zaid "<" harfini hazf ederek tercihte bulunmustur. Delil olarak yine dil
kaidelerine dayanarak ikinci "<" harfinin telaffuza agir geleceginden hazf edilerek

okunmasinin uygun oldugu belirtilmistir.2® Bu sekilde kunmasi telaffuz kolayligina isarettir.

8 ibn Haleveyh, Eb( Abdullah Hiseyin b. Ahmed, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, Thk: Abdurrahman b. Siileyman el-
Useymin, (Kahire: Daru’s-Stirk, 1992) 222; Farisi, Eb( Ali el-Hasan b. Abdilgaffar, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-
Seb’, (Beyrut: Dari’|-Kitiibi’l-ilmiyye, 1971), 3/430,

8 Muhammed el-Bennj, ithéfii Fudaldi’l-Beser, 2/211.

8 [bn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 222; Farisi, el-Hiiccetii fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/430.
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Genel manada ise, bahsi gegen "del&" kalibinin mutavaat(doniislii) igin olmasi, Ashab-
1 Kehf’in magarada saga sola kaymasindan yine kendilerinin etkilendigi, Ashab-1 Kehf’in

ilahi bir kudretle saga sola ¢evrildikleri anlagilmaktadir.

Ayet No:18
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“Uykuda olduklar: hdlde, sen onlart uyanik sanmwrsin. Biz onlart saga sola
ceviriyorduk. Koépekleri de magaranmn girisinde iki kolunu uzatmig (vatmakta idi.) Onlar
gorseydin, mutlaka onlardan yiiz ¢evirip kacardin ve gordiiklerin yiiziinden icin korku ile

dolardi. ”(Kehf, 18/18)

Ayette gecen "< kelimesini bahsi gegen her iki imam ve ibn Amir, Asim, Hamza,
Ya’kub ve Halefi’'l-Asir ittifak ederek tahfifle "<ils" seklinde okumuslardir. imam Nafi’, ibn
Kesir ve Ca’fer, ise "' seklinde "J" harfinin tesdidiyle okumuslardir.?” Tesdidli okunusun
da tahfifli okunusunda liigatte ayn1 manaya geldigi, "-1=" kelimesinin “dolmak” manasina
geldigi, mesela: "fslea ¢ Le, oW " (Filanca adam korku ile doldu.) seklinde

belirtilmisgtir.58

Tahkikle okuduklar1 i¢in anlamda bir degisiklik meydana gelmemis “korku ile

dolmak’ manas1 devam etmistir.

Ayet No:19
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“Béylece biz, birbirlerine sorsunlar diye onlart uyandirdik. I¢lerinden biri: "Ne kadar
kaldimiz?" dedi. (Bir kismi) "Bir giin, ya da bir giinden az", dediler. (Digerleri de) soyle
dediler: "Ne kadar kaldiginizi Rabbiniz daha iyi bilir. Simdi siz birinizi su giimiis para ile

kente gonderin de baksin, (sehir halkindan) hangisinin yiyecegi daha temiz ve lezzetli ise

87 ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 413.
8 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 413.
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ondan size bir rizik getirsin. Ayrica, ¢ok nazik davransin (da dikkat ¢ekmesin) ve sizi hi¢bir

kimseye sakin sezdirmesin.”’(Kehf, 18/19)

Ayetindeki "% 5" ifadesinin okunusunda Ebd Amr ve Kisai ihtilaf etmisler; Eba
Amr, Asim, imam Hamza, Ya’kub, Halef "," harfinin siikinuyla tahfif yaparak "}iﬁjjg"
seklinde okumustur. Delil olarak, bahsi gegen ifadenin (<iS-—iS\a5-15) gibi oldugu belirtilmis
ayrica ")" ve "@" harfindeki kesralarin agir geldigi soylenerek bu agirligt ")" harfinin
siikGinuyla giderilmesi gerektigi vurgulanmustr.%°

Kisai ve diger dort imam (Hafs da dahil) ise "_" harfini aslina dondiirerek kesrayla
"8 3" seklinde okumusgtur.®

Bahsi gecen kelime “giimiis para” manasinda kullanilmistir. Siikiinla okundugunda
“yaprak” manast da gelmektedir ancak bu manada okunursa ayetin baglamindan kopacagi

icin burdaki ihtilafa sadece tahfif olarak bakmak yerinde olacaktir.
Ayet No:25

(5 19312313 Coon A 35 g B ) gl
“Onlar magaralarinda ii¢ yiiz yil kaldilar. Buna dokuz daha eklediler. ”(Kehf, 18/25)

Ayette gegen "4 &' kelimesini Ebli Amr, tahkikle; tenvinle okumus, "4 3"
kelimesini ¢ogul olarak almis buradaki “kalmak” kelimesini ‘yillar’a baglamis sonra da adedi
aciklamig ve bu sebeple “Magarada ii¢ yiliz yillar kaldilar.” diyerek "cuiw" kelimesini
"&"kelimesinin bedeli yapmis ve mushaftaki gibi tenvinli okumustur. Burada Zeccac’in su
degerlendirmesi dikkat cekicidir: "os" hem nasb hem de cer olmasi caizdir. nasb olursa,
“Magarada ii¢ yiiz yillar kaldilar.” anlamma gelir ve “yillar”(osw) , “tg¢” (&34) kelimesine
matuf olur. "¢ kelimesi atf-1 beyan olur. Yine de sinin de na’t olabilir ve boylece ‘ii¢’
anlamma gelmis olur. Nafi’, Ibn Kesir, ibn Amir, Asim, Ca’fer ve Ya’kub da bu sekilde

okumay tercih etmislerdir.%

Kisai ise ayette gegen "4 D" Kkelimesini tenvinsiz ve muzaf olarak "de &b
seklinde okuyarak tercih noktasinda EbG Amr’a ihtilaf etmistir. Delil olarak, bu okuyusun

tercih edilmis bir okuyus olmadig: belirtilmis, Araplarin bu kullanimi (s 3k &ESE muzaf

8 [bn Haleveyh, el-Hiiccetii fi’l-Kiraati’s-Seb’, 222; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf an Viicuhi’l-Kiraati’s-Seb’ ve ileliha
ve Hiicceciha, 2/661; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 413.

% ibn Haleveyh, el-Hiiccetii fi’l-Kiraati’s-Seb’, 222; Mekki b. Eb(i Talib, el-Kesf an Viicuhi’l-Kiraati’s-Seb’ ve ileliha
ve Hiicceciha, 2/661; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 413.

ibn Haleveyh, el-Hiicceti fi'l-Kiraati’s-Seb’, 223; Farisi, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/434; Mekki b. Eb(
Talib, el-Kesf an Viicuhi’l-Kiraati’s-Seb’ ve ileliha ve Hiicceciha, 2/662; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 414.
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yapacaklar1 zaman akabinde gelen kelimeyi miifret yaptiklar1 sdylenmistir. Bunun igin (5"
"l Al &S “bende di¢ yiiz dinar vardir” cimlesindeki "l ifadesini " s (dinarlar)
olarak okumadiklar1 miifret olarak okuduklari ve tercih edilen kiraatin da bu sekilde oldugu
belirtilmistir. Bunlarin hiicceti de, kelimenin asil manasinda ¢ogulun kastedilmesinden dolay1
lafzinin da ¢ogul olmasidir. Ciinkii “Bende ii¢ yiiz dirhemler vardir.” dediginde aslinda
“bende ii¢ yiiz dirhem vardir.” 1fadesinin anlasildigi ve asil kastedilenin ¢ogul oldugu

belirtilmistir. imam Hamza ve Halef de Kisai ile ayn1 goriis/tercihi benimsemistir.%

Ayrica kelimenin Oncesindeki say1 sebebiyle burada miifret olarak okunsa da ¢ogul
anlamina gelecegi, linlii nahivci Sibeveyh’in(6.180/809) 6grencisi, ayn1 zamanda Basra nahiv
ulemasindan olan Ebl Ali Kutrub(6.210/825)% tarafindan dile getirilmistir. Kisai ise
Araplarin : ”"Onda yiiz yil/yillar kaldim.” Anlamina gelen, "Osis 2e\din 44 sxie <l jharesini

kullandiklarini ifade etmistir.%*

Ebl Amr kelimeyi ¢ogul olarak alip “Zi¢ yiiz yillar” manasinda kullanmis Kisai ise
Araplarin hem ¢ogul hem de tekil olarak kullandiklarina dikkat ¢ekmistir.®® Ayetin manasi
fers baglaminda sadece “Onlar magaralarinda ii¢ yiiz yil/ii¢ yiiz yillar kaldilar.” Seklinde
degisim gostermektedir.

Ayet No:26
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“De ki: "Kaldiklari siireyi Allah daha iyi bilir. Géklerin ve yerin gaybini bilmek O'na
aittir. O, ne giizel goriir;, O, ne giizel isitir! Onlarin, O'ndan baska hi¢bir dostu da yoktur. O,
hiikmiine hi¢bir kimseyi ortak etmez. ”(Kehf, 18/26)

Ebt Amr ve Kisai, tercihlerinde ittifak ederek, ayette gegen "& »& ¥ 5" lafzini miifred
gaib seklinde okumustur. Delil, climlenin haber yapilmasi ve su mananin ortaya ¢ikmasidir:
“Allah’in hiikmiinde kimse sirk kosamaz.” Ibn Amir disinda kalan imamlar da tercihlerini

aym sekilde yapmislardir. ibn Amir ise "<, ¥ 5" seklinde okumayi tercih etmistir.%®

92 Mekki b. Ebai Talib, el-Kesf, 2/662; ibn Zencele, Hiicceti’l-Kiraat, 414.

%3 Ayrintili bilgi icin bk: Muharrem Celebi, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, Kutrub, 26/494-495.
% ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 414; Muhammed el-Benn3, ithdfii Fudaldi’l-Beser, 2/212.

% Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/662; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 414.

% jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 415.
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Manadaki muhatabin direkt olarak insan olmadig1 yani “Ey Insan Allah i hiikmiinde
sirk kosma” degil, sumana olmasindandir: “Allah’in hiikmiinde kimse sirk kosamaz.” %'

Ayet No:28
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“Sabah aksam Rablerine, O'nun rizasimi dileyerek dua edenlerle birlikte ol. Diinya
hayatinin zinetini arzu edip de gozlerini onlardan aywrma. Kalbini bizi anmaktan gafil
kildigimiz, bos arzularina uymus ve isi hep asirilik olmus kimselere boyun egme.”’(Kehf,
18/28)

Ayette gegen "3l2" kelimesini Ebi Amr ve Kisai ittifak halinde, tahkikle "¢" harfinin
fethasiyla okumustur.”® Béyle okuyan grubun delili ise, "32¢" kelimesinin "J)" siz bilinen bir
isim oldugu, "s 52" kelimesinin de aym1 sekilde marife oldugu bu sebeple de marife isme "J"
takisinin gelemeyecegi kanaatidir. Ornek olarak " 3L &) %" ifadesindeki gibi bir kullanimin

sz konusu olmadig1 dolayisiyla marife olan 6zneye "J" takis1 gelmeyecegi sdylenmistir.%
Konuyla ilgili Eba Ali el-Farisi, eserinde bu okuyusun caizligini oyle belirtmistir:

Bilindigi iizere 6zel isimler marifedir. Bu sebepten de "J" takisi almazlar. Burada soz
konusu olan kelime ise nekradir. "s 2" seklinde "s" ile okuyanlara delil olarak, Kur’an’da " 5"

ile yazilan her kelimenin vavi olmadigi, "<3all" kelimesi 6rnek gosterilerek belirtilmis, vavi

H\"

goziiken bir kelimenin "" ile yazildigina vurgu yapilmistir. Yaziliginin "5" ile olmus olmasi

"s 922" seklinde okumanin dogru olacagmi gostermedigi vurgulanmustir. Dolayisiyla ™" ile

okunarak "s2&" seklinde olmasinin gerektigi savunulmustur.'®

Ozel isimlerin ¢ogaltilamayaca@ belirtilip ancak nekra kabul edilip tesniye ve cemi
yapilacagi sOylenmigtir. "3)" kelimesinin marife oldugu kabul edildigi takdirde
nekralastirilip, alemligi(6zel isim) giderilip "J" takisi ile tekrar marifelestirmenin miimkiin
olacag1 ifade edilmistir. Yani bir isimin, marife dahi olsa, nekralanmasinin caiz oldugu
belirtilmistir. Bu isimin herkeste oldugu(nekra, siimulii ifade ettiginden) kabul edilip nekra
oldugu kabul ediliyor dolayisiyla "J\" takisi, tesniye, cemi’ yapilabiliyor denmistir. Bu tezi

kuvvetlendiren seyin, Arap¢ada alem isimlerinin tesniyesi ve cemisinin yapilabilmesi oldugu

9 ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 415.
% jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 415.
9 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 415.
100 F3rist, el-Hiicce fi lleli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/437.

39



belirtilmistir. Ornek olarak su ifadeye dikkat ¢ekilmistir: "<l 5 yas 38 5 jadl Wi" Bilindigi iizere
“Basra” kelimesi 6zel isim olup, normal kullanimimm "J" takisi olmaksizin gelmesi
gerekirken burada once nekralastirilip sonra "J" takisini kabul ediyor hale getirildigi
goriilmektedir. Buna benzer kelimelerin bu sekilde kullanimi caiz goriilmiistiir.2%* Ozetle bu
kelimenin iki yonli oldugu kabul edilmis; "JV" takisit varken bu takiyla marife, "J" takisi

yokken alemiyetle marifedir.

Ayrica Ibn Haleveyh’in, calismamizin ana kaynaklarindan birini teskil eden el-Hiicce
fi’l-Kiraati’s-Seb’ adli eserinin, En’am shresi 52. Ayetindeki hiiccetlendirmesi, yukardaki

ihtilaf konusu olan kelimeyle ilgili onem arz etmektedir.1%?

fbn Amir disindaki diger tim imamlar Ebd Amr ve Kisai ile ortak tercihte

bulunmuslardir. ibn Amir ihtilaf meselesi olan kelimeyi " 532" seklinde okumugtur. 1%

Anlam degismemis olup “sabah/seher vakti” manastyla kullanilmigtir.
Ayet N0:34/42
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“Derken onun biiyiik bir serveti oldu. Arkadasiyla konusurken ona dedi ki: "Benim

malim seninkinden daha ¢ok. Adamlardan yana da senden daha iistiiniim. ”(Kehf, 18/34)

“Derken biitiin serveti helak edildi. (Yikilmis) cardaklar: iizerine ¢okmiis haldeki
bagina yaptigi harcamalar karsisinda ellerini ogusturuyor ve séyle diyordu: "Keske Rabbime

hi¢cbir kimseyi ortak kogsmasaydim. ”(Kehf, 18/42)

Eba Amr ve Kisai bu ayetteki " <" kelimesi tizerinde ihtilaf etmislerdir. Eba Amr,

"&" harfini damme, "a" harfini siik(inla, Kisai ise her iki harfi dammeyle okumustur. imam

101 Farist, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/437.

1024Araplar "s\x2" kelimesini konusmalarinda lafiz olarak séyle kullanirlar: " 52 5 31330 &8a" By kullanimda "3
kelimesi " 32" kelimesine uygun olarak "J" ile bilinen bir nekra seklinde gelmistir.” el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’,
140.

103 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 415.
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Asim ve Ebti Ca’fer "3&" seklinde okumus Asim, Ebd Amr ve Ca’fer disinda kalan imamlar

da Kisai ile ayn1 tercihte bulunmuslardir.%4

Ebt Amr, delil olarak okudugu seklin "_xis e\ B 45\ N4 gibi oldugu, bu
vecihlerin ise caiz ve kabul edilir oldugunu sdylemistir. Kisai ise hiiccet olarak, bahsi gecen
kelimenin ¢ogul halinin, (- les\cES- ) kelimelerindeki kalip iizere oldugu; dolayisiyla
(J—‘c%-)bﬁ) seklinde geldigi belirtilmistir.1%

Taberl, bu konuyla ilgili bahsi gecen kelimeden kastin, Allah’in cennetliklere,
cennetteki lizlim baglari/bahgeleri, hurmalar, iziimler gibi bircok meyve ¢esidini ikram olarak
verecegi manast olduguna dikkat cekerek, aslinda bu kelimeyle ilgili ihtilaflarin tek bir

manaya geldigini belirtmistir.1%

Ayette zenginligiyle, mallartyla dviinen kibirli bir insanin 6rnegi verilmistir. Dammeli
okuyusta mananimn mal, altin, giimiis gibi degerli servet seklinde oldugu,'%’ dolayisiyla Ebi
Amr ve Kisal’'nin okuyusundaki seklin, ayette bahsi gecen kisinin kendi davranisi ve

iddiastyla ortiistiigli goriillmektedir.
Ayet No:36
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“Kryametin kopacagint da sanmiyorum. Rabbime dondiiriilsem bile andolsun bundan

daha iyi bir sonug¢ bulurum.”’(Kehf, 18/36)

Ayetinde gecen "W" nin nereye atif oldugu ihtilaf konusu olmus Ebti Amr ve Kisai
tercihlerini ayni cihette yaparak, bu zamirin 35. Ayetteki miifred olan “lizim bagina”
manasina gelen "4ia" kelimesine dondiigii i¢in miifred zamir olarak "w" seklinde okumustur.
Bu okuyus seklini Asim, Hamza, Ya’kub ve Halef de benimsemis ancak Nafi’, ibn Kesir ve

fbn Amir ve Ca’fer "wes" seklinde okumuslardir.1%

104 Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/664; EbG Amr ed-Dani, et-Teysir fi’l-Kiraati’s-Seb’, (istanbul: 1930) 143; ibn
Zencele, Hiiccetii’lI-Kiraat, 416; Muhammed el-Benna, ithdfii Fudaléi’l-Beser, 2/213.

105 Mekki b. Eb(i Talib, el-Kesf, 2/664; Dani, et-Teysir, 143; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 416; Muhammed el-
Benna, fthéfii Fudaldi’l-Beser, 2/213.

106 Ferra, Eb( Zekeriyya Yahya b. Ziyad, Medni’l-Kur’an, (Beyrut: 1980 2. Baski) 2/144; Taberi, Camii’l-Beydn
5/101.

107 Ferra, Medni’l-Kur'an, 2/144; Taberi, Camii’l-Beydn, 5/101.

108 Mekki b. Eb Talib, el-Kesf, 2/665; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 416-417.
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Ayet No:38
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“Fakat O Allah benim Rabbimdir. Ben Rabbime hi¢ kimseyi ortak kosmam.”(Kehf,
18/38)

Eba Amr ile Imam Kisai, muvafakat ederek, vasil halinde "WS" kelimesinin """ siz

H\l!

olacagini vakf halinde ise ")" ile okunmasi gerektigi hususunda birlesmislerdir.'®® Kelimenin
aslinm "Gl <t oldugu ancak "" ile "¢" harfinin ayni yerde birlestigi igin okunugta "Ll
oldugu ama ayni cinste iki harf bulunmasi sebebiyle birinci "" harfinin ikinci "¢" a idgam
oldugu ve "SI" seklinde okunacag: belirtilmistir. Tbn Amir ve Ca’fer disindaki diger imamlar
da bu sekilde okumay: tercih etmisler ibn Amir ve Ca’fer ise vasl halinde de "" ile okunmasi

gerektigini savunmustur.11

Kelimenin sonunda "" koymayanlarin delili de, &l U denildiginde "" mahzuf olur,
ama vakf yapildiginda "" sabit olmus olur. Gramerde de eger vakf yapilmayacaksa "I" mahzuf
olur denmistir. Elif, sabit kilinarak da ciimle kurulabilir mesela: "<& U" ama bu goriis
zayiftir. Boylece vasl halinde "" sabit olur ama vakf yapildiginda silinmesi gerekir zira vakf
icin "1" Konulmustur, eger vakif yapilmayacaksa """ silinebilir. Zeccac’n (61. 311/923)
goriisiine gore, "" harfini silmemek iyidir ¢linkii "W" lafzinda hemze silinir, boylece "" sabit

kilininca hemzenin yerine ge¢mis olur.!
Anlamda herhangi bir degisme s6z konusu degildir.
Ayet No:43
i 508 o ) 55 o gy i 4 56 Ay

“Onun, Allah'tan baska kendisine yardim edebilecek kimseleri yoktu. Kendi kendini
kurtaracak giicte de degildi. ”(Kehf, 18/43)

Ayetteki ihtilaf, "¢S" lafzinin basindaki muzarat harfinin "¢" veya "<" ile okunmasi

ile ilgilidir. Eb0 Amr’in tercihi "<" ile okumaktan yana olmustur. Bu sekilde okuyan diger

109 Muhammed el-Benn4, ithéfii Fudaldi’l-Beser 2/215.
10 jhn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 224.
111 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 417-418.

42



imamlar su sekildedir: Nafi’, Ibn Kesir, Ibn Amir, Asim, Ca’fer, Ya’kub. Delil olarak,

kendisinden sonra gelen "4&" kelimesinin miiennes olmas1 6ne ¢ikmigtir.1*2

Kisai, ihtilaf ederek "¢S" seklinde okumayi tercih etmistir. Tercih sebebi olarak "oS)"
kelimesinden sonra gelen "4 x=i" kelimesindeki "" harfine dikkat ¢ekilmis, bu yiizden de
her iki kelimenin birbirine uygun sekilde okunmasi gerektigi belirtilmistir. Bu goriisi
destekleyen diger Kiraat imamlari Hamza ve Halef’dir.!® Burada "4&" kelimesinin
miiennesliginin hakiki olmamasi(mecazi miiennes) nedeniyle fiil(¢Sy) ile ismin(4#) arasinin

"al" ifadesiyle ayrildig1, goriisii destekler niteligindedir.''*
Bu tercihle beraber manada miifred gaiplik seklinde bir degisiklik olmustur.

Ayet No:44
e A5 W JA s (3l & A0 diax

“Iste bu durumda velayet (himaye ve koruyuculuk) yalmzca hak olan Allah'a
mahsustur. O'nun miikdafatt da daha hayirlidr, verecegi sonu¢ da daha haywhdir.”(Kehtf,
18/44)

Bu ayette iki yerde ihtilaf vardir birisi "4¥3" kelimesi, digeri "G~1" kelimesidir. Eba
Amr, "s" harfinin fethasiyla “yardim” manasina gelecek sekilde okumus, Kisai ise, "s"

harfinin kesrasiyla, mastar olarak “Allah’in giicii, otoritesi, miilkii” manasina gelecek sekilde

okumustur. Kisai, Hamza ve Halef disindaki diger imamlar Ebt Amr gibi okumuslardir.**®

Diger ihtilafta, ¢alismamizin temelini olusturan, iki imam ittifak etmisler, "G=~"
kelimesinin sonunu damme olarak okumuslardir.!*® Bahsi gegen kelimeyi, "4¥ 5" kelimesinin
sifat1 kilmis, gercek velayetin Allah’in oldugu, O’ndan baskasinin bunu hak etmeyecegini dile
getirmiglerdir. Bu tercihe destek olarak Ubeyy b. Ka’b’in kiraati éne ¢ikarilmus, yukardaki
manaya mutabik olarak kiyamet giiniine isaret edildigi belirtilmigtir. "4 Gall &Y Il clila" 117

112 Mekki b. Eb(i Talib, el-Kesf, 2/666; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 418.

113 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 418.

114 Mekki b. Eb0 Talib, el-Kesf, 2/666; Muhammed el-Benna3, ithdfii Fudaldi’l-Beser, 2/215.
15 Taberi, Cdmiti’l-Beydn 5/105; Dani, et-Teysir, 143; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 418.

116 fpn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 225; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 419.

17 ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 225; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 419.
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Eb( Amr ve Kisii disindaki diger imamlar "3~1" kelimesini "(3a" seklinde kesra ile

okumuslardir.11

Ek olarak "La=" kelimesinde iki tiirlii okunus olup sebebi liigatte her ikisinin yer almasi
ve ayni1 manaya gelmesi dolayisiyla tercihe bagl olmasidir. Imam Asim, Hamza ve Halef
disindaki grupta yer alan Kisdi ve Eba Amr bu kelimeyi "G&" harfinin dammesiyle

okumuslardir.11®

Ebli Amr’in okuyusundaki mana: “Iste burada yardim ve dostluk, hak olan Allah’a

’

mahsustur.’

Kisai’nin okuyusundaki mana ise: “Iste burada hiikiimranlik/otorite hak olan Allah’a

mahsustur.” Seklinde olmustur.

Ayet No:47
5] agie Jalad ald aaliniay 83 Ga ) ¢ 585 Juadl il asas*

“Daglar: yiiriitecegimiz ve senin yeryiiziinii ¢irilgiplak gorecegin giinii bir hatirla. Biz

onlart mahgerde toplariz da i¢lerinden hi¢cbirini birakmayiz. ”(Kehf, 18/47)

Bu ayette de iki imam arasinda ihtilaf s6z konusudur. Eba Amr, "_xs" Kelimesini
" i seklinde okumustur. Ibn Kesir ve ibn Amir de bu sekilde tercihte bulunmuslardir.
Boyle okununca haliyle "Jusl" kelimesi damme ile merfu olmustur. "Jusll" kelimesi fiilin
faili degil ve gayr-i akil bir ¢ogul oldugundan, ayrica Nebe siresin’de de "...Juall <"
seklinde bir kullanimin s6z konusu olmasi " _&5" gibi okunmay saglamistir.*?° Anlam meghul
fiil seklinde degismis, “Daglarin yiiriitiildiigii ve senin yeryiiziinii ¢irilgiplak gorecegin giinii
bir hatwrla. Biz onlari mahserde toplariz da iclerinden hi¢chirini birakmayiz.” Seklinde

olmustur.

Kisai, ayette ihtilaf olarak gecen "_as" kelimesini tahkikle okuyarak —"Jusll"
kelimesini naspetmis ve Allah’in kendisinden bahsettigini soylemistir. Nafi’, Asim, Hamza,
Ca’fer, Ya’kub ve Halef de bu sekilde okumuslardir. Delili de sonraki ciimlede(ayetin
devaminda), “Biz onlari mahserde toplariz da i¢lerinden hi¢birini birakmayiz.” a8 sl s "

"asl agie a3 denmesidir. Zira meghul fiil seklinde " 3" “Mahgserde toplanilacak™

118 jpn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 225; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 419.
119 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 419
120 F3rist, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/447; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 419.
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denmemistir.'?! Béylece mana degismemis malum sekilde kalmistir. “Daglar: yiiriiteceSimiz
ve senin yeryiiziinii ¢iril¢iplak gorecegin giinii bir hatirla. Biz onlart mahserde toplariz da

’

i¢lerinden hi¢birini birakmayiz.’

Goriildugi tizere her iki imam da ayetin igerisindeki kelimelerin gramer/dil yapisina
dikkat c¢ekip tercihini, “Arap gramerine uygunluk™ sartin1 esas alarak yapmislardir. Cinsiyet,
sayt uyumuna da dikkat etmislerdir. Ayrica Kur’an’daki diger ayetlerin kullanimini kendi

tercihlerine referans yaptiklar1 goriilmektedir.

Ayet N0:52

5 pge Lilad 5 agd | sty ol 22 5038 T § () (ASOG ) 530 U5 p a5
“(Ey Muhammed!) Allah"in, "Ortagim olduklarini iddia ettiklerinizi ¢cagirin" diyecegi,
onlarin da ¢agiracaklar, fakat kendilerine (¢agirdiklarinin) cevap vermeyecekleri ve bizim de

aralarina bir u¢urum koyacagmiz giinii hatirla! ”’(Kehf, 18/52)

Ebl Amr ve Kisal, burada "Js&" kelimesini tahkikle okuyarak ittifak etmislerdir.

Yalnizeca imam Hamza "0 5" seklinde okumustur.122

Ayette muhatap olunanin Hz. Peygamber (s.a.v) oldugu, anlamm: “Ey Muhammed!
De ki, O giin Allah diyecek ki gibi oldugu ayrica akabinde gelen " S 3" kelimesinin miifred
nefs-i miitekellim zamiriyle kullanilmis olmasi bu okuyusu destekleyen faktor olarak ortaya

cikmistir.*?

Ayet No:55

3 Gt A0l 2l G W) 200 1 058805 s3gd) AREIA 31 ) gtad O el ada La g

S8l pdasly

“Insanlara hidayet geldikten sonra onlarin inanmalarima ve Rab'lerinden magfiret
dilemelerine, ancak, oncekilerin basina gelenlerin kendi baslarina da gelmesi, ya da

kendilerine azabin goz gore gore gelmesi (voniindeki beklentileri) engel olmustur.”(Kehf,

18/55)

121 jpn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 225; Mekki b. Eb(i Talib, el-Kesf, 2/668.

122 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 420.

123 jbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 226; Mekki b. EbG Talib, el-Kesf, 2/669; ibn Kesir, Tefsirii ibn Kesir,
2/424.
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Ebd Amr bu ayet-i kerimedeki ">¢&" kelimesini ">&" seklinde okumustur. Delil olarak
bu kelimenin “yiiz yiize gelme/karsilasma” manasindaki "4llie\dea) sa" cihetinden oldugunu
soylemistir. Imam Asim, Hamza, Kisai, Ca’fer ve Halef disinda kalan imamlar bu tecihi
benimsemislerdir.*?*

Kisai ise tercihini Ebd Amr’dan farkli olarak ">@&" kelimesini "3" ve "<" harfini
dammelemek suretiyle okumustur. Imam Asim, Hamza, Ca’fer ve Halef de bu sekilde
okumuslardir. Bu sekilde okuyusun, manayir kabile/sinif cihetine yonlendirdigi, genel
mananin ise “Azap onlara simif sinif gelecektir.” Seklinde olmasina sebebiyet verdigi
goriilmektedir.'?®

Ayrica "S- Ale MU' kaliplarinin ayni manada oldugu belirtilmistir. 128

Ihtilaflarda dikkat c¢eken seyin, ayet manasmin baglamidan koparilacak sekilde
olmamast ve verilecek mesajin igerigini ¢cok degismemesi, kiiclik niians ve farkli bakis

acistyla anlam zenginligi katmasi oldugudur.

Ayet No:59
a0 32 agSlgal Ulaa j | salls L A USR] (5 ) e

“Iste zulmettiklerinde yok ettigimiz memleketler. Heldk edilmeleri icin de belli bir
zaman tayin etmistik. ”(Kehf, 18/59)

Eba Amr, temsil ettigi Basra ekolii ve Asim’in iki ravisi disinda kalan imamlar,

"agSLal" kelimesini, "aeslidl" seklinde okumuslardir.?”

Bu ayetle ilgili diger okuyus ve goriislere deginmek yerinde olacaktir.  "ag<lal"
seklinde okuyan imam Asim’m ravisi olan Ebtbekir Su’be’nin delili "lga-dler-clla" kalibiyla
geldigi ve ismi mekan-mastar olarak kullanilabilecegidir. ikinci goriis ise “helak edilecek
zaman” manasinda kullanilan "a¢Skal" ifadesidir. Bu tercihi benimseyen ise imam Asim’in

diger ravisi Hafs’tir.1%8

124 Farisi, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/449; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/668; Dani, et-Teysir, 144.

125 |bn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 226; Mekki b. Ebu Talib, el-Kesf, 2/668; Fahreddin er-Razi,
Muhammed b. Omer, Mefatihii’l-Gayb (et-Tefsirii’l-Kebir), cev: Suat Yildirnm, Litfullah Cebeci, Sadik Kilig, C.
Sadik Dogru, (Ankara: 1988) 21/141.

126 F3risi, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/449; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/668; Dani, et-Teysir, 144.

127 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 421.

128 Muhammed el-Benna, fthéfii Fudaldi’l-Beser, 2/219.
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Basralilar, diger ihtilaflar1 “helak edilecek zaman-helak edilecek yer” seklindeki iki

kullanimin/te’vilin de dogru ve kullanilabilir oldugunu sdyleyerek degerlendirmislerdir.?

"2k A" seklindeki okuyusa “helak edecegimiz vaad” anlamiyla bir destekleyici goriis

130

daha sunulmustur.®* Ilave olarak su ayet de bu okuyusu destekleyici niteliktedir:

131";3M AL S DAl (3ra JAds A ol "

Dikkat ¢eken sey ise Kisai’nin Kiife ekoliinii temsil etmesine ragmen Basra ekoliiniin
tercihiyle ittifak halinde olmasidir. Daha once belirttigimiz iizere Kisai’nin ekol taassubu

olmadig1 tercihlerinde daha ¢ok kendi ilmi ve mantigina yakinlhigi tercih ettigi goriilmektedir.

Her iki imamin ittifak ettikleri okuyusla mana soyle olmustur: “Iste zulmettiklerinde

yok ettigimiz memleketler. Heldk edilecekleri vaad icin de belli bir zaman tayin etmistik.”
Ayet N0:63

38505 583 & Ul ) Aledl Ly & Al duwd B 554N L) Gl 3 el i o
Lae A b Al

“Geng, "Gordiin mii! Kayaya sigindigimiz sirada baligi unutmusum. Dogrusu onu
sana soylememi bana ancak seytan unutturdu. Balik, sasilacak bir sekilde denizde yolunu
tutup gitmisti” dedi. ”(Kehf, 18/63)

Ebi Amr’in bu ayetteki tercihi, "4xlul Ls" kelimesini, "4sbwl L s" seklinde kesrali
okumaktir. Kesrali okurken sonunda medd-i tabii meydana gelir ancak med harfi olan "s"
harfi —Ibn Kesir disinda- gdsterilmemistir. Delil olarak, "s" harfinin miicaveret gerektirdigi

dolayistyla sondaki "s" harfinin kesrali okunmasinin uygun olacag belirtilmistir.132

Kisai, Ebl Amr ile ihtilaf etmemis, yapmis oldugu tercihiyle ilave bir zenginlik ve

bakis agis1 kazandirmstir:

maglul Ly kelimesini, "4sbwl L' seklinde kesrali ilaveten "o« harfini imaleyle
okumustur. Imale yapmasimin sebebi, kelimenin aslinmn “hatirlamak™ (<:_S3) kelimesinin tersi

olan “unutmak” (<w) kokiinden geldigi olarak belirtilmistir. aedls &l ) s (pAS ) 53585 Y 5"

129 |hn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 421.

130 Mekki b. Eba Talib, el-Kesf, 2/670.

131jsra, 17/80; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 227.

132 fpn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 226; Farisi, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/450.
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"aeuiil gyetindeki "a¢x38" ibaresinde, goriildiigii iizere fetha harekesinden sonra "" harfinin
mevcut olmasi Kisai’nin "4uluil Ws" kelimesini imale ile okumasina nakli bir temel/delil

olusturmustur.*33

Sadece Asim’in ravisi Hafs, "4slsl Les" seklinde okumustur.t3*

Ayet No:66
k) Gle Uaa Gkl & B dadi Jb wga 41 98 *

“Miisd ona, "Sana dgretilen bilgilerden bana, dogruya iletici bir bilgi ogretmen igin

sana tabi olayim mi1?" dedi. ”(Kehf, 18/66)

Ebta Amr, "la3" ifadesini, ")" ve "_i" harflerinin fethasiyla okumay1 tercih etmistir.
Seyh Ya’kub da tercihini bu sekilde kullanmustir. Delil olarak, kelime manasinin "¢l #Sa"
oldugu belirtilmis baska bir ayetten de delil getirilmistir: "33 137585 <ldan 195 Aplam

degismemis olup “dogruya iletici” seklinde kalmugtir.%

Kisai tercihini farkli bir cihette, Nisa stresi 6. Ayeti® esas alarak, “mal1 kullanmada
yetkinlik, biiluga erisme” manasma gelen, "~3)" seklinde kullanmistir. Ebt Amr ve Ya’kub

AR

disindaki tiim imamlar Kisai’ye ittifak ederek okumuslardir. 1%
Ayet No:70
1583 Ade ll Gl A g (e AlE Y ) o Q6+

“O da soyle dedi: "O halde, eger bana tabi olacaksan, ben sana soylemedik¢e hi¢bir
sey hakkinda bana soru sormayacaksin.””(Kehf, 18/70)

Nafi’, ibn Amir ve Ca’fer "Jis " geklinde "¢" harfinin kesra ve seddesiyle
okumuslar, Eb Amr, Kisai ve geri kalan imamlar birlesmis ve tahkikle ”‘;di-w 4" geklinde
cezm ile okumuslardir. Hud Suresi’nde gegen "ae 4 <l ulle il S jfadesine, hemen

133 Farisi, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/450; Muhammed el-Benna, jthédfii Fudaldi’l-Beser, 2/219.
134 |bn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 226; Farisi, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/450.

135 Cin, 72/14.

136 fpn Haleveyh, el-Hiiccetii fi’l-Kiraati’s-Seb’, 226.

1370 Tl aghe aludl (8"

138 pn Haleveyh, el-Hiiccetii fi’l-Kiraati’s-Seb’, 226.
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akabinde gelen ve birbiriyle baglantili olan "<l o) &by 3 i ) &, ibaresine dikkat gekilerek
ikisinde de mana biitiinliigii olup ayn1 kaliplarda geldigi belirtmistir.’3® Mana ayn1 kalmustur.

Ayet No:71

1) i iy 38 LgTaT (3 A% 58081 06 1488 Al B s 13y Aa (alkails

“Derken yola koyuldular. Nihayet, bir gemiye bindiklerinde (adam) gemiyi deldi.
Miisa, "Sen onu igindekileri bogmak i¢in mi deldin? Dogrusu, sasilacak bir is yaptin."
dedi. ”(Kehf, 18/71)

Ebl Amr, okunusunda ihtilaf olan kelimeyi, "l G_*4" seklinde okumustur. Ayetteki
failin gemiye binenler olmadigi, “Dogrusu sasilacak bir is yaptin.” Anlamina gelen <is "
"\ ) L ifadesinin de buna delil oldugu belirtilmistir. Hamza, Kisi ve Halef disindakiler de

Ebi Amr gibi "Lkl G A" seklinde okumuslardir.14°

Kisail ise tercihini "lal (" ifadesini Melal 3 onlr seklinde okumaktan yana
kullanmustir. Fiilin failinin “gemiye binenler” oldugunu belirtmistir. Imam Hamza ve Halef de
aynt sekilde okumustur. Mana: “Gemiye binenler igindekileri bogmak icin mi deldi?”

seklinde olmustur.'#

Ayet No:74

“Yine yola koyuldular. Nihayet bir erkek ¢ocukla karsilastiklarinda, adam (hemen)
onu oldiirdii. Musd, "Bir cana karsilik olmaksizin sucsuz birini mi oldiirdiin? Andolsun cok

kotii bir is yaptin!” dedi. ”(Kehf, 18/74)

Ebli Amr, ayette gegen "4S3" kelimesini, "4S) )" seklinde okumustur. Delil olarak,
"as)y" kelimesi “hi¢ giinah islememis kimse” manasina gelip Hizir'in (a.s) heniiz giinah
isleme dénemine girmemis bir cocugu 6ldiirdiigii kastedilmistir. Nafi’, Ibn Kesir ve Ca’fer de

bu sekilde okumuslardir.'4?

139 |hn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 423.

140 fpn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 423; Muhammed el-Benn4, ithéfii Fudaldi’l-Beser, 2/221.

141 fpn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 423; Muhammed el-Benn3, ithéfii Fudaldi’l-Beser, 2/222.

142 ipn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 227; Dani, et-Teysir, 144; ibni’l-Cezeri, en-Nesr, 2/313.
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Geri kalan imamlar ve Kisai, Ebi Amr’a ihtilaf ederek "S5 kelimesini "" siz bir
sekilde okumayi tercih etmistir. "iX 3" kelimesinin giinah isleyip sonradan bagislanmig/tévbe
etmis kisi i¢in kullanildig1 belirtilmistir. Bahsi gecen kelimenin (43w8-2..\8) gibi bir kalipla
geldigi, her iki kullanimin da Arap liigatinde yer aldigi ve temiz/temizlenmis/glinahsiz

manalarma geldigi belirtilmigtir.143

Her iki tercihin manay1 nasil degistirdigine bakildig: takdirde, sonugta giinahsiz birinin

sldiiriildiigii goriilmektedir.

Ayet No:76
1336 A (e AT B el b g g0 Ge il ) OB

“Musa, "Eger bundan sonra sana bir sey hakkinda soru sorarsam, artik benimle
arkadaslik etme. Dogrusu, tarafimdan (dilenecek son) ézre ulastin (bu son oziir dileyisim)”

dedi. ”’(Kehf, 18/76)

Nafi, imam Asim’in ravisi Eba Bekir ve Ca’fer disindaki kurra Kisai ve Eba Amr da
dahil olmak tizere tercihlerini ayn1 yonde kullanmis olup, ayetteki ihtilaf sebebi olan kelimeyi
tahkikle "53" seklinde "¢ harfinin seddesiyle okumuslardir. Delil olarak kelimenin aslinin
"3 oldugu, kendisine(miifred nefs-i miitekellim) atif yapildigi takdirde ikinci bir —"o"
harfine gerek duyulmadig: belirtilmistir. Ornek olarak ise " se- " ve Ziimer Suresi’nin 64.
Ayetinde gegen ".i5 " ifadesinden bahsedilmistir. Nafi, imam Asim’in ravisi Eba Bekir ve

Ca’fer ise " (" seklinde okumuslardir.'44

Burada sadece telaffuz ve gramer ozellikleri vurgulanmis olup manayi degistiren

herhangi bir isaret s6z konusu degildir.

Ayet No:77

2

& 250100 g 13338 Lad sia) O 1538 LdaT Laadaiiia) 4538 Qa1 i 03y A Gaikaitée

-
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“Yine yola koyuldular. Nihayet bir sehir halkina varip onlardan yiyecek istediler.

Halk onlar: konuk etmek istemedi. Derken orada yikilmaya yiiz tutmus bir duvar gordiiler.

143 fpn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 227; Dani, et-Teysir, 144; ibni’I-Cezeri, en-Nesr, 2/313.
144 Mekki b. EbQ Talib, El-Kesf, 2/673; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 424-425.
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Adam hemen o duvar dogrulttu. Miisa, "Isteseydin bu is icin bir iicret alirdin” dedi.”(Kehf,
18/77)

Ebi Amr ve Kisai "<333Y" jfadesinde farkli tercihlerde bulunmuglardir. Ebd Amr
"@Aa3M seklinde okumus, fiilin aslnm (1333-33
"&" harfi oldugu belirtilmistir. Ornek: (@-u-c-u) Ayrica bunla ilgili Ebi Amr’in su ibaresi

dikkat ¢ceker:
151 8 558 i ) (e o3

Yani anlami “bir mali kazanma” seklinde olusmustur. ibn Kesir ve Ya’kub da aym

sekilde okumustur.'4

Y

Kisai, "<333Y" jfadesini (J«i)) babina uygun olarak "#" harfinin fethasiyla okumustur.
Delil olarak, aslinin "<3330" oldugu; vasil hemzesiyle beraber olusan iki ")" den birinin (vasil
hemzesi olan) agirlik giderilmesi i¢in "" harfine doniistiiriilerek anlatilmistir. Sonrasinda ise
"s" harfi, kendi cinsinden olan ayni zamanda (J=3)) babinin harflerinden olan "<" harfine

" -

kalbedilmis, ortaya cikan iki "<" harfi ise birbirlerine idgam edilip seddeli sekilde
okunmustur. Nafi’, Ibn Amir, Asim, Hamza, EbG Ca’fer ve Halef de bu sekilde tercihte

bulunmuslardir. **7 Tahkikle okudugu i¢in mana “almak” seklinde ayn1 kalmistir.

Ayet No:81
Ll ol s B85 Ale 1738 Lagh Lagdaih O G ylae

“Boylece, Rablerinin onlara, bu ¢ocugun yerine daha haywli ve daha merhametli bir

cocuk vermesini diledik. ”(Kehf, 18/81)

Ayette ihtilaf edilen iki kelime vardir. Biri "Wgday", digeri "Wa))" kelimesidir. Eba
Amr’m ilk ihtilaftaki goriisii/tercihi "" harfinin seddesiyle "Wwe!%" seklindedir. Imam Nafi’ ve
Ca’fer de Ebti Amr gibi okumustur. Delil olarak Nahl stresinde gecen "4 W% 135" ve Yunus
stiresinde gegen "4 WLl it YY" ayetler 6rnek gosterilmis, (Jx) YY) seklinde kullanilmadig

ozellikle vurgulanmustir.**® Burada manada degisiklikten ziyade bir incelik vardir; yukardaki

145 bn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 426; Muhammed el-Benn3, ithdf Fudaldi’l-Beser 2/223.
146 fpn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 426; Muhammed el-Benn4, ithéf Fudaléi’l-Beser 2/223.
147 ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 229; Mekki b. Eb( Talib, El-Kesf, 2/674.

148 |bn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 427.
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okuyus seklinde mana “degistirmek, degisim” olarak goriiliir. (J==&) babiyla okundugu i¢in

lazim olan fiil miiteaddiye doniismiistiir.

Diger ihtilaf ise Eba Amr, Kisai ve cogu imam tarafindan (ibn Amir, Ca’fer ve Ya’kub
harig), ittifak halinde, "<& " kelimesi gibi, "3 5" seklinde okunmustur. Yalnizca ibn Amir,
Ca’fer ve Ya’kub "wa )" seklinde dammeyle okumustur. Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf eserinde
bu kelimeyle ilgili ihtilaflarin hepsinin “rahmet ve sevgi gostemek/sefkatli olmak”

anlamlarina gelen (—b=i-4des ) oldugunu belirtmigtir. ™

Kisai’nin goriisii/tercihi "2" harfinin tahfifiyle "Welxy" seklindedir. EbG Amr, Nafi’ ve
Ca’fer disindaki diger imamlar da Kisai ile ayni tercihte bulunmuslardir. Nahivsel olarak
hiiccet, (Ji-Jla) kaliplarinin hem Arap dilinde yer aldigi hem de ayni manaya geldigi, nakli
hiiccet ise Nisa stiresi 20. Ayette gecen ".&...z 55 JINE) &ia ) ol " tahfifli okuyustur. >

Burada goriilen odur ki, (J:5-dlaf) bablari lazimi miiteaddiye doniistiiren fiil kalibidir.

Manada da ciddi bir degisiklik olmamastir.
Ayet No:85
“O da (Bati'ya gitmek istedi ve) bir yol tuttu. ’(Kehf, 18/85)

Eba Amr, bu ayet-i kerimeyi "<" harfini seddeleyerek "&54" seklinde okumustur.
Nafi’, Ibn Kesir, Ca’fer, Ya’kub da bdyle okumuslardir. Delil olarak Araplarn meshur

" cc
)

kullanimi olan "o il (3 «d8)" “yolundan gitmek/tabi olmak/iz birakmak/bir yolda birini
takip etmek” gibi bir mana kastedildiginden, ayette muhatap olan Ziilkarneyn’in (a.s)
“veryiiziinde yiiriimesi, bir yol agmasi” manas1 0ne ¢ikarilarak bu sekilde okunmustur. Yani

stradan bir yiiriime manasi kastedilmemistir.*>

Kisai, Ebli Amr’a ihtilaf ederek tahfif ve tahkikle "a4" seklinde okumustur. Delil
olarak, fiilin (&-a5) kokiinden geldigi belirtilmis, "<8U led 428" 152 ayeti Grnek verilerek

kastedilen mananin (&~l) “basina felaket gelmek, ilhak olmak, yok etmek, izlemek” seklinde

149 Mekki b. EbGi T4liB, El-Kesf, 2/676.

150 Taberi, Cdmiti’l-Beydn 5/125; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 229.
151 Mekki b. Eba Talib, EI-Kesf, 2/676.

152 saffat, 37/10.
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oldugu belirtilmistir. ibn Amir, Asim, Hamza ve Halef de Kisai gibi "ali" seklinde

okumuslardir.1>

Ebli Amr’mn (J=l) babiyla okumasi doniisliliigii ortaya ¢ikarmis Kisai’nin (Jlzd)

babiyla okumasi manay1 miiteaddiden lazima doniistiiren bir yapiya biiriindiirmiistiir.

Ayet No:86

CAEORD 1315 U LB e 3333 el (48 (B AT b p (il G jha B 1) ok
L pgo 385 & L) caled & )

“Glinesin battig1 yere varinca, onu siyah bal¢ikll bir su gozesinde batar (gibi) buldu.
Orada (kdfir) bir kavim gordii. "Ey Ziilkarneyn! Ya (onlari) cezalandirirsin ya da haklarinda
iyilik yolunu tutarsin” dedik. ”(Kehf, 18/86)

Avyette ihtilaf sebebi olan kelime "#a" ifadesidir. Ebd Amr bu ayeti hemze ile "4ea"
seklinde okumustur. Nafi’, ibn Kesir, Asim, Ya’kub ihtilafli olan kelimeyi EbG Amr ile ayni
sekilde okumuslardir. Bahsi gecen kelimenin manasi, “rengi ve tadi degisik kum” seklinde
oldugu belirtilmis,®* delil olarak ibn Abbas’in, Ahmed b. Hanbel’in Miisned’ inde gecen'®
rivayeti esas alinmistir. Bu rivayet, Muaviye’nin bu ayeti "4ix" seklinde okumasiyla, Ibn
Abbas neden Oyle okudugunu sormus, Muaviye de Amr b. As’a sormus ve O da: “Ya
Emirii’I-Mii ’minin  sizin okudugunuz gibi okuyorum.” Demistir. Ardindan Ibn Abbas,
Kur’an’in, kendi evinde nazil oldugunu sdyleyince, Muaviye, Ubeyy b. Ka’b’1 cagirir ve
Tevrat’ta gilinesin nerde battigim1 sorar. O da, Arapcasint Muaviye’nin daha iyi bildigini
soyleyerek, kullanimi "¢b" seklinde olan kelimeyi kullanarak, “Tevrat’ta giines kumlu bir
suya batar.” Demistir. Buradan kastedilen “kumlu su” ifadesinin es anlamlis1 olan "4e"
kelimesidir. Tabi bu rivayet diger okuyus sekli olan "4xls" ifadesinin caiz olmadigi anlamina

gelmemektedir. 1%

Ek olarak, bu kelimenin "4s8" kalibindan geldigi belirtilmistir.'>’

153 Taberi, Cdmiii’l-Beydn 5/127; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, s. 230; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat,
428.

154 Dani, et-Teysir, 145; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 429; ibni’I-Cezeri, en-Nesr, 2/314. .

155 Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, 2/207.

156 fpn Kesir, Ebi’I-Fida’ imadiiddin ismail b. Sihabiddin Omer, Muhtasar Tefsirii ibn Kesir, thk. Muhammed Al
es-Sabuni, 2/434; ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur’an’i’l-Azim, 5/172-173.

157 Mekki b. Eba Talib, EI-Kesf, 2/677.
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Kisai, bu kelimeyi Ebi Amr’a ihtilaf ederek "s" ile "ix" seklinde okumustur. ibn
Amir, Hamza, Ca’fer ve Halef de bu sekilde okumayi tercih etmistir.®® Bu tercihi
destekleyen, (hem ayet hem de sahabe rivayeti) iki nakli delil getirilmistir. Biri )b JLai"
"ila 199 gyetidir. Bu ayette "4ixa" kelimesinden Kastedilen “cok sicak” manasidir. Digeri ise,
Ebl Zer’in(r.a) rivayetine gore, Hz Peygamber’imizin(s.a.v.) giinesin batmak {izere oldugu bir
vakitte eseginin ipini tutarken, Hz Peygamber’imizin(s.a.v.) Ebl Zer’e(r.a), “Ey Ebu Zer bu
giinesin nerde battigini biliyor musun?” Diye sormasi iizerine Ebl Zer’in(r.a), “Sicak bir
kuyuya batar. ” 160 (s ¢ue & i edl) demesi, Peygamber(s.a.v.) riyasetinde bir kullanima

isaret eder.'6!

Her iki imam da Peygaberimiz’den (s.a.v) rivayetle kendi tercihlerine delil getirmistir.

Ebl Amr’in okuyusunda mana, “...onu balcikli (kumlu su) bir su gozesinde batar (gibi)

buldu.” Seklinde Kisai’nin okuyusundaki mana ise “...0NU_sicak bir su gozesinde batar (gibi)
buldu.” Seklinde olmustur. Burada Elmalili’nin su agiklamasina deginmek yerinde olacaktir:
“Tefsir dalimleri ayetteki "Cxe" kelimesini “su pinar1”, "ex" kelimesini “bal¢ikli”, "wals"
kelimesini kizgin/sicak manasinda tefsir etmiglerdir. Mana da “giinesi bal¢ikli veya kizgin bir
pinar iginde batiyor buldu.” Seklinde olmustur. ”*%? Her iki kelimenin de hem rivayet hem de

tefsircilerin goriislerinde bulunuyor olmasi genislige ve ruhsata isaret eder.

Ayet No:88

Vs Ul a4 gy Al 533 488 Ada B § Gl (ya Ll
“Her kim de iman eder ve salih amel islerse, ona miikafat olarak daha giizeli var.

(Ustelik) ona emrimizden kolay olani séyleyecegiz. "(Kehf, 18/88)

Ebld Amr, ayetteki " Al &) s 418" jbaresini ref’ olarak, " sl ¢ s 4" geklinde
okumustur. Nafi’, ibn Kesir, ibn Amir, Asim, Ca’fer de bu sekilde ref” olarak okumuslardir.
Bu sekilde okuyanlar " swa" kelimesinin manasim “giizel itaat” olarak degerlendirmisler,

“giizel bir itaatin miikdfat: olacaktir” seklinde bir mana ortaya ¢ikmaktadir. 63

158 Dani, et-Teysir, 145; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2/314.

159 Gasiye, 88/4.

160 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 5/165.

161 Taberi, Cdmiii’l-Beydn 5/128; ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur’an’i’l-Azim, 5/172-173.

162 Elmalili, Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, sadelestirilmis niisha, sadelestirenler: ismail Karacam, Emin Isik,
Nurettin Bolelli, Abdullah Yiicel, (istanbul: 1993) 5/3283.

163 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, s. 430.
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"¢l 32" kelimesinin miibteda kilindig1, " Sl 2) 2" ibaresinin ise izafet terkibi oldugu,

"al" ibaresinin de haber kilinarak te’hir edildigi hiiccet olarak degerlendirilmistir.1®*

Kiséi, Ebd Amr’a muhalefet ederek, ayetteki " uall &) a 418" ibaresini mushaftaki gibi
nasb olarak okumustur. Hamza, Asim’in ravisi Hafs, Ya’kub ve Halef bu sekilde nasb olarak
okumuslardir. Béyle okunmasinin sebebinin " sal" kelimesinin miibteda, "4" kelimesinin

haber olmasindan kaynaklandigi belirtilmistir.1%°

Manasmin da, “Ona giizel bir miikafat
olarak cennet vardir.” $eklinde oldugu (3> 4 bsse 4l 488) belirtilmistir. Burada kelimeyi
takdim veya te’hir yapsak da nasb olur denmistir.'®® Bir mana da “en giizel miikafat

onundur. %" Seklindedir.

Ayet N0:93

od @

VB (o4 (1930 ¥ La 38 Lagi g0 (e 333 cpdedl) Gy &0 03) s

“Iki dag arasina ulaginca, bunlarin éniinde, neredeyse hichir sézii anlamayan bir halk

buldu. ”(Kehf, 18/93)

Eba Amr, "o seklinde fethali okumustur. Diger fethali okuyanlar soyledir: ibn
Kesir ve Asim/Hafs. Eba Amr, "su" ifadesinin bir seyle biri arasinda duran sey oldugunu
belirterek bu ifadenin gozle ilgili(gdziin 6niinde bir set) oldugunu, Yasin siresinde de buna

bir 6rnek oldugunu isaret ederek su ayeti dile getirmistir:1®8
1691y g oy ¥ agh aalindels

Ayni ayetteki diger ihtilaf "0 53" kelimesindedir. Eba Amr, bu ayeti "o 35" seklinde
“Onlara sdyleneni anlayamazilar.” Manasiyla okumustur. Hamza, Kisai ve Halef disinda
kalan imamlar Ebd Amr gibi "0s35" seklinde okumuslardir.t” Siilasi ve miiteaddi kalibiyla

ele almis, bu fiili dolayisiyla fetha iizere okumustur.*’*

Kisai, her iki ihtilafta da tercihini EbG Amr’dan farkli olarak yapmustir. Bahsi gegen

ilk kelimeyi "ol " seklinde "o harfinin dammesiyle okumustur. Nafi’, Tbn Amir,

164 ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 230; Dani, et-Teysir, 145; ibni’l-Cezeri, en-Nesr, 2/315.

165 Mekki b. Ebi Talib, El-Kesf, s. 679.

186 [bn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 230; Dani, et-Teysir, 145; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 430; ibniy’l-
Cezeri, en-Nesr, 2/315.

167 Taberi, Cdmiii’l-Beydn, 5/129.

188 Dani, et-Teysir, 145; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 430-431; ibniy’|-Cezeri, en-Nesr, 2/315

169 yasin, 36/9.

170 ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 432; Fahreddin er-Razi, Mefatihii’l-Gayb, 21/170.

171 Mekki b. Eba Talib, El-Kesf, 2/680.
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Hamza, Ca’fer, Ya’kub, Halef de bu sekilde dammeli okumuslardir. Delil olarak, Araplarin
Allah’m fiili olarak, dag veya kayalik gibi setleri dammeyle "X." seklinde insan yapimi setleri
ise fethayla "<." seklinde okudugu séylenmistir. Kisai, Yasin shresi’nde de "." geklinde
okumustur. Dolayisiyla iki yerde de insan yapimi degil Allah’in, gdzlerin gormeyecegi

manevi bir set cektigi manasinda "3" kelimesi kullanilmistir.172

Diger ihtilafli olan "¢s" kelimesi ise Imam Kisai tarafindan "" harfinin
dammesiyle okunmustur. Hamza ve Halef de ayn1 sekilde okumustur. Fiilin riibai kalib1 tercih
edilmis iki mef’ulden biri hazf edilerek manasi, "¥ & Ul () se88s (93K Y- laal () sedly () 5ol Y™
" B-"ag S ) (seeds Y aed" bu sekillerde takdir edilmistir.!”® Yani, konusulan seyi zor
anlayanlar, kendilerini de karsidakine zor anlatirlar mantigiyla mana, “Onlar sozii giicliikle

anlatirlar.” Seklinde olmustur.

EbG Amr’in ilk ihtilaftaki fethali okuyusu “iki dag arasinda goriinen bir engel”

manasindadir.

Kisai’nin ilk ihtilaftaki dammeli okuyusunun manas1 ise “iki dag arasinda

goriinmeyen/manevi bir engel” seklindedir.

Ayet No:94

UE5 035 O 0 1508 & Jadi 338 (a1 8 Gusdeads 7 slag 7 5al &) oA 131G 1 gl
I a3

“Dediler ki: "Ey Ziilkarneyn! Ye'ciic ve Me'ciic (adli kavimler) yeryiiziinde

bozgunculuk yapmaktadirlar. Onlarla bizim aramiza bir engel yapman karsiliginda sana bir

vergi verelim mi?" ”(Kehf, 18/94)

Avyette iki farkli yerde ihtilaf vardir. Birincisi, "z sales z sab" ibaresi ikincisi, " 2"
kelimesidir. Tlk ihtilafta Kisai ve Ebli Amr’in tercihi, hemzesiz olarak "z sskes z »ali" seklinde
okumaktir. Bahsi gecen kelimeyi hemzeli okuyan yalnizca Imam Asim’dir. Delil olarak,

nahivcilerin bu tarz yabanci kelimelerin, (<5 - s ta-ka sila- Ua) grneklerinde oldugu gilbi,

172 Taberi, Cdmiti’l-Beydn, 5/131; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 231; Mekki b. Eb( Talib, El-Kesf,
2/679-680; Dani, et-Teysir, 145; ibnii’|-Cezeri, en-Nesr, 2/315.
173 Mekki b. Ebi Talib, El-Kesf, sf. 680; er-Razi, Mefétihii’l-Gayb (et-Tefsirii’l-Kebir), 21/170.
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hemzesiz okunmasi gerektigi goriisii belirtilmistir.’* Burada, Imam Nafi’’nin ravisi olan

Vers’in “ibdal” ine benzeyen bir telaffuz kolaylig1 géze ¢arpmaktadir.

Ikinci ihtilafta Eb Amr’in tercihi, "= A" seklinde olmustur. Bu sekilde okuyanlar,
(Nafi’, ibn Kesir, ibn Amir, Asim, Ca’fer, Ya’kub) Ziilkarneyn’e (a.s) kendilerini Ye’ciic ve

Me’ciic’ten kurtarma karsiliginda kendi mallarindan tcret/hediye/vergi verecekleri manasina

gelen bu ifadenin kullanimini esas almislardir. Diger sekilde (),%) okundugunda
“cizye/hara¢” manasina gelecegi vurgulanmstir.}” Yani mana, “...Onlarla bizim aramiza bir

engel yapman karsiliginda sana bir vergi/iicret verelim mi?” seklinde olmustur.

Ikinci ihtilafa konu olan, " A" kelimesidir. Kisai, "w_A" seklinde, “cizye/harac”
manasina isaret ederek okumustur. Imam Hamza ve Halef de aym sekilde okumay: tercih
etmistir.}’® Mana ise “...Onlarla bizim aramiza bir engel yapman karsiliginda sana bir harag

verelim mi? Seklinde ortaya ¢ikmustir.

Ayet N0:95/96

Lad) agin g ASE Jad) 538y Asield A )4 S L Jlbx
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“Ziilkarneyn, "Rabbimin bana verdigi (imkdn ve kudret, sizin vereceginiz vergiden)
daha haywhdir. Simdi siz bana giiciiniizle yardim edin de, sizinle onlarin arasina saglam bir

engel yapayim" dedi. ”(Kehf, 18/95)

“"Bana (yeterince) demir madeni getirin” dedi. Iki yamacin arasindaki boslugu
(daglarla) bir hizaya getirince, "koriikleyin!" dedi. Demiri eritip kor (gibi) yapinca da, "Bana
erimis bakuwr getirin, bunun tizerine bosaltayim" dedi. ”(Kehf, 18/96)

[k ayette ihtilaf, "S«" kelimesi iizerinde olmustur. Bu ihtilafta Ibn Kesir hari¢ tiim
imamlar Kisai ile Ebd Amr da dahil olmak iizere ittfak ederek, tercihlerini "o" harflerini

idgam edip seddelemek suretiyle "&a" olarak belirtmistir.!’” Her iki imamm da telaffuzu

174 ibn Haleveyh, el-Hiicce fi'l-Kiraati’s-Seb’, 231; Farisi, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/468.

75 Taberi, Cdmiii’l-Beydn 5/132; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 231; Mekki b. Eb0 Talib, El-Kesf,
2/682.

176 Taberi, Cadmiii’l-Beydn 5/132; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 231; Mekki b. Eb( Talib, El-Kesf,
2/682.

177 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, s. 434.
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daha kolay hale getirdigi icin idgami sectikleri goriilmektedir. imam Asim, burada diger
imamlarla beraber idgam-1 kebir yaparak tercihini belirtmistir. Asim’mn Kur’an-1 Kerim’de
idgam-1 kebir yaptig1 yerlere deginmek yerinde olacaktir. ilki Yusuf stiresi 11. Ayette gecen
"Gl ifadesi ikincisi bahsi gegen "gégi" kelimesi {igiinciisii ise Ziimer stliresi 64. Ayette gecen

" 540" ifadesidir.

Ibn Kesir ihtilafli kelimeyi "L;-}ﬁi" seklinde "" harflerini idgam etmeden okumay1

tercih etmistir.'’®

Ikinci ayetteki ihtilaf ise, " 51" kelimesinde olmustur. Kisai ve Ebd Amr yine ortak
bir tercihle, " 5" seklinde "s" harfini hazf ederek okumustur. Diger tiim imamlar da bu

sekilde okumstur. Delil olarak gramerden yola ¢ikilarak, aslinin """ oldugu, dammenin
"<" harfine agir gelecegi, damme hazfedildiginde "s-" harfleri iltika-i sakineyn durumuna
distiigiinden "¢" harfi hazfedilip damme harekesinin "<" harfine verildigi belirtilmis,

g

mananin " ske!" gibi oldugu belirtilmistir.!”® Daha yaygin goriis olan tahfifle okumus

olmalar1 yine telaffuza yoneliktir. Mana ise, “Bana (yeterince) demir madeni getirin/verin.’
Seklindedir.

Ayni ayetteki diger ihtilaf "¢#xal" kelimesindedir. EbG Amr’in tercihi, "o=" ve ""
harflerini dammeli okumaktan yana olmustur. ibn Kesir, Ibn Amir ve Ya’kub da bu sekilde
okumay tercih etmislerdir. Dammeli halinin Kureys liigatinde yer aldigi, Ibn Muhaysin (1.
123/741), Yahya b. Miibarek el-Yezidi (61. 237/851) gibi on dort kiraatte yer alan imamlarca

belirtilmesi, delil olarak ele alinmigtir.*®

Kisai ise aym ihtilafi EbG Amr’dan farkli olarak "u=" ve "2" harfinin fethasiyla
"alall" seklinde okumustur. Nafi’, Asim, Hamza, Ca’fer, Halef de fethali okumay tercih
etmislerdir. Delil olarak Arap dilinde fethanin hafiflik alameti oldugu belirtilmis,'®* bir de
Peygamber’imizin(a.s) "g -8 Jile cadiay " 182 geklinde bir kullammi oldugu rivayet

edilmistir. Tahfif ve tesdidli okunan kelimelerde Kisai’nin genel tavrinin tahfifle okumaktan

yana oldugu dikkatleri cekmektedir.

178 |bn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, s. 434.

179 Mekki b. Ebi Talib, El-Kesf, 2/683-684.

180 Muhammed el-Benn3, ithéfii Fudaldi’l-Beser, 2/227.

181 fpn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 232.

182 fpn{'I-Esir'den rivayet edilmis, eser olarak: “en-Nihaye fi’l-Garibi’l-Hadis, 3/17” belirtilmistir.
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Imam Asim’1n ravisi Ebti Bekir ise "ci#xa" seklinde okumustur. 83

Ayet No0:97
LS Al ) e Uil La g b9 hadan o 1.8 L) L
“Artik onu ne agabildiler, ne de delebildiler. ”(Kehf, 18/97)

Bu ayette ihtilaf meselesi " scUsld" kelimesinin okunusuyla ilgilidir. Eba Amr gibi
Kisai de, mahregleri yakin olan iki harfin idgam edilmesinin, birlestirilmesinin kerih
oldugunu belirterek asli "l seUiul" olan kelimenin "<" harfinin hazfedilmesini uygun goriip
tercihlerini bu sekilde okumaktan yana kullanmiglardir. Imam Hamza disinda kalan imamlar
da bu sekilde okumus Hamza ise "<" harfini "L" harfine idgam edip "L" harfini seddelemek
suretiyle " seUaul” seklinde okumustur.®®* Ayrica sunu da belirtmek gerekir ki; ayni ayette iki

kez " seUaiul" demek Kur’an tilavetindeki i’caza da uygun degildir.
Ayet No:98
B2 () 285 (85 81 Al (35 353 1 1B () (e Al 13k Qi

“Ziilkarneyn, "Bu, Rabbimin bir rahmetidir. Rabbimin vaadi (kiyametin kopma vakti)
gelince onu yerle bir eder. Rabbimin vaadi ger¢ektir" dedi.”(Kehf, 18/98)

Eba Amr, ayetteki "+\S2" kelimesini hemzesiz olarak "\S»" seklinde okumustur. Nafi’,
Ibn Kesir, ibn Amir, Ca’fer, Ya’kub da "S2" geklinde okumuslardir. Bu kullanimin iki vecih
oldugu belirtilmis, birisi mef’ul yerine kullanilan mastar digeri mef’ul manasina gelen
mastardir.®® Bu okuyustaki mana A’raf, 7/143 teki ifadeyle aym olup “darmadagin etmek”

manasindadir.

Kisai, bu ayette Ebd Amr’dan farkli olarak "«\Sa" kelimesini med ve hemze ile
okumustur. Hamza, Asim ve Halef de bu sekilde okumayi tercih etmistir. Delil olarak, bahsi
gecen ihtilaftaki kelimenin manasinin, develer i¢in horgiicsiiz, diiz sirth seklinde oldugu
ayetteki manasmin da bu dogrultuda “yerle bir/diiz etmek” seklinde oldugu belirtilmistir.

Yani "L sise 4l=a" denmek istenmistir. %

183 Muhammed el-Benna, ithdfii Fudaldi’l-Beser, 2/227.

184 jhn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, s. 435.

185 Mekki b. Eba Talib, EI-Kesf, 2/685.

186 Taberi, Cdmitii’l-Beydn 5. Cilt, s. 134; Mekki b. Eb( Talib, El-Kesf, 2/685; ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur’an’i’l-Azim,
5/178.
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Nahive dair hiiccet ise, ashnin "¢Ss Jis 4l=a" oldugu ama muzéfin silinip muzéafun
ileyh birakilmistir. Normalde "d=" olmasi gerekirken hazfedilmistir. Tesniye oldugu igin de
muzafun ileyh "sS2" geklinde olmamalidir lakin burada "s\S2" sifat olarak, "s!Sa Ll alas!

takdir edilmis, boylelikle sifat, mevsufun yerine gecmis ve ayni kalmistir. '8’

Her iki okuyus seklinde de mana fazla de§ismemis olup Ebii Amr’in tercihinde
“Rabbimin vaadi (kiyametin kopma vakti) gelince onu darmadagin eder.” Seklinde bir mana,
Kisai’nin tercihinde ise “Rabbimin vaadi (kiyametin kopma vakti) gelince onu yerle bir/diiz

eder.” Seklindedir. Bu minvalde manada zenginlik gbze ¢arpmaktadir.
Ayet N0:102
V35 G Al Al U] ) sl (300 (pa s 153855 () 08 () GunaBie

“Inkdar edenler, beni bwrakip da kullarimi dost edineceklerini mi sandilar? Biz

cehennemi kdfirlere konak olarak hazirladik.”(Kehf, 18/102)

Ihtilaf, "Csadl" kelimesindedir. Kisai ve Eba Amr yine ittifak halinde, “yani benim
verime kullarimi dost edinmeleri ona bir fayda getirecegini mi sandilar!” manasini olusturan

"Cwadl" kelimesini tercih etmislerdir. Diger imamlar da aym sekilde ittifak etmislerdir.1®
Ayet No:109
a2 Afiay ia 3y i) Gilalk 485 O 38 JAgh a5 cilalkl 1a1a Al G831 i

“De ki: "Rabbimin sézlerini yazmak igin denizler miirekkep olsa ve bir o kadar da

ilave etsek (denizlere deniz katsak); Rabbimin sozleri tiikenmeden once denizler

tiikenirdi."”(Kehf, 18/109)

EbG Amr bu ayetteki "5 o) J&" ibaresini fiil ve failin arasina higbir seyin girmemesi
gerektigi ve failin miiennes olmasindan dolayr "x5" geklinde miiennes olarak okumustur.
Nafi’, ibn Kesir, Ibn Amir, Asim, Ca’fer, Ya’kub da Eba Amr ile ittifak halinde "25" seklinde

okumuslardir.18°

187 [bn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 163; Mekki b. Ebl Talib, £I-Kesf, 2/685; ibn Zencele, Hiiccetii’l-
Kiraat, 435.

188 |hn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 436.

189 F3risi, el-Hiicce fi lleli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/479.
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Kisai, bu ayetteki "5 o) J&" ibaresini, Ebl Amr’in aksine, miiennesligin gayri hakiki
olmasindan dolayi, miizekker olarak "" harfi ile okumustur. Mana sadece miizekker olarak

degismistir. Hamza ve Halefii’l-Asir da Kisai gibi okumustur.*®

Her iki imamin da dilci olmasi, bu tiir ihtilaflardaki delillerinin oldukg¢a oturakli,

tercihlerinin ise daha yaygin hale geldigini gostermektedir.

3.3. FERSU’L-HURUF KAPSAMINDA MERYEM SURESINDE EBU AMR
iLE KiSAD’NIiN KARSILASTIRILMASI

Ayet No:1

oS

Eba Amr, ayetteki "o" harfini “kesra” ile okurken "¢" harfini de “fetha” ile okur. Eb
Amr’a neden kesra ile okudugu soruldugunda, tenbih i¢in olan "W" ile karigmamasi igin der.

Ornek olarak "xW" ifadesi verilir.1°

ibn Amir ve Hamza, "s" harfini “fetha” ile okurken "" harfini de “kesra”

okumuslardir. (u==%5) Nafi’, Ibn Kesir ve Hafs ise her iki harfi fethayla okumustur.'®?

Imam Kisai, burada hem "s" harfini hem de " " harfini kesrali okur. Kisai, tenbih igin
olan "w" ile karismamasi igin kesrali okurken, "W" harfini ise nida "\" s1 ile karigmamasi igin
kesrali okur. Ornek olarak "Ja, " verilmistir. Astm’mn ravisi Eba Bekir de Kisaf ile ayni

sekilde okumustur.'®3

Her iki imamin da tercihinde goriildiigii lizere ortak nokta, tenbih igin olan "a" ile
huruf-u mukatta’ olan "o" harfini ayirmaktir. Burada ve bircok ayette dilci olmalar1 hasebiyle
bu tiir dil inceliklerini ortaya ¢ikarmislardir. Kisai ayette Eb Amr’dan farkli olarak ise nida

"L" sin1 da " " harfinden ayrimayi tercih etmistir.
Ayet No:6

L G 4ol g Gusling i e & 03 (o

190 \ekki b. Ebd Talib, El-Kesf, 2/685-686.

191 jpn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 234; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 437.
192 fpbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 234; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 437.
193 fbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 234; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 437.
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“Bana kendi tarafindan; bana ve Yakub hanedanina varis olacak bir ¢cocuk bagisla ve

onu hognutluguna ulagmig bir kimse kil! ’(Meryem, 19/6)

Bahsi gecen ayette Ebi Amr ve Kisai ittifak halinde, emir climlesinin cevabi olarak
cezmli okumuslardir. (&x s smy) Emrin cevabr meczum olur. Ciinkii emir cevabiyla birlikte
gelir. Sart ve ceza climlesi de onun cevabi niteligindedir. Ayetin manasi soyle olur: “Bana bir

yardimct bahset, onu bana bagislarsan o da bana varis olur.”*%*

Ebi Amr ve Kisai disinda kalan imamlar tahkik dedigimiz, Asim’mn Hafs rivayetiyle

mushafta yazili olan sekliyle her iki "&" harfini damme ile okumuslardir.®®
Ayet No:8
Gie iSi Ga G 3188 31000 8 238 3 &5 A ) 0B
“Zekeriyya, "Rabbim!" "Hanimim kisir ve ben de ihtiyarligin son noktasina ulasmig

iken, benim nasil ¢ocugum olur?" dedi.”(Meryem, 19/8)

Ayette gecen "lic" kelimesini Eba Amr, "Wie" seklinde okur. Hiiccet olarak aslina
uygun okudugunu gormekteyiz. Asli ise (Ue) kelimesinin mastar1 olan (153) idir. Ornek
olarak (12s5-23). Lamel fiil olan "s" harfi "W" yapilir. "Js" kalibindaki "5" harfi de "."
harfine doniistiiriiliir sonra seddeli olarak okunur: "W". Sonug olarak aynel fiilin de lamel
fiillin de dammelenmesiyle iki damme bir araya gelmis olur. "<" harfi kendisinden sonra "."
harfi geldigi icin kesralanir ve "&ie" olur. Nafi’, Ibn Kesir, ibn Amir, Asim, Ca’fer, Ya’kub,
Halef de Ebli Amr gibi "Wie" seklinde okumuslardir.1%

Kisai ise Ebll Amr’a ihtilaf ederek baska bir dil kaidesiyle, "{-ég" s "T-ée" , ”@ae" ,"1\39"
kelimelerinin ilk harflerini kesrali okumustur. Bu dil kaidesi ise kesra harekesinin
miicaveretinden(yakinlik) dolayr kesra okunmasidir. Hamza ve Hafs da bu sekilde

okumustur.*®’

Manada bir degisiklik meydana gelmemistir. Ancak Arap dilinin zenginligi, telaffuz

farkliligi/kolayligi ve kiraatin ruhsat boyutu gozler 6niine serilmistir.

Ayet No:9

ooooo

Ui 55 2y 8 (e GURIS 383 Fd S0 32 L (8 AU B

194 Mekki b. Eb( Talib, El-Kesf, 2/688; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 438.
195 Mekki b. EbQ Talib, El-Kesf, 2/688; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 438.
196 [pn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 235.

197 ibn Haleveyh, el-Hiiccetii fi’l-Kiraati’s-Seb’, 235.
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“(Vahiy melegi) dedi ki: Evet, oyle. (Ancak) Rabbin diyor ki: "Bu, bana gore kolaydir.
Nitekim daha once, hi¢chbir sey degil iken seni de yarattim.”(Meryem, 19/9)

Eb( Amr ayeti tahkikle (degisiklik yapmadan) "<lils 3 " seklinde okur. Hiiccet olarak
aym1 ayetin icinde gecen ((d e 38) ifadesinde "lwle" demeyip miifred olarak "i=" seklinde
geldiginden dolay1r hemen sonrasi da yakin olan miifred lafza uygun olarak gelmistir. Hamza

ve Kisai disindakiler bu sekilde okumuslardir.'®®

Imam Kisai, Hamza ile beraber Ebi Amr’dan farkli bir tercihle, "&U&s 8" seklinde
"o" harfi ile okur. Meliklerin ve biiyiik insanlarin soziiniin de bu sekilde yani biz ifadesi
kullanilmast seklinde oldugu belirtilir. Delil olarak ise Kur’an-1 Kerim’de de bu sekilde cemi’
lafiz ile gelmesi miifred lafiz seklinde gelmesinden daha fazla oldugu belirtilir. Ornek olarak

su ayetler verilir:

200l 5 3 aSULA 5) 199( i ,Y) 5 <l gland) Ll La )

202( 58U ) gaca o pSLELA 8l 5) 200 (aa il U Ll (3l

Ebi Amr’in okuyus tercihi, aymi ayetteki kelimelerin sayr bakimindan uygunlugu
baglaminda gergeklesmis, Kisai ise okuyus tercihini yiice Allah’in Kur’an’da birgok yerde
“yaratma/kilma” gibi ifadeleri “biz” 6znesiyle kullanmasimi referans alarak desteklemistir.
Dolayisiyla EbGi Amr, tercihinde tamamen dil kurallarint kullanmis, Kisai ise Kur’an’mn hitap
iisltibuyla ilgili bir noktaya deginmistir. Kisai’nin tercihiyle mana soyle degismistir: “(Vahiy
melegi) dedi ki: Evet, 6yle. (Ancak) Rabbin diyor ki: "Bu, bana gore kolaydir. Nitekim daha
once, highir sey degil iken seni de yarattik.”

Ayet No:19

UGS Lle: &l GaY & ) gha U Lad) 0l

“Cebrail, "Ben ancak Rabbinin el¢isiyim. Sana tertemiz bir ¢ocuk bagislamak icin
gonderildim" dedi. ”(Meryem, 19/19)

Eba Amr, buradaki "<l caa¥" jfadesini "<l cwd seklinde okur. Nafi’’nin ravisi olan

Vers ve Ya’kub da "<l &gl seklinde okumustur. "L" olarak okumasindaki hiiccet soyledir:

198 |bn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 440; Muhammed el-Benna3, théfii Fudaldi’l-Beser, 2/234

199 Ahkaf, 46/3.

200 Nebe, 78/8.

201 55ffat, 37/11.

202 Araf, 7/11; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 440; Muhammed el-Benn3, ithéfii Fudaldi’l-Beser, 2/234.
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Ayette, Cebrail’in Hz. Meryem’e ¢ocuk bagislamak i¢in gonderilmesine vurgu yapilir yani
Cebrail degil Allah bagislamistir cocugu, o yiizden ayeti "¢" ile okuyarak Allah’a atif

yapilmustir. 20

Kisai yine Ebli Amr’a ihtilaf halinde, tahkikle "CaY" kelimesini hemze ile okumay1
tercih etmistir. Nafi’, ibn Kesir, ibn Amir, Asim, Hamza, Ca’fer, ve Halef, Kisai gibi
okumuslardir. Hiiccet olarak ayetin manasinin; Cebrail’e (a.s) degil dogrudan Allah Teala’ya
nispet edilmesi seklinde oldugu belirtilir. Yani mana soyle olur: “Ben Allah in el¢isiyim Allah
da diyor ki Sana tertemiz bir erkek cocugu bagisladim.” "<»1" kelimesindeki hemzenin nefs-i
miitekellim olarak Allah’m kendisine ait oldugu belirtilmistir.2** Bu mana ¢ergevesinde Kisai
gibi kiraat imamlarinin da bir kism1 bdyle okumanin/tercihte bulunmanin dogru olacagini

savunmuslardir.

EbG Amr’in tercihinde, Cebrail’in(a.s), “Allah’in sana tertemiz bir ¢ocuk armagan
etmesi i¢in gonderildim.” Demesi, yani aracilik gorevine dikkat ¢cekmesi, "W" harfiyle Allah’1
kastetmesini, Kisai’nin tercihinde ise, Cebrail’in(a.s), “Ben Allah in el¢isivim Allah da diyor
ki Sana tertemiz bir erkek ¢cocugu bagisladim.” Demesi, “ben” 6znesiyle Allah’1 kastederek,
vahyi direk aktarmis olmasini gostermektedir. Her iki okuyus tercihinde de mana olarak asil
kastedilenin Allah Teala oldugu, tabiki de cocugu verecek olanin Allah oldugu
vurgulanmistir. Iki tercih arasindaki fark, Ebi Amr’m okuyusunda miifred gaib sigasiyla

Allah’a atif, Kisai’nin okuyusunda ise direk miifred nefs-i miitekellim olarak Allah’in

kendisinin kastedilmis olmasidir.

Ayet No:23

Gouia Uil &35 130 08 Caa 201 1 06 AT paa ) alial) plalex

“Dogum sancist onu bir hurma agacina yoneltti. "Keske bundan once olseydim de
unutulup gitmis olsaydim!" dedi.”(Meryem,19/23)

Ebl Amr ve imam Kis4i ayn1 tercihte bulunmus, ayette gegen "Lis" kelimesini "t
olarak kesral1 bir sekilde okumuslardir. Delil olarak daha once bahsettigimiz lizere; yine bir
nahivci olan el-Ferra, her iki okunusun da liigatta yer aldigm belirtir. Ornek olarak _all)
(sl 55l (el s Grneklerini verir. Kiraat dlimi Ahfes (61. 292/904) ise " ~" kelimesini,

203 Taberi, Cdmitii’l-Beydn 5/148; Mekki b. Eb( Talib, EI-Kesf, 2/690; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 440.
204 Taberi, Cdmitii’l-Beydn 5/148; Mekki b. Eb( Talib, EI-Kesf, 2/690; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 440-441.
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Onemsiz olanin unutulmasi seklinde tarif eder. Ve denilir ki "w" unutmak, bilmemek

anlamina gelir.?%®

Hamza ve Hafs disindakiler Ebi Amr ve Kisai gibi "Wis" olarak kesrali bir sekilde

okumuslardir. Hamza ve Hafs ise "Lid" seklinde fethali olarak okumuslardir.

Manada herhangi bir degisiklik olmamig, Hz. Meryem’in bu olaydan utandigi ve
kimsenin kendisini hatirlamasini istememesi manasinda ‘“unutulmak/bilinmemek” ifadesine

dikkat ¢ekilmistir.
Ayet No:24
G B85 o Jad 3B 3385 T Lgaad e Wa il

“Bunun iizerine (Cebrail) agacin altindan ona séyle seslendi: "Uziilme, Rabbin senin

alt tarafinda bir dere akittr.””(Meryem, 19/24)

Ebl Amr bu ayeti "3 (2" diye okur. "c=" kelimesi isim olarak degerlendirilip "\"
hiikmiinde sayilmis ve sila ciimlesi oldugu belirtilmistir. Ibn Kesir ve Ibn Amir de ayn
tercihte bulunmuslardir.?® Dolayisiyla da "Wisi" kelimesini fethayla okumuslardir giinkii

basindaki harf-i cer kalkmustir.

Kisai, Ebt Amr’a ihtilaf ederek, burada harf-i cer olarak "¢«" seklinde okumus
dolayisiyla "is3" kelimesini de kesrali okumustur. Nafi’, Asim, Hamza, Ca’fer, Ya’kub ve
Halef de harf-i cer olarak "c«" seklinde okumuslardir. Delil olarak ibn Abbas’tan gelen bir
rivayet esas alinmistir. Ibn Abbas, "Wisi os" ifadesinden kastin Cibril (a.s) oldugunu belirtir
ve Hz. Isa’nin (a.s) Hz. Meryem’in kucaginda kavmine gelene kadar heniiz konusmadigimi

belirterek bunu delillendirir.2°’

Hasan el-Basri’nin (6l. 110/728) de goriisii harfi cerle okumaktan yanadir. Ancak O da
Hz. Isa’min kastedildigini sdyler ve "Wlali" kelimesinde failin gizlendigini (miistetir), mananin
da "lgiad e e WIS geklinde oldugu en giizel olanin, zamirin Isa’ya (a.s) dénmesi oldugu

ve zamirin miistetir olmasinin bu gériisii kuvvetlendirdigi belirtilmistir.2%®

Hall

Ayrica daha 6nce "4l zikri gegmistir ve buradaki "s" zamiri Hz. Isa’y1 (a.s) kasteder

denmistir. Hz. Isa’dan (a.s) sonra fiil gelince zikredilen fiilin Hz. Isa’ya (a.s) delalet ettigi

205 fpn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 237; Mekki b. Eb( Talib, El-Kesf, 2/690.
206 jhn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 441.

207 Taberi, Cémiii’l-Beyén 5/150-151.

208 jhn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 237.
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belirtilir. Hem Cebrail (a.s) hem de Isa (a.s) kastedilmis olabilir ancak umumi olan, ihtilaf

konusunun sebebi olan ifadenin, kesra okunmasidir.?%®

Ebl Amr’in okuyusunda mana s0yle bir degisime ugramistir: “Bunun iizerine agacin

"o

altindayken ona seslendi: "Uziilme, Rabbin senin alt tarafinda bir dere akitti.”” Bu okuyusta
ise Hz. Isa’nin kastedildigi belirtilmistir. O yiizden "c=" kelimesi """ hiikmiinde ism-i

mevsul olarak degerlendirilmistir.

Kisai’nin tercihinin daha umumi bir kullanim oldugu dil ve kiraat alimleri tarafindan

belirtilmistir.

Ayet No:25
Ui Gk etle e 830 g sy o) o 3a 5

“"Hurma agacim kendine dogru silkele ki sana taze hurma dokiilsiin.””(Meryem,

19/25)

Ayette gecen "Lil " kelimesi Eb0 Amr ve Kisdi tarafindan ittifak halinde "lail.i"
seklinde okunmustur.?® Kelimenin aslinin "k8L.i" oldugunu sdyleyen Ibn Haleveyh, ikinci

"< nin "w«" harfine idgam edilip seddelendigini soyler.?!!

Hafs, niaal g seklinde, Hamza, naal seklinde, Ya’kub ve Ebl Bekir "Ll seklinde,
diger imamlar ise Ebli Amr ve Kisai gibi nLal seklinde okunmuslardir.?'?

Tahkikle okundugu zaman (4elis) babiyla mechul fiil seklinde “diigsiin/dokiilsiin”
manasina gelirken Ebi Amr ve Kisi’nin tercihiyle okundugu zaman (Js=&) kalibryla malum
fiill seklinde “daha ¢ok ve yavas yavas dokiilmesi” manasina gelmektedir. Bakildigi zaman
anlam degismemis gibi goriinse de kiiciik bir niiansla beraber ciimleye anlam zenginligi

katmustir.

Ayet No:34
G5 4 21 (3 038 a3 e ) e Al

“Hakkinda siipheye diistiikleri hak soze gére Meryem oglu Isa iste budur.”(Meryem,
19/34)

209 Mekki b. Eb Talib, El-Kesf, 2/690-691; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 441-442.
210 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 443.

211 jbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 237.

212 jbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 237.
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Ayetindeki "Js", Eba Amr ve Kisal tarafindan "Js#" seklinde - "J" harfinin
dammesiyle (ref’)- okunmustur. Nafi’, Ibn Kesir, Hamza, Ca’fer, Halef de ref’ seklinde
okumuslardir. Ref” seklinde okunmasinda iki vecih vardir birisi, "Js8" kelimesi Hz. Isa’nin
sifatidir, O’nu niteler. Bu cihette nahiv alimi Zeccac ise ayette "J#&" kelimesinden 6nce Hz
Isa’ya isaret eden bir "s" zamirinin oldugunu, sebep olarak da Hz. Isa’ya “Ruhullah ve
O’nun kelam1” dendigini o kelamin/kelimenin de "J#" oldugunu sdyler. Diger vecihle ilgili
baska alimlerin de ¢ikardig1 sonug, ayette gecen mananin Hz. Isa’nin besikte “séyledikleri

haktir” manasindaki ")) J# s" seklinde cereyan ettigidir.?'®

Asim, Ibn Amir ve Ya’kub, "J#" seklinde tahkikle okumuslardir.?** Tahkikle okunan
sekilde ise mana, Allah’a donerek, “Allah’in sézii haktir ve buna gére Meryem oglu Isa

budur.” Seklindedir.

Goriilen odur ki bazen ayetteki zamirin, farkli bir 6zneyi kastettigi bazen de kelimenin
nasb veya ref” durumuna gore fail veya mef’ul olmasi ayetteki muhatab1 dolayisiyla manay1
degistirip etkileyebilmektedir. Bahsedilen ayette ise Hz. Isa’nin (a.s) veya Yiice Allah’in (c.c)
kastedilmesi bu ayetteki kiraat farkliliklarinin anlama etkisini gostermekle beraber herhangi
bir ¢eliskiye (miiskil) mahal vermemistir ki Hz. isa da besikteyken Allah’in izni ve yetkisiyle
konusmustur ve soyledikleri vahiy niteligindedir dolayisiyla soylenen soz her haliikarda

haktir.

Ayet N0:35/36

s Bl o 130 6 52018 8055 (3 bl 019 -Cosie 8 40 (s Ll 1l b 1

“Allahin ¢ocuk edinmesi diisiiniilemez. O, bundan yiicedir, uzaktir. Bir ise hiikmettigi

zaman ona sadece "ol!" der ve o da oluverir.-Siiphesiz, Allah, benim de Rabbim, sizin de
Rabbinizdir. Oyleyse (yalniz) O'na kulluk edin. Bu, dosdogru bir yoldur.”(Meryem, 19/35-36)

Ayette zikredilen "4 ()" ibaresini Ebli Amr, Sam ve Kife ekoliiniin aksine, kendisi,
hatirlatmak gerekirse, Basra ekoliinii temsil eden kiraat imamlarindandir, "4 &i" diye fethal
okur. Nafi’, ibn Kesir ve Ca’fer de bu sekilde okumustur. Delil olarak, "s\& 3 5 s3ally ‘;JUAEE”

ayetine atif yapilir o yiizden "4 (" seklinde okunur denilir.?'® Ayrica bu goriisle ilgili

213 Taberi, Cdmitii’l-Beydn 5/156; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 238.
214 Taberi, Cdmitii’l-Beydn 5/156; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 238.
215 Farist, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/498.
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"3

Sla"kelimesine atif yapildigindan "&" nin basinda da "<" harfi varmus gibi okunur, "&i"

"4ilaw kelimesine atif yapilirsa burada nasb okunur.?%8

Ebl Amr’in burada kendi te’vili dikkat gekmektedir. "33l a8 13 " ayetinde “Allah bir
seye hiikkmettigi zaman” ifadesi akabinde, “yerine getirir(=® 5)” seklindeki sartin cevabi

gelir. Sonrasinda gelecek olan "a% ) 5 2 4 &' seklinde nasb olur.?Y

Kisai ayette gecen "4/ ()" ifadesini temsil ettigi Kife ekolii gibi kesra okur. ibn Amir,
Asim, Hamza, Ya’kub ve Halef de "4 ()" seklinde okumuslardir. Kisai Hz. Isa’nin (a.s) )"

"4\ v lafzina atif yaparak "sSo) s 0 4 3" seklinde okudugunu belirtmistir.?*8

Yeni baslanmus bir kelam (istinaf) oldugu bundan dolayr meksur oldugu, "G oldugu
takdirde atifin gerekecegi sdylenmistir. Ayrica kesra okunmasina delil olarak, ibn Mes’ud’un
bahsi gecen ihtilafi "s" s1z okudugu sebep olarak da “vav”in hazfedildigi ve bundan dolay1
"&"ibaresinden baskasinin gelemeyecegi istinaf, yani yeni ciimle baslangici oldugundan atifin
gerekmedigi ancak kesra okunmasi gerektigi belirtilmistir.?!® Istinaf yapmadan da atfin
yapilabilecegi; daha once degindigimiz ayni ayetle ilgili Kisai’nin gorlisii c¢ergevesinde
belirtilmistir.

Atiflarin nereye yapildigima goére tercihler degismis ve delillendirme oan gore
yapilmistir. Her iki okuyusun da gerek nahivsel gerek nakli delille temellendirildigi

goriilmektedir. "¢)" ve "oi" lafizlarimin anlami pekistirdigi manada ise bir degisiklik

olusturmadig: goriilmektedir.
Ayet No:51
Gt ¥ gl (83 Ul (8 A1) g i (8 380 3
“Kitap'ta, Misa'yvt da an. Siiphesiz o seckin bir insan idi. Bir resil, bir nebi
idi. ”(Meryem, 19/51)

Eba Amr, ayette gecen "Lalss" kelimesini, "J" harfinin kesrasiyla "Lalsis" seklinde
okur. Asim, Hamza ve Kisai disindakiler bu sekilde kesrali okumuslardir. Hiiccet olarak ise

"opall Al Gl aye'[ini220 referans alir. Buna ek olarak Hz. Musa’nin Allah’a itaat konusunda

216 Mekki b. Eb Talib, el-Kesf, 2/693.

217 ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 444.

218 jbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 238; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 444.
219 MekKki b. Ebd Talib, el-Kesf, 2/693

220 Araf, 7/29.
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ihlasl oldugu belirtilmis ayn1 zamanda "u=lis" kelimesi “Ibadeti yalmz Allah igin yapan,

O’na tahsis eden” manasina da gelmektedir.??

Kisai ise ihtilaf ederek tahkikle "Lalss" kelimesini "J" harfinin fethasiyla okur. Asim
ve Hamza da bu okuyusu tercih etmistir. Delil olarak, kim Allah’a bagli, sadik, vefali (u=a))
olursa “Allah onu seger ve kotiiliikten, pislikten beri eyler” manasinda; "o=la1" kokiinden

gelen "ualaa" kelimesinin kullamldig: belirtilir. Allah kelamindan da s6yle 6rnek getirilir:??2
223”3...411.5.3 ?M‘"“A;‘ Sl

Once Kisai’nin tahkikle okudugu manaya deginecek olursak, “Siiphesiz o Allah’in

sec¢tigi ve halis kildig1 bir insan idi.” seklinde olur.

Ebl Amr’in tercihindeki mana ise, “Siiphesiz o, ibadeti ancak Allah’a has kilan,

kendisini Allah’a itaate adayan bir kimse idi.”” Seklindedir.

Her iki imam da kelimenin farkli koklerine deginip Hz. Musa’y1 (a.s) farkli ve giizel
manalarda tasvir etmislerdir. Kendi tercihlerine yine asli ve nakli delil olan Kur’an’dan

ornekler getirmislerdir.
Ayet No:60
(it &gl ¥ Ll ¢ g8 el gl Lalia e il ol G W

“Ancak tovbe edip inanan ve salih amel isleyenler baska. Onlar cennete, girecekler ve

hi¢chir haksizliga ugratilmayacaklardir.”(Meryem, 19/60)

Ayetindeki malum fiil olan " st yi, mechul fiil olarak "G 524" seklinde okuyan Ebi
Amr hiiccet olarak ... sl ¢l Jaaf " 224 qyetini getirir. ibn Kesir, Ebt Ca’fer ve Ya’kub da bu

sekilde okumuslardir.??®

Kisai ise tahkikle ayette gegen "0siAx" fiilini malum olarak fetha ile okumustur.
Yukarda adi gecen imamlar disindakiler ise bahsi gecen kelimeyi Kisal gibi malum olarak

okumuslardir. Delil olarak su ayet getirilmistir:22®

227!!\_«_-“5};% O C'_\L'\_;"

221 Taberi, Cdmiii’l-Beyédn, 5/162-163; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 445.
222 Taberi, Cdmiii’l-Beyédn, 5/162-163; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 444.
223 55d, 38/46.

224 ibrahim, 14/23; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 445.

225 Muhammed el-Benna, ithdfii Fudaldi’l-Beser, 2/237.

226 bn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 445.

227 Ra’'d, 13/23.
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Ebl Amr’mn tercihinde mana mechul olarak degismis, “Onlar cennete, sokulacaklar ve

hi¢bir haksizliga ugratilmayacaklardir.” Seklinde olmustur.

Ayet No:67
(528 415 (58 o SIS U Gl J455 93

“Insan, daha once hicbir sey degil iken kendisini yarathgimizi  diigiinmez

mi? ”’(Meryem, 19/67)

Kisai burada Ebd Amr’m da i¢inde oldugu bir¢ok imamla birlikte " X" fiilini mAEa
seklinde seddeli okur. Fiilin ashmn "_8%" oldugu "<" harfinin "3 harfine idgam edildigi

belirtilir.??® Hiiccet olarak da Kur’an’dan su ayet 6rnek verilir: ") 55l &5, L 229
Nafi’, ibn Amir ve Asim ise " 54" seklinde okumuslardir.?*

Buna ilave olarak ayeti " &y seklinde okumalarina sOyle bir bakis agis1 da vardir;
" SX3" jifadesinin “diisiinme, oglit alma, tefekkiir etme” manasinda kullanildigi, unutulan bir

231

seyin hatirlatilmadig: belirtilir*>* ve su ayetle delillendirilir:

23211)‘553 e A\:ﬁ )”S_ﬁ:’ = ?SJA"’ (_Jj\u

(Sizi, diistiniip, 6giit alacak kimsenin diisiiniip, 6giit alabilecegi kadar yasatmadik m1?)

Bu dogrultuda mana sdyle olur: “Insan, daha énce hichir sey degil iken kendisini
yarattigimizi diisiiniip ogiit almaz mi?” Aslinda her iki mana da birbirine yakindir. Sadece

(J2&) kalibiyla okunup manayr kuvvetlendirmistir. Bu tercihle beraber Allah’m insana

yoneltigi ihtarina ek olarak ayetlerden 6giit alinmasi gerektigi manasi da ortaya ¢ikmustir.

Ayet No:72

2

Ul b ) (355 13800 ol A

“Sonra Allah'a karsi gelmekten sakinanlari kurtaririz da zalimleri orada diz iistii

¢Okmiis halde birakiriz.”(Meryem, 19/72)

Eba Amr, bu ayette ise tahkikle "% " seklinde seddeli okumustur. Kisai ve Ya’kub

disinda tiim imamlar bu sekilde okumayi tercih etmislerdir. Hem bu kelimenin (a3 -af)

228 [pn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 446; Muhammed el-Benn3, ithdfii Fudaléi’l-Beser, 2/238.
223 7timer, 39/9.

230 jbn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 446; Muhammed el-Benn4, ithéfii Fudaldi’l-Beser, 2/238.
21 Farist, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/499.

232 Fatir, 35/37.
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kokiinden hem de (A& ->3) kokiinden geldigi soylenip iki okuyusun da dilsel

temellendirilmesi yapilmugtir.?%3

Kisai ise farkli bir tercihte bulunarak, ">3" seklinde, tesdid ile degil tahfif ile ikinci
"0" harfini cezm ile okumustur. Seyh Ya’kub da bu sekilde okumustur. Fiilinin kokiiniin

"2t - A" olarak geldigi belirtilmistir.?%*

Fiilin iki farkli babi da lazimi miiteaddi yapan kaliptir. Ebd Amr’in tercihinde (Ja)
kalibryla mana kuvvetlenmis ama degisiklik olmamistir. Kisai yine tahfifi tercih etmis Ebl

Amr da genelde tercih ettigi tesdidi burada da gostermistir.

Ayet No:73
G Gl Waliia 8 ¢ty 0 &1 ) gal a1 986 G 08 i G agale 6 13 3

“Ayetlerimiz kendilerine apacgik bir sekilde okundugu zaman, inkar edenler,
inananlara, "Iki topluluktan hangisinin bulundugu yer daha hayirli meclis ve mahfili daha

giizeldir?" dediler. ”(Meryem, 19/73)

EbO Amr ve Kisal burada ittifak halinde tahkikle okumus; "W&a", Aslinin -5 -al8)
Llis geklinde oldugu ve bu ayette de mastar ve ismi mekén olarak kullanildig
g Y

belirtilmistir.>®® Kur’an’dan delil ise su ayettir. "ol alia i 236

Ibn Kesir disinda tiim imamlar Ebli Amr ve Kisai gibi "Lalaa" seklinde okumuslardir.

ibn Kesir ise "W4" seklinde dammeyle okumustur.?3’

Bu ortak tercihte ihtilafli kelimenin manast “bulundugu yer, makam” seklindedir.
Herhangi bir degisme olmamistir. Diger okuyus sekli olan "Wl" ise “ikamet, mekan”

manasina gelmekte olup "WLa" kelimesi ile ayn1 manay ifade etmektedir.

Ayet No:74

5 B ] 24 5 o ML AT 3850

233 Mekki b. Eb Talib, el-Kesf, 2/695; ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur’an’i’l-Azim, 5/227.

234 Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/695; ibn Kesir, Tefsirii’l-Kur’an’i’l-Azim, 5/227.

235 [pn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/695; ibn Zencele, Hiiccetii’l-
Kiraat, 446

236 Casiye, 45/51.

237 jbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239; Mekki b. Eb{ Talib, el-Kesf, 2/695; ibn Zencele, Hiiccetii’l-
Kiraat, 446
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“Biz onlardan dénce, mal-miilk ve goriiniimii daha giizel olan nice nesilleri heldk

ettik. ”(Meryem, 19/74)

Kisai, ayette gecen "W 5" kelimesini hem Ebi Amr hem de birgok kurranin okudugu
sekilde okumay1 tercih etmistir. ("W,s") Bahsi gecen kelimenin "<ui " den geldigi, isim
oldugu, mastar olmadig1 belirtilip mastar oldugu takdirde su ayetteki gibi gelecegi
belirtilmistir" ol 1) asilie agis n" 238 Burada "J=2" gibi geldigi sdylenmis sayet asl "l "
ifadesi gibi gelmis olsaydi "4)" seklinde gelirdi denmistir. Asli (¢ -~) seklindedir.?*°

Nafi’, ibn Amir ve Ca’fer tesdidle "G _3" seklinde okumayz tercih etmistir.24°

Ayete mevzu bahis olan kelime “goriinlim, goriinen” manasina gelmektedir. Yukarda
delil olarak zikredilen kalip ve ayet drneginde kelime “goriis, bakis” manasina gelmektedir.
Ayette ise en uygun mananin “goriiniim, gériinen” oldugu goézle goriiliir bir gergektir. Yine iKi
imamin dilcikleri 6n plana ¢ikmis bizlere Arap dilinin inceliklerini sunarak kelimenin hangi

kaliptan ve kokten gelmesi gerektigini belirtmislerdir.

Ayet No:77
135 Yl G g¥ OBy Vol S8 o3 e i

“Ayetlerimizi inkdr edip "Bana elbette mal ve evlat verilecek!" diyen kimseyi girdiin

mii? ”’(Meryem, 19/77)

Eba Amr bu ayette "ds" kelimesini ayetteki gibi fethali sekilde "a5" seklinde
okumustur. Kisal ve Hamza disinda tiim imamlar bu sekilde okumslardir. Diger bir okuyus ise
miad g seklindedir. Meshur nahivci Ferra ikisinin de arap dilinde ve liigatinda yer aldigini
sdyleyerek su ornekleri verir: (0385 oA -Jadlls Jadll) 2#1ibn Haleveyh, eserinde fethali

okuyanlarin hiiccetini evlatlardan bir evladi/cocugu kastettigini belirtmistir.24?

Kisai burada Ebd Amr’in tercihine zit olarak, "123" ibaresini "lai3" seklinde okumustur.
Hamza da bdyle okumayi tercih etmistir. "lal§" kelimesini alimlerin bir kismi cogul olarak
kullanildigin1 sdylemislerdir. Bahsi gegen kelimenin Ahfes’e gore fethali okunusunda, ¢ocuk:
kiz cocuk, erkek cocuk lakin dammeli okunusunda “ehl” ibaresi, yani kendi ailesinden bir

cocuk oldugu, olduke¢a dikkat cekicidir. (03als ool -Jadlly Jadl) Srneklerindeki gibi iki

238 A|-j imran, 3/13.

239 Farisi, el-Hiicce fi ileli’l-Kiraati’s-Seb’, 3/505; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/696.
240 Farist, el-Hiicce fi ileli’I-Kiraati’s-Seb’, 3/505; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/696.
241 ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 447.

242 jbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239.

72



sekilde de kullanimin dogru oldugu ancak buradaki bahsedilen "2i3" kelimesinin "<l gibi

olup hem tekil hem de ¢ogul igin kullanildig1 belirtilmistir.?*3

Goriildigii gibi imamlar tercihlerini nahivsel olarak degerlendirdirmisler ve Arap
liigatinda yer alan benzer kaliplar1 6rnek gostermislerdir. Buradan hareketle her iki imamin
farkli tercihte bulunmalarina ragmen Arap dilinden kendilerine referans alabilmeleri

Arapca’nin zenginligine ve derinligine isaret etse gerektir.

Tahkik disindaki Kisai’nin okuyusundaki (dammeli okuyus) mana Ibn Haleveyh’e

gore cemi olarak sdyle degismistir. "Bana elbette mal ve evlatlar verilecek!"?*

Ayet No:90
1 sl 5355 G ¥ 3y dde i Cul gaial) A

“Neredeyse gokler parcalanacak, yer yarilacak, daglar yikilip ¢okecektir! ”(Meryem,
19/90)

Bu ayette iki yerde ihtilaf vardir, birincisi "< kelimesi ikincisi "ok kelimesidir.
Ebl Amr ilk ihtilafli olan yeri "3<" seklinde okur. Nafi’ ve Kisai disindaki tiim imamlar "<"
ile okumuslardir. Ikinci ihtilafli olan kelimeyi de "G5h&5" seklinde okur. Ibn Amir, Hamza,
Ya’kub ve Halef de "0 hsi" seklinde okur. Birincisine hiiccet olarak soyle denilir, "\
kelimesi kendinden sonra gelen kelime olan "< s 1 niteledigi igin ikisi de miiennes olarak

gelmistir. 24

ikincisine hiiccet olarak ise "G hiE" "G gibidir. Su ayetleri ise delil getirirler:(
May Shails sleudl — MeuglEl sledl 1Y) 246 Ayrica b geklinde gelmedigini belirterek

bahsedilen ayetlere vurgu yapmislardir.?4’

Bu tercihe gore mana, “Neredeyse gékler yarilacak, yer yarilacak, daglar yikilip

¢Okecektir!”

Kisai iki yerde de Ebi Amr’dan farkli tercihlerde bulunmustur; birincisi olan "J<"

kelimesini baginda "s" olarak "2S" seklinde, Nafi’ de "2S" seklinde okumay tercih etmistir,

243 [pn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239; Mekki b. EbQ Talib, el-Kesf, 2/696.

244 [bn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239.

245 [bn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/697-698; Muhammed el-Benn3,
ithdfii Fudaldi’l-Beser, 2/240-241.

246 Miizzemmil, 73/18; infitar, 82/1.

247 Taberi, Cdmiii’l-Beydn, 5/179; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239; Mekki b. Eb{ Talib, el-Kesf,
2/697-698; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 448.
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ikincisini ise tahkikle seddeli ve "<" harfi ile "o k& seklinde okumustur. Nafi’, ibn Kesir,
Hafs, Ca’fer de "o_hii" seklinde okumuslardir.248

"AS" gseklinde okunmasina delil olarak, "< slaudl" kelimesinin cemi ve az oldugu,

Araplarin miiennes fiilin kullaniminin az oldugu, su ayetler ¢ergevesinde belirtilmistir:

2490 ol s gelasil T3l

250"'5}..\;3 d\ﬁ}"

Ik ayette gegen fiili "<alui)" seklinde miiennes olarak kullanilmadiginin ikincide de
yine "J&s" Kkelimesini miiennes olarak "<&s" geklinde kullanilmadiginin iizerinde
durulmustur. Ibn Zencele “Hiiccet” eserinde, Ibnii’l-Enbari’nin (61. 328/940) Sa’leb’e (61
291/904) ayetle ilgili neden bu bdyle olmadi/okunmadi seklinde sordugunda, “Cemi’ ¢ok
olmadan once azdi, miizekker de miiennesten once gelir, ilk olan énceye tagimir.” seklindeki

pasajina dikkat ¢ekerek ihtilafi degerlendirir.?!

ikinci ihtilaf konusunda ise "o hiy" kelimesinin "oiis" gibi oldugu kelimedeki "G
harfinin teksir igin oldugu sdylendikten sonra "o_kiy" kelimesinin, -cikd Sl - 4iS)
(Caaaiils gibij (< kails -y jlad) geklinde geldigi ifade edilmistir. "o_héi" geklinde okundugunda
ise (Caaksih -l ¢ L€ - &) grneklerinde oldugu gibi (<kés - ki) seklinde gelmesi
gerektigi savunulmus bu kalibin da yalnizca teksir igin geldigi belirtilmistir. Mevzu bahis olan
"ok kelimesinde siddetli miibalaga oldugu, "hsd) e i SS5" 252 ayetinde atesin siddeti
anlatilmak ic¢in " " seklinde kullanildigi ") seklinde kullanilmadigi ornek verilerek

anlatilmigtir.?>3

Bu baglamda mana, “gokler neredeyse paramparca olacak” seklinde siddetli

miibalaga ile ortaya ¢ikmustir.?>* Kisai’nin "3\S" seklindeki tercihinde ise mana degismemistir.

248 bn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf, 2/697-698; Muhammed el-Bennj,
ithéfii Fudaldi’l-Beser, 2/240-241.

243 Tevbe, 9/5.

230 yysuf, 12/30.

21 ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 448.

252 Mulk, 67/8.

253 Taberi, Cdmitii’l-Beydn 5/179; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kiraati’s-Seb’, 239; Mekki b. Eb( Talib, el-Kesf,
2/697-698; ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kiraat, 448-449.

254 Razi, Mefatihii’l-Gayb (et-Tefsirii’l-Kebir), 21/253.
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SONUC

Calismamizda, biri Basrali kiraat imami1 olan EbG Amr ile digeri Kafeli kiraat imami
olan Kisai tercih edilmis olup ihtilaf ve hiiccetleri degerlendirilmistir. Her iki imamin da
nahivei olmalar1 hasebiyle, yukarida ele alinan Kehf ve Meryem sliresi baglamindaki
ihtilaflar, genelde Arap dilinin 6zellikleri ve kaideleri ile hiiccetlendirilmistir. Bir¢ok yerde
Imam Kisai ile Ebli Amr’in ittifak ettigi goriiliirken, hiiccetlendirme konusunda ihtilaf
ettikleri; iki ayr1 kokten gelen kelimelerde birinin bir kokii, digerinin farkli bir kokii ele alip
ihtilafi delillendirdigi de goriilmiistiir. Tesdid ve tahififin ihtilaf konusu oldugu ayetlerde, Eb
Amr’in genellikle tesdidli okumayi, Kisal’nin ise tahfifili okumay1 tercih ettigi dikkatimizi
cekmistir. Ayrica Imam Kisai’nin sadece temsil ettigi ekole (Kife) bagl kalmadigi, tercih
yaparken kendisine gore sistematik ve mantikli olani ele aldig1 goriilmektedir. Gortilen odur
ki, bazen imamlarin tercihinde fiilin siilasi kalib1 bazen riibai kalibi, kelimenin ism-i fail ya da
ism-i mef’ul olarak degerlendirilmesi, bir imamin fiili, meghul digerinin malim okumasi, bir
kelimenin ispat veya mahzif olarak okunmasi, miitekellim ya da gaib olarak okunmasi/tercih
edilmesi nakli ve nahvi olarak hiiccetlendirilmis ve manay1 etkilemistir. Bu sebeple mana,
bazen gaib, meghul, miibalagali, miifred/cemi’ seklinde bazen de ayetteki 6zne ve muhatabin

farklilasmasi seklinde degismistir.

Ihtilaflar1 ve hiiccetleri degerlendirirken, Kur’an’dan birgok delil getirildigi goriilmiis
ve dikkatimizi ¢ekmistir. Kisdl ve Ebi Amr’in nahivci olmalar1 sebebiyle dil yapisi
cercevesinde getirdigi delillerin yani sira ayetlerle kendi tercihlerini destekledigi goriilmiistiir.
Tabi ki diger imamlar da ayni sekilde ayetlerden bir¢ok hiiccetlendirme yapmistir ancak
calismamizin ihtiva ettigi konu Kisal ve Ebli Amr oldugu i¢in bdyle bir ifade mevzu bahis

olmustur.

Ele aldigimiz Kehf ve Meryem siresindeki ihtilaflarin hiiccetlerinde, ayetlerin tefsiri
ve arka planimin bir hayli 6nem arz ettigini, zamirlerin bazen birkag ayet 6ncesine dondiigiinii
ve  olduk¢a  uygun  delillendirildigini  gdrmekteyiz.  Kiraat  farkliliklarinin
hiiccetlendirilmesinde, imamlarin, dil ve kiraat alimlerinin ne denli hassas davrandiklari
dikkatleri cekmektedir. Ayrica bir¢ok ayette bazi dil alimlerinin o ayetle ilgili ne kadar ihtilaf
varsa hepsinin 6zellikle Arapca dil kaidelerine uygun ve liigatte yeri olduguna isaret etmesi,
kanaatimizce tercih/hiiccet arasindaki bagin, gayet saglam ve kuvvetli oldugunun

gostergesidir.
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Kiraat ilim dali bilindigi tlizere rivayetle; sifahi olarak giiniimiize kadar gelmis olup
halen gliniimiizde de egitim seklinde hem yazili hem uygulamali devam etmektedir. Bu
baglamda sunu sdylemek yerinde olacaktir: Sahih bir sekilde gelen, uygulanilan bir alanda
elbette yeni bir yorum/goriis bildirmek olas1 bir durum degildir. O yiizdendir ki iki dilci ve iki
ayr1 ekole mensup kiraat imaminin ihtilaf ve hiiccetlerini derleyip, degerlendirme imkan ve
kabiliyeti gercevesinde bir ¢alisma meydana getirdik. Calismamizin bu tiir ¢aligmalara kap1

aralamasi en biiyiik temennimizdir.
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